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w LJUBEZNI..:

eto je pri kraju. Novo leto je na prags. Se nekaj wr in na-
smebnilo se nam bo. Iz domafij pribaja udoviti vonj po
pravkar spelenih pogalab. Prekmurska pokrajina se ovija ©
proi mrak. Kolarnice so ofivele, tam se zbira mladina, najvet
je deklet, fantje se tudi moli nme wstrajijo. Pesmariji delajo nacrte,
katere hise bodo prej obredli.
»Pri Frantku zafnemo letos!«
V wesi zapojo svojo pesem. Na pragu kubinje se pojavita go-
$P0dinia ter nasmejani gospodar. Gospodinja jim strese iz predpas-
nika v wsnjene torbe tople koruzne pogale, orehe, rdefa jabolka,

Subo sadie, in Ze so lepo zaveli, tudi denar. Denar pa dela med
Mlading veselje. Take hife so najbolj obiskane. Ena skupina pesmar-

Iev odide pri zadnjib vratib,a druga-je fe v vedi. Tako ves weler
meva pesem o srecmem Novem letw, o zdravju in veselju, Za
slovo pa je navadno zapojo:

»Zdaj pa zbogom, ofe, mati,
mi odidemo od wvas.

Srela, radostno veselje

naj ostanejo pri vasle

Zueler je v druzini svelano razpoloZenje. Vse je zbrano okrog
dobrot na mizi. Pod okno pa pribajajo sedaj starejii spesmatjic.
Pesems 3a pesmijo se spet vrsti. Vesele in poskoine, vmes pade ie
kakien vrisk, za konec pa:

»Zdaj pa ofa, se obiijte,
pa nam neste pintek v6,

vi pa, mati, klobasico,
kaj 5" jo denem v torbicole

Gospodar povabi fante v sobo. Pintki (zelenke) se hitro
Praznijo, fantom se mudi — vas je fe velika.

» & »

V' Bohinjski dolini je na skrionostno Silvestrovo no& navadno
%¢ sneg in mraz. Po zasnefeni cesti se viede kot zimska megla potasi
Yrsta novoletnih Yem. Pojo, vriskaje, zvonijo x zvonci, harmonika
Rateguje glasno poskoinico in jeme skalejo ter se valjajo po snegu.
ako se pomikajo iz vasi v vas. Otroci beZijo pred njimi, dekleta
%8¢ zapirajo v kamvice, saj tile ponofnjaki izgledajo res kot prave
eme. Obledeni so v kosmate koiube, na glavi pa imajo eni ostre
ozje, drugi pa welike kravje rogove. V hili zapleiejo, skalejo,
Otepajo s svojimi koFwhi na wvse strani ter zhirajo darove. Vse, od
Potice, orehov, jabolk in cvenka, vse poberejo v svojo malho.
Deklet, pa poleg tega zapisujejo Se v shudileve bukvee. Seme si
YZamejo mnago pravic in terjajo svoje. Gorje, & bi jib gospodinja
odpravila praznib rok.
» & »

Silvestrova nof se hitro zavrti. Nove leto najde Belokranjke
¢ navsezgodaj ob vodnjaku. Zala dekleta © svojib belib, lepo izve-
Zenib navodnib nolab, se sklanjajo nad vodo. Pravkar so wvrgla
? vodnjak velik kos sladke novoletne potice ter nasule vanj rdeéa
1abolka, orehe in tudi denar — vse za srefo, za postavmega in
Pametnegs Fenina, za veliko liubezen! Tibo pri sreu pa so obenem
f"j_afe od vode: sVoda, to darujem jaz tebi, tudi ti daruj menils
I lepetaje so izrekale svoje skrivnostne Zelje: Toneta, Lojzeta,
@neza — same postavne in poitene fante... za liubezen!

Novo.' eto prerokuje wsodo. Zato dekleta porabijo na ta dan
Precej svinca, voska in de tega ni, jim celo jajca pridejo prav. Vse
to lepo vlijejo v vodo. Ce se maredi na primer kopito, bo Zenin

9val, de se navedi roglit, bo pek — tako prerokujejo Zenine in e
Marsikaj drugega.

.. Nova leto najde drufino zbrano. Zunaj pritiska mraz. Vse se
Witi okrog peti. Nekdo potrka. Vsa drufina se zdrine. Saj je od
tega, kdo bo prvi v letu prestopil biini prag, mnogo odvisno —
rela wseh tlanov drudine, zdravie Fivine in vodovitnost polja, Hifni
80spodar gre odpirat duri. Skozi vrata se pokafe postavni sosedov
Sin. Dekleta od wveselia zavriskajn: sUb, sreéno bo to novo letol
Proi prilec ali polaiar, kot pravijo ponekod tistemu, ki na‘novo
to proi prestopi biini prag, krepko stisne viem roko ter jim wolci
trefo v biti, hlevw in na poliu. Vesela dekleta mu postreiejo 2
8anjem.’ Nadvse so srelna, da ni prestopil prvi prag kak stare’i
molki, kar. prav nié ne obeta Fenina, ali pa da mi prifla voiit Je
“elo Yenska. Potem bi drugo leto fe kokoli ne nesle. Vse drugale je,

¢ pride v bhifo zali fant in woiti srelo, zdravje in wveselje ter
ubezen! ‘B K.
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V TEJ STEVILKI:

Obnova japonskega militarizma
Genij v dzungli
Sarajevo vieraj in danes
L'ubezen je bila, ljubezen Se bo...
Pod moriem se ie vila zastava
TAHITI OTOK LEPOTIC

: MODRI MAVRICIUS

Arthur Koestler:

LJUDJE SO ZEJNI
Neumna hoboinica

Skrivnost naravnega poroda
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Risba: Melita Vovk

NaSim sedaniim in bodocim narotnikom!

V DANA3NJI STEVILKI SMO VAM PRILOZILI POLOZNICE.
NAROCNINA 0D 1. JANUARJA 1954 NAPREJ ZNASA:

mesefno . . . . . . &« . din 60~
etrtletno . . . . . . « . din 180~
polietnd . ", (5 . e a0 80 360.=
celoleino . . . . . « . . din 720~

NaroZnina do konca leta 1953 e zna3ala din 40.- mese&no. Da se izognete
vetkratnemu plailu, prosimo vse naro&nike, ki so v zaostanku, naj poravnajo
naroénino do konca leta 1953 in 3e vsa] za 3 mesece v I. 1954. Na hrbini stranl
poloZnice napiSite: Za »TT« Tedenska tribuna!

UPRAVA »TTu

40.000 dinariev za

»Kolikor zna$ — toliko veijagn

na dvanajsti strani



Pogled nazai

Listi vseb deZel in jezikov ter weliki in mali
komentatorji se bodo te dni trudili — bodi z
wekaj besedami, bodi s kilometrskimi Clanki —
zajeti na papir najvainejle dogodke iz I 1953,
podati shilanco« svetovnih dogajanj. in iz niih
rapraviti zakljutke, ki naj pofaicjo, kaj labko
pri¢akujemo od pribodnjega leta.

¥ rej ali drugi obliki — naloga ni prijetna,
kalti letoinji dogodki niso bili posebno razves
seljivi, fe izvzamemo zadnje novice, ki napo-
sled le kaZejo na nekolikino wvedrino...

L, 1953 se je zacelo nekako v znamenju za-
menjave oblasti v ZDA, kjer so prish na oblast
republikanci skupaj z Eisenbowerjem. Ta spre-
memba je potem skozi vse leto kazala svoje po-
sledice: Daulles in  pokojni Taft, Nixon in
Knowland, MacCarthy in njegovi ljudje so da-
jali ton ameriSki politiki, ki ga je bilo obiu-
titi po wsem svetu. Ceprav nekateri ponavijajos
da »je wvojna nadaljevanje diplomacije z dru-
gimi sredstvic, vendar bi brez tezav letoinjo
ameritko zunanjo politiko labko oznalili kot
sstrateiko diplomacijoe, se pravi za takino po-
litiko, kjer je nekak oddaljeni strateiki naért
dajal petat politilnemu delovanju. Amerika z
generalom na vrbw wprave je pal pripravna
Za to igro...

Medtem ko so nastop republikancev v ZDA
oznacili na sploino kot zaletek »ostrejfega raz-
dobja«, je Stalinova smrt v Sovjetski zvezi ob-
liubliala »laZji kurze, Koliko so ti sprerokie
uganili, je tetko presoditi celo danes, ko je
vendarle iz Moskve prisel naposled dokaz, da
so vsaj v mednarodnih odnosih pripravljeni na
sspremembee. Prui tak dokaz je prifel s Ko-
reje, drugi se je pojavil v Indokimi in tretji je
privolitev na berlinsko konferenco... Ceprav
pravi pregovor, da ena sama lastovka Je ne
pomeni pomladi, tako bi bilo tudi pri teh
sznakih popuitanjae preve optimisticno, ée bi
zrif.zkovali bitrega in odlolilnega obrata k

olilim razmeram w© svetovni politiki. Kljub
temu pa so pred nami vendarle znaki, ki nas
brabrijo in ki jib miroljubni lindje spremljajo
x vso pozornostjo; od tega zacetka je mamrel
odvisno tudi nadaljevanje — in konec.

Churchillova Velika Britanija ljubosumno
leda, kako se sslava imperijas polasi krba in

ako morajo Angleti — radi ali neradi —
igrati fele drugo violino. Stari Churchill je ne-
kajkrat poskusil wveljaviti svoje poglede, kar
mu je nemara vsaj nekoliko tudi uspelo. Zago-
tovila, ki jth je potilial v Moskvo, so majbri
rodila svoj plod. Sedaj gre samo fe za to, da
bi nenadne svremenskee spremembe ne unicile
teh skromnib poganjkov...

Franciia si ne more ved pomagati. Francija
je kot Elovek z berglami; wsak neprevidni ko-
rak jo labko spravi na tla... Komedija, ki so
nam jo Francozi mprizorili zadnje dni-pri wo+
litvab  predsednika republike, je znalilen do-
kument za »bolezen« mota ob Atlantiku...

Ob Franciji stoji Neméija z wvrsto nerelenib
wvpratanj in © srediiéu sstrateSkega podrofjae,
kjer se z wso ostrino krifajo interesi drugik.
Ko gledamo na Evropo, me moremo mimo
Nemcev. Al je temu navodn, ki je prizadejal
Ze toliko gorja wsej Evropi, wsojeno ponowiti
samoljubno igro iz nekdanjib dni? Ali bo Nem-
fija Se enkrat izvor nesrefe zase in za njene
sosede? To je vpralanje, na katero I 1953 ni
odgovorilo . ..

In Azija v gibanju? Kitajska in Japonska,
Indija in Pakistan, Koreja in Indokina, Bur-
ma in Indenezija, pa na tej strani e Perzija in
arabske drfave Srednjega vzhoda ter lzrael...
Tu prebivajo brezitevilne mnofice, ki so se
predramile iz nekdanje otopelosti. Milijoni in
milijoni ljndi se dvigajo, terjajo svoje pravice,
holejo brane, holfejo zasluka in dela, holejo
nekaj novega, najbolj pa drugalne odnose »ve-
likibe do njib samib...

In Afrika » Egiptom in Sudanom, z nemiri
v Maroks, Tuniziji in Aliiru, z upori v Ke-
niji, z neredi v Nigeriji, z napetostio v Juini
Afrikit Mar se ni tudi na tem obfimem pod-
volin vnela iskra, ki rrozi, da se spremeni v
poZar, ki bo dokonéno pokopal pod sabo kolo-
nialne sisteme prejinjega stoletia? Pustimo ob
strani oddaljeni konglomerat latinskoameriSkib
driav, telen okrog Panamskega prekopa, klop-
&E twith interesov ob nafti in bakru, ob dia-
mantih in fosfatibh, ob prevratib in kongrarevo-
luciiah, ob sporn med domatini in belci ter
foc’akajmo. da Bolivarjev kontinent zafivi %iv-
ienje, za katerega ima vse pogoje...

Ozrimo se 5e na na¥ dom. Pritisk z Vzhoda
se je ob nali kremenitosti polasi skrbal, Bal-
kanski pakt je storil svoje... Toda zavist je
zrasla na drugi strani Jadranal Od politiénih
in socialnih wvibarjev razrvana Italija je naila
sizhode © izlivu imperialistilnega sovraitva
proti Jugoslaviji. Trst, ki bi lahko bil kamen
sprave med obema driavama, je postal karta
Za izigravanje in sredstvo za snagrajevanjec.
Se enkrat je bila nafa driava izpostavljena
pritisku. Vendar tudi to ni rodilo preplaba in
groinje z orofjem nas niso spravile ob Zivce.
Letoinji zaplet okrog Trsta je bil bud, ostal
a je, Zal, neveSen. Upajmo, da nam pribodnje

to glede tega prinese boliio relitev...

Tzda, £asopisno-zaloinliko podjetije SZDL
+NAS TISKe« Odgovornl urednlk dr., Dusan
Savnik. — UredniStvo: Ljubljana, Tomaille-
va uliea 17, telefoni: 23-332, 23-523, 23-524,
23-525 (n 23-826 (interna Stevilka 33, Uprava,
narotninskl In oglasn) oddelek: Ljubljana,
Tomsiteva 1, telefont 23-522, 23-523, 23-324,
23-525, 23-526 (Interna &tevilka 16).

Cetrtek, 31, XIL 1953

L

Japonsisa = Nemmdija Daljnega vzhoda

Preteklo je dvanajst let, odkar se je
1. decembra 1941 sestal japonski tajni svet
v cesarjevi prisotnostl iy poslulal, kako
je tedanji ministrski predsednik general
Tojo razglasil usodni sklep, %ed da »je
tako s stalidéa japonske nacionalne mo-
¢i kot s stali¥¢a strategije memogode do-
pustiti, da bi se sedanje stanje Japonske
fe nadaljevalo.., Japonska nima druge
poti kot vojno.« Ko so bile te besede iz-
refene, so bile japonske vojne ladje Ze
na odprtem morju, usmerjene proti Ha-
vajem, na otoku Hainan in v JuZni Indo-
kini so bile motne suhozemske sile
pripravijene na akcijo. Teden pozneje so
juponske oboroZene sile napadle Pearl
Harbour in Malajo.

JAPONSKA HEGEMONIJA

Ta napad je bil posledica dobro priprav-
lienega in skrbno preratunanega naclrta.
Ko prebiramo knjigo dveh angledkih pro-
fesorjev — Langerja in Gleasona, »Nena-
povedana vojnas — zasledimo na koncu
misel, da »tokijski voditelji niso nikoli
opustili prepri¢anja, po katerem se mora
Japonska razdiriti fako, da bo postela ve-
lesilac in da »So drZavni interesi povezani
po japonski hegemoniji v Vzhoduni Azi-
Fhiv o %

Preteklo pa je komaj nekaj dnl, kar je
podpredsednik ZDA Richard Nixon izja~
vil. da so ZDA 1. 1948 napravile napako,
ker niso hotele pomagati Japoncem, da
ge ponovno oboroZijo...

Stirl leta tefke vojne, velikih Cloves-
kih in gmotnih izgub ter velikega' trplje-
nja so konfno strle japonsko mod in
postavile osnovo za novo gledanje povoj-
ne Japonske, kar se je odrazilo v razgla-
%eni razorozitvi in v ustavi z 1. 1948, kjer
pise, da se »japonski narod' odslej naprej
odreke vejni kot suvereni pravici zg do-
sego driavnih ciljev in sili kot sredstvo
za urejonje mednarodnih sporov.«

Danes pa vsi vidimo, kako stopa v
ospredje ponovna oboroZitev Japonske in
da je postala vzpostavitev japonske voj-
ske vpraSanje, s katerim se z najvejo

Oddelki japonske »policije« v ameriskih uniformah

resnostjo ukvarjajo politikdi v Washing-
tonu,

Azijski problemi so nam dale¥, toda fe
primerjamo sedanji razvoj na Japonskem,
se ne moremo otresti viisa, da gre z2a
isto nevarno igro, ki jo prav sedaj sre-
tujemo tudi v Zahodnj Nemdéiji..,

TAJNO ZBIRANJE OFICIRJEV

Ce so se privrZenci nemikega milita-
rizma zalasno potuhnili pod najrazlié-
nejsiml drustvi z bolj ali manj nedolini-
mi naslovi, so isto — morda s Se veljo
spretnostjo napravili’ tudi na Japonskem.

Br# po predaji 1. 1948 so se bivii oficirji
japonske vojske zalell tajno zbirat!i v raz
nih organizacijah kot so na pr. »Druftvo
rezervnih oficirjeve (Yoshi Kai), »Drustvo
osmihe« (Hochi Kai), »Klub &tiriinosem-
desetih« (Hochi-shi Club), »Sobojevniki iz
Kage in Echizena«, »sDrustvo bojevnikove
(Senyu Kai) in podobno.

Med vsemi temi drustvl in klubi sicer

ni bilo vidne enotnosti, kakor so obsta-

jale tudi razlike v teinjah posameznih
vojaikih osebnosti: vedina — skoraj 90 %
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VSEM SVOJIM CENJENIM ODJEMALCEM ZELIMO

SRECNO NOVO LETO 1954

OB TEJ PRILIKI PRIPOROCAMO GOSPODINJAM NAJ
KUPUJEJO V POSLOVALNICAH

$pecsriskena aodist:a ,,EMONA™

KJER BODO VEDNO Z VSO SKRBNOSTJO POSTREZENE
TRGOVSKO PODJETJE Z ZIVILI

LJUBLJANA, Gosposvetska cesta 13

Miklokileoa cesta 24
Trubarjeva cesta 93
Kolezijska wulica 23
Triatka cesta 83
Breg 20

Titooa cesta 31
Karlookka cesta 19
Gerbidevas ullca
Roina dolina V-26
Kozarje

Slomékooa  ulics 13
Qpekarska cesta 31
Triadka cesta. 26 '
Rofna dolina V-2 1
Brdo
Vilks 48
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Mosadik ima sreéo v nesredi

Po 28 meseclh navideznega sijaja, tragil-
nih zmot pa tudi velikopoteznih ambiecl), da
bi redil perzijsko nacionalno bogastve —
petrolej — ter po treh mesecih samoine
temnice v teheranskih zaporih, se Mohamed
Mosadik e vedno trdovratne in trdoZive
bori za svoje ime in za svojo ¢ast. Ali se bo
nemara Se enkrat pojavil na nemirni pozor-
nici Orienta, ali pa je njegova zvezda Ze de-
finitivno zadla in mu nakazala, da je njego-
vo mesto le e v postelji, kjer je zadnje ¢ase,
ko je bil Z¢ minister Perzije, sprejemal vse
diplomatske predstavnike?

Bilanca njegovega dela, njegovih uspe-

hov, ni najbolj roinata in zgodovina mu

verjetno ne bo mogla oprostiti vseh njego-
vih grehov, vseh njegovih napak. Toda Mo-
sadik se ima fe vedno za edinega zakoni-
tega predsednika perzijske vlade in menl,
da vojaiko sodiSée, ki ga je nedavno obso-
dilo na friletno kazen, sploh ni pristojno.
Morda mu bedo kazen Se celo zvisall, vsaj
fako menda zahteva perzijski drzavni
pravnik. Zdaj to tudi ni vaino.

Mosadik je sedaj le Se senca tega, kar je
bil nekdaj. Toda zakon o nacionallzacijl
perzijske petrolejske industrije, s katerim
se je zapisal v zlato knjlgo perzijske zgo-
dovine in s katerim se je za vedno oddol-

JLanmunjomovanje’

Stalni filipinski delegat pri Organizaciji
zdruzenih narodov Romulo je obogatil di-
plomatski besednjak z novim pojmom in
novo besedo. Ko so ga vprasali, kaj sodi o
sovjetskem odgovoru na povabilo k sodelo-
vanju pri berlinski konferenci in na Eisen-
howerjev predlog o mednarodni kontroli
atomske energije, je Romulo odgovoril:

»Vse bo dobro in uspeino, e ne bodo
»panmunjomovalie.

S to besedo je duhoviti delegat OZN ozna-
¢l laZi, zvijate, podtikanja, neosnovane ob-
tozbe in vse drugo, kar se dogaja y Pan
Mun Jomu.

‘ ; . *
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¢ Cerknica pri Rakeku
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i CESTITA OB VSTOFPU V

. Novo leto 1954
VSEM SVOJIM ODJEMALCEM,
NAROCNIKOM IN DOBAVITE-

! . LJEM TER SE JIM SE

. NADALJE PRIPOROCAL :

il Perzifl In ki bo verjeino prefivel njego-
vo smrt, bo ostal velen spomenik skrom-
nemu, toda nekoliko svojeglavemu driav-
niku, ki je za trenutek dvignil to dezelo iz
stoletne zaspanesti. Driavnikn, ki je razgi-
bal dezele Srednjega vzhoda, toda, ki je za-
pustil Perzijo brez Angleiev pa tudi brez
denarja. i 3 ‘
Mislil je naivno, da bo lahko izkoristil

antagonizem med angleikimi in ameriSkimi

petrolejskimi druibami. Toda nazadnje fe
moral le ugotoviti, da je bil prevelik opti-
mist in da je v borbi z mednarodnim kapis
{alom izgubil svojo Zivijensko bitko. In &e
ni #e resil perzijskega petroleja, je pa go-
tovo, da je sijajno branil ¢ast perzijskega
ljudstva, % 4

Uniforme namesto boljSegu zasluZka

Vzhodnonemiko ministrstvo za teZko in-
dustrijo je odpravilo vse zahteve delavskih
kolektivov za zvisanje mezd in za uvedbo
boljsih delovnih pogojev z razglasom, da
bodo dobili delavei v vseh elektrarnah —
uniforme. Kakor je refeno v razglasu, so le
uniforme dokaz prvenstva, ki ga imajo de-
lavei elektrarn pred delavei drugih indu-
strijskih panog. V razglasu so natanéno opi-
sane uniforme: bluze, hlace, plaséi ter celo
srajce in kravate za navadne in prazniéne
dneve. Prav tako so na dolgo in Siroko opi-
sani tudi najrazliénejsi znaki: kokarde in‘
naditki, ki bodo na novih uniformah ozna-
tevali poloZajno in starostno stopnjo posa-
meznih delaveev. — Ce bodo delavei vzhod-
nonemike elekirifine industrije uniforme
sprejeli kot nadomestilo za boljse mezde, je
seveda veliko vpra3anje.

U

ZELIMO VSEM DELOVNIM LJUDEM USPEHA POLNO
IN SRECNO NOVO LETO 1954

bivéih oficirjev — je bila za ponovno obo-
roZitev Japonske, toda le slaba polovica
teh ljudi je privolila na tesno vojasko
zvezo z ZDA. Samo desetina vseh biviih
oficirjev se je strinjala z naértom o »ja-
ponskih silah« in %e te so njihovi kolegi
gledali kot sumljive elemente »v sluzbi
tuiih interesovs.

BLAGO CISCENJE

Cid¢enje v oficirskih vrstah, ki se je
konéalo 1. 1952, je dalo naslednji rezultat:

Za vojne zlotince je bilo razglasenih
3422 oficirjev, a od teh jih je bilo 1.012
gpet rehabilitiranih; od armadnih oficir-
jev je padlo pod »Cistko« 53.854 oseb, od
od katerih so jih 51.940 rehabilitirali, od
pomorskih oficirjev (27.691) je spet dobilo
vse pravice 27.357, od wviSjih armadnih
oficirjev je bil samo eden spoznan za
krivega, od 109 vi3jih pomorskih oficirjev
pa le 4.., Podobne Stevilke govorijo o
sblaginjix do Zandarmerije, Se bolj pa do
obvestevalnih oficirjev v armadi in mer
narici.

Vetina teh oficirjev je svoje ase zago-
varjala politiko sodelovanja s Hitlerjevo
Neméijo, vodila je politiko smandZurskega
incidenta« in pozneje spopada s Kitajsko,
zagovarjala je os Tokio—Berlin—Rim in
se zavzemala za vojno na Pacifiku...

Razbiti na posamezne skupine ti oficirji
niso imeli posebnega vpliva na japonsko
povojno politiko, Prav zato pa so se ne-
katera oficirska drultva zdruzila v vedjo
organizacijo — Kailko Kai, kateri pred-
seduje generalni poro¢nik Takazo Nu-
mata. :

Se hitreje so se zna3li bivEi pomorski
oficirji, ki so se zbrali okrog admirala
Kichisabriro Namura, ki je bi] zadnji
predvojni japonski veleposlanik v Wa-
shingtonu, Admirala Namura je sprejel v
avdienci tudi John Forster Dulles, ko ie
bil leta 1951. na obisku v Tokiu., Namura
je postal celo vojaski svetovalec Joside...

REZERVOAR VOJASKE SILE

il 1ska ima danes 87 milijonov

I imi' je ved kot 7 milijonov-m
pitev med 18 in 29 letom, &e pa k nj‘m
priStejemo %e moSke do 44 leta, dobimo
14 milijonov za vojsko sposobnih ljudi.
To je nedvomno silovit in mogoden rezer-
voar vojadke sile, zlasti &e Ze upoStevamo
odlike (in tudi surovosti), ki so jih japon-
ski vojaki pokazall med drugo svetovno
vojno.

Japonska je dale¢ najpomembnejfa in-
dustrijska drZava wvzhodno od Sueskega
¥ prekopa; samo ZDA, Velika Britanija,
Zahodng Neémélia in morda Francija na
tej strani »Zelezne zavese« in Sovjetska
zweza na drugi — se lahko merijo z ja-
ponsko industirijo. Proizvodnja jekla je

'Vojaéka prisega

sFrankfurter Zeitunge je objavil uvod-
nik, ki predlaga francosko-neméko konfe-
deracijo. Njen temelj naj bi bila prisega
vojakov obeh drZav, kakrino sta nekdaj
predlagala Zé nemski drzavnik Stressemann
in njegov sodelavec dr. Redlhammer po
konferenci v Locarnu. Po njunem predlogu
in po tlanku, ki ga je objavil sFrankfurter
Zeitunge, naj bi nemski vojaki s prisegami
na zastavo svojih polkov zdruZevali tudi
prisego, da se nofejo vojskovati s Franco-
zi. Prav tako naj bl prisegali francoski vo-
jaki, da se ne bodo vojskovalil z Nemeci.

Uvodnik sFrankfurter Zeitung« predlaga,
naj bi francoska vojska in oboroZene sile
Zahodne Neméije Ze zdaj uvedle vsakoletno
praznovanje nemsko-francoske konfedera-
clje, Po mnenju pisca uvodnika bi bil to
prvi korak za »izhod iz labirinta, ki e na-
stal okrog evropske obrambne skupnosti.«

itirikrat vedja kot v Indiji in nekaj manj
kot Stirikrat vefja na Kitajskem. Toda
Japonska nima surovin, ki jih bo morala
dobivati od drugod, ali pa & jih sama po-
iskati...

KAJ PA SUROVINE?

Kako reiiti ta problem? S trgovinske
izmenjavo s pekinfko Kitajsko? Ve&ina
bo pritrdila, da je to najenostavnejsi ma-
¢in! Toda pod vplivom »hladne vojne« so
zlasti v Washingtonu naklonjeni drugatni
refitvi: povezati Japonsko, ki jo je treba
timprej oboroiti, pa &eprav je to proH
dolodilorn ustave, z drugimi »satelitie v
Aziji (Sing Man Ri, Cangkajek, morda
Magsaysay na Filipinih, pa voditelji Sia-
ma in celo Pakistana) in ves ta »azijski
blok« usmeriti proti kitajsko-indijskemu
kontinentu.

Vpraanje je le, &e je ta »refiteve, za
katero se zavzema tudi podpredsednik
ameritke vlede Nixon, ki se je pravkar
vrnil s svojega potovanja po azijskih de-
Selah, pametna in kaj nam lahko prinese
obnavljanje nmemike in japonske vojaike
modi. Zgodovina se ne ponavlja, toda

militarizem — tako v Nemdiji kot na Ja»
ponskem

ima tudi svoje zakonitosti...

Po trinajstem
giasovanju

Pravijo, da je tri-

najst nesrecna  ste-
vilka. Naj bo tako
ali drugaée, Fran-
cozom je prinesla, &e
Ze ne srele, pa vsaj
novega predsednika
republike, na kate-
rega so Cakali teden
dni. Ne samo Fran-
cozi, wes svet je
vsak dan nestrpno
pri€akoval vesti o
izidu glasovanj fran-
coske skupiline in senata, ki vse do trinajstega
glasovanja nista mogla zbrati absolutne veline
glasov okrog enega kandidata. Vse do enaj-
stega glasovanja sta se borila med seboj ne-
odvisni predsednik wvlade Laniel in sociali-
stiéni kandidat Naegelen, ki je vztrajal do
konca, wvendar propadel. Francozi so bili ne
strpni in ogorfeni zaradi zakulisnib spletk ©
kuloarjih wversailleske palale, pri kateribh so
imeli menda glavno vlogo radikali, ki so svoje
glasove delili med razne . kandidate in tako
onemogodali izvolitev. Ko je bilo ogoréenje
na wviskn je pred enajstim glasovanjem od-
stopil Laniel in je skupina neoduvisnib posta-
wila na njegovo mesto Jacquinota, ki pa je
pri enajstem glasovanju dobil manj glasov od
Naegelena. Zato so se neodvisni zedinili za
René Cotyja.
. René Coty je resen 72-letni politik, za ka-
terega pravije, da nima ni¢ skupnega z zna--
nim industrialcem  parfumov. Kljui njegoui
dolgoletni polititni karieri pa ga vendar nikdar
niso smatrali za resnega kandidata za Auri-
olovega naslednika v Elizejski palali. Sele ko
je pri dvanajstem glasovanju dobil 431 glasov,
torej wvet, kakor wsi njegovi predhodniki in
tekmeei, je nastalo wpanje, da bo morda le
zmagal, In ves, pri trinajstem glasovanju je
dobil absolutno vecino 477 glasov.

Novi predsednik IV, francoske republike,
ki se bo naselil v Elizejski palaéi 17. januarja,
ko bo potekel mandat Auriolu, je bil rojen
20. marca 1882 v Le Havrs. Studiral je pravo
in filozofijo ter leta 1902 postal odvetnik. Po=
lititno kariero je pricel leta 1907, ko je bil
imenovan za svetovalca tamkajinjega okroZja.
Leta 1909 jé postal obcinski svetovalec. Za
fus!:mca Spodnje Scine je bil prvic izvoljen
eta 1932 in od tedaj dalje je 30 let nepretr-
goma kot poslanec ali senator zastopal ta de=
partment. Bil je {lan obeh ustavodajnib skup-
iin in leta 1947 minister za obnovo v Schu-
manovi viadi, leta 1948 pa v viladi André Ma-
ricja. Od leta 1949 pa je bil podpredsednik
sveta republike (senata). Znan je kot strokov-
njak za wstavna vprafanja in odlocen pobornik
revizije francoske zakonodaje. Zato si od njega
obetajo reform, ki bi labko prinesle Franciji
stabilnejsi notranji poloZaj in wvlade, ki se ne
bi tako pogosto menjavale. Za uspeh pri preds
sedniskib volitvab pa se ima Coty werjetno za=
bvaliti tudi dejstvn, da ni nikdar javno iz-
razil svojega stalifa do evropske obrambne
skupnosti,

Za tiste, ki se zanimajo tudi za privatno
Zivlienje raznih osebnosti, labko povemo e to,
da bo drugo leto praznoval zlato porokdp, da
ima dve hleri in 10 vnukov. Kaj veé pa bomo
gotovo izvedeli v pribodnjib sedmib letib, ko
bo gospodar v Elizejski palaéi.

s

;
(ARRNRREY

O )




Dr. Albert Schweltzer

Tam v zelenih pragozdovih Francoske
ekvatorialne Afrike je izginila zadnja sled
na$e civilizacije. Ostala je le 3e obala mo-
gotne reke Ogowe, ki je leno tekla med
palmami in mangro drevesi. Nekaj kot,
splav — zdi,se mi, da ni bilo nifesar
drugega.

Takien je Lambaréné. Tu sredl Afrike,
ob obali rjave reke je bolni3nica.

Ce hotete prodreti v sredo gozda, Je pa
tudi Lambaréné preblizu civilizacije, Dolgo
Je treba veslati v primilivnem domaéin-
skem tolnu, da pridete v divjino, In zdrav-
nik mora to storiti ob vsakem ¢asu in ob
vsakem vremenu. Tezko sem naSel dr.
Bchweitzerja in ko sem ga nadel, je bilo

te?ko priti do njega.

Dr. Albert

GENIJ V

Ljuay, ki 0 ze slidali za uew Alberie schwelzerju golovo mi presenetuu
vest, da so mu letos podelili Nobelovo nagrado za mir. To visoko priznanje je
dobil, ker je vse svoje Zivljenje nesebiéno posvetil pomodi domatinom v Fran-

coski ekvatorijalni Afriki.

zaostalih domadinskih poglavarjev se
samege cilja — pomagati blimjgmu
znadaj. Gotovo je magrado zasluZil.

Obkrofen od pragozda, divjih zveri in predsodkov

je neustraieno boril za dosego enega
brez ozira ma barvo koZe, izobrazbo in

Novinar James Cameron je obiskal velikega borea za mir takoj'po tem,
ko je vest o podelitvi Nobelove nagrade prifla v Lambaréné. Poglejmo, kaj

pripoveduje:

Sedaj sedim na stolu in ga gledam skoz
mre%o za moskite. Hitro jo ubira proti va-
sici gobavcev s svojim velikim deznikom.
Nikdar nima dovolj tasa za to, kar dela.
Voditi bolninico, skrbeti za ljudi, krmiti
¥ivali, pisati knjige. Ni zastonj dobil No-
belove nagrade.

Dolgo ¢asa se je trudil, da bi ostal sam v
Lambarénéu. Toda danes je priéel svet pro-
dirati vanj. Jaz sem del tega sveta.

Malokateri &lovek postane Ze v svojem
¥ivljenju simbol humanizma. Tak3en je hil
Platon, takSen je bil Ghandi in taksSen je
danes Albert Schweitzer.

Zanj je vsakdo vedel, fe preden je dobil
Nobelovo nagrado. To je bil Elovek, ki se je
z veemi svojimi talenti podal v Afriko — z
enitn  samim namenom: pomagati do-
madinom.

To vas je zgradll Schweltzer na lastno
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%eljo in skoraj z lastniml rokami, Skupina
lesenih kot s plotevinastimi strehami stoji
med mangro drevesi in ustvarja domate in
brezskrbno vzdusje.

Kakénih 200 pacientov ima, med njimi je
precej Evropejcev in vsi so Zrtve ene naj-
strasnejsih bolezni — gobavosti. Topel deZ
pada na nas brez konca in povsem navpit-
no. Le tu in tam prodre sonce za hip skozi
oblake in udarja na nas kot kladivo. Vla-
ga lepi liste v knjigl in polni obleko &
plesnobo.

Za danainjo tehni¢no stopnjo €loveka je
nasa bolnidnica zelo primitivna. V njej bi
nasli samo lesene postelje in lesene vzglav-
nike in med kotami bi se vam zapletale pod
noge kokosi in psi. Tekote vode nimamo,
le deZevnico, nobene elektrike razen za
gramofon.

Marsikatera dZungeliska bolni¥nica ima
vet kot na%a, veliko ve#. Vendar nima tega,
kar imamo mi — dr. Schweitzerja. 78 let mu
je. In 40 izmed njih — dobro polovico — je
prezivel v pragozdu in v vrotini, v deZju in
delu, v afriSki samoti. Res, da se je tu in
tam Afriki izneveril. Toda to je bilo le za
kratek éas in z enim samim namenom. Vs_a
njegova potovanja v zahodni svet, kjer je
imel nesteto predavanj in vsi njegovi €lanki
g0 imeli ta namen — dobiti &im vet denarja
za bolnisnica.

Popolnoma z gotovostjo lahko retem, da
je danes ta bolni¥nica tam zaradi njega, ne
on zaradi nje, Ce bl njega ne bilo, bl ne
mogla obstajati.

Vendar ne dela kdovekaj veliko v bolni-
#kih sobah in operacijski dvorani. Vse to
prepuiéa dvema zdravnikoma-asistentoma.

Danes ga zaposlujeta predvsem dve
stvari: tehni¢no stanje zgradb, ki so nepre-
stano potrebne popravil in obnavljanja ter
pisanje. ¢

Prav seda) nastaja nov zvezek njegovega
monumentalnega dela »Filozofija civilizaci-
je«, ki ga pife v svoji mali tudijski spal-
nici ob svitu svetilke. Papir visi na Zebljih
na steni, da se ga ne morejo lotiti termiti.

Ob 8. zjutraj je Ze na nogah in pise, %e
preden se pridruz ostalemu tabu in go-

(

ZDA — To je slka eks-
plozije vodikove bombe
v amerifki puitavi.
Ameritanl so »potoladili«
svet, da je bila samo po-
skusna bomba 3 welo
majhno razstrelilne
modjo.

FRANCIJA — Poslednil
prizor morske tragedije:
povelinik oceanske ladje
Equateur« (8653 ton)
rapuita zadnji ladjo, kil
Je po 10-urni borbi s po-
besnelim morjem nasedla
na Cerl

PARIZ — Vsako jutro sledl »Zredicax koz svojemu gospodarju preko
Avenue de Chitillon na trg Porte d’'Orléans, kjer njihov lastnik z izvirno
reklamo prodaja kozjl sir.

SRECNO NOVO L?-'-TO;

Jori o vsakdanjem delu. rotem »c poda
okrog nasadov in vasice gobavcey v svojih
zakrpanih hlagah in velikih érnih Skornjih.

Tako smo danes tukaj. Jemo vsi skupaj
ob dolgl mizl pod streho, ki je postavijena
prav na mestu, kjer so stari poglavarji ple-
mena Galoa premisljevali o tem, kako bl se
najlaze znebili svojih odvisnih Zena.

Ob svitu oljnate svetiljke sem videl, da
j& doktor samo sadje in zelemjavo, toda
ogromne kolitine plodov mango drevesa,
avocada, soje in predvsem cele zaloge ku-
hanih banan.

»Osem teh zadostuje krepkemu moZu za
ves dang, je dejal, »toda danes doma®ini vse
bolj propagirajo sardine in fifol v konzer-
vah. Temu pravite menda napredeks.

Za ostale so prinesli ribe iz reke Ogowe,
antilopine zrezke in celo vrsto skled s sad-
jem, tako da je vse skupaj podobno kitajsid
svatbl.

I L e e e oy T T R TR DR TRL LR DR TRT TR et TEL T DINEL DAL AL LR At bl D At Sl Dbl i o

L aad o

@@t

cestita
VSEM SVOJIM ODJEMALCEM IN DELOVNIM V NOVEM '

s KOLEKTIVOM K 3E VECJIM USPEHOM V

H

7 B

IWELRE
Y éﬁf/ %@—‘ %
N N

LETU 1954

T Tl L L o e T T ST T YT T TRY TRY TR TRY TET TET TRT EL DL DEL AAL Dol DRl Dol Ait o @es@raBunPer@s sRerge

Za mizo sedijo mozje petih narodnosti;
Francoz, Svicar, Nizozemec, Danec in Av-
strijec in e vkljutimo &e mene, nas je Sest.
Doktor ne govori angleiko in zato se slisi
za mizo vetinoma le nemsko in francosko.

Zanimivo je, kako se ta tlovek spreminja
med dnevom. Zjutraj je Zivahen, poln du-
hovitih domislic in celo robatih 3al. Zvefer
pa je Ze videti utrujen, kar ni fudno, saj je
#e pokonci, ko vsa bolnidnica Ze davno spi.

Ko konta svoje dneyno delo 20 minut za-
tem, ko so ga kontali vsi ostali, izgine v
samoto svoje sobe, da bi se tam posvetil
gvojemu privatnemu delu. Do polnofl bo
pisal in ob Zestih bo vstal. Vsak dam, dan za
dnem, skozl 40 let.

Le redko ga premami v topli afrifki notl
¥elja, da sede za svoj piano, ki mu ga ie
Bachovo druitvo poklonilo v Parizu Ze leta
1913, in z neodloénimi prsti zaigra kaksno
fugo.

Piano kmalu utihne, lu¢ pa %e ne ugasne.
Njegova svetilka je vedno zadnja in za njo
ne ostane nitesar razen deZja in oddalje-
nega tam-tama domadtinskih bobnov.

*

Zjutraj po moji prvi nod#i vy Lambarénéu
mi je dejal: »Danes vas §e spralujem, e
ste dobro spali, jutri vam bom Zelel samo
ge: ,Dobro jutro!’« in pojutrifnjem se bom
e grdo drzal.

Pa se ni. Po zajtrku sem ga opazoval.

Precej velik je, skoraj 1.80 m. Njegov naj-
bolj zna&ilni rekvizit so koSati brki, Eisto
na poseben nafin striZeni in vrhu tega e
spremenljivi — podobni so prej sivim Zi-
cam kot brkom. Véasih so se mi zazdeli kot
z elektriko nabite antene, v&asih spet kot
neprobojna zavesa. Tudi njegovi lasje, ki se
mu znajo vsaj na 40 razlitnih nadinov raz-
mriiti na glavi, so nekaj posebnega. Vendar
so mnogo bolj mehki kot brki.

Se nekaj izrednega ima. Ce pove kaksno
galo, pri tem sijajno pomezikne. Mogote
je edini Elovek na svetu, ki zna tako po-
mezikmiti — danes ljudje ne poznajo vet
te umetnosti.

Ko sem bil drugi dan v Lambaréné,
se mi je Sele posvetilo, da so tudi Zivali
mnogo stevilnejfe kot drugod. Povsod
naokrog je skakljalo, se plazilo, kokoda-
kalo, pihalo in sikalo — koze, prasidi,
antilope, perutnina, papige, pelikan, trije
zamisljeni Simpanzi, ki so venomer nekaj
snovali, gos Liesl, udomadena divja svi-
aja Tekla in ne vem kaj fe vse

Ko sem tu in tam opazoval Schweitzerja
med negovimi Zivalmi, se mi je zazdelo,
da ni nikjer na svetu tloveka, ki bi se
znal tako vZiveti v svoje &tirinoZne pri-
jatelje in prepritan sem, da v tem tudi
nihte tako ne uZiva,

Danes me je v nasadu nenadoma poteg-
ni] v stran. Z grozo sem se ozrl navzdol.
Gotovo je kata. Ne, Le Ceta mravel] je
pretkala pot. Moral sem paziti, da nisem
stopil na katero izmed njih. Malo pozneje,
ko je nabiral prgiste palmovih pgres za
Teklo, ni nitl opazil, da je na njih wvse

lno mravelj, dokler ga mniso pritele
grizti. Nit kaj nedno jih ni stresal z roke,
Takrat sem se sppmnil njegovih besed v
Francoski akademiji politiénih ved:

»Nestetokrat se nam pripeti, da se znaj-
demo v situacijah — ne po lastni loriv-
di — v katerih powzrotimo drugim trplje-
nje. Ce resite Zivlienje pticku, ki je padel
7 drewesa, ste s tem ubili celo vrsto Zu-
jelk, ki bl jim bil ta ptitek hrana. Tako
smo Zrtwovali za eno samo Zivljenje ved
3ivijenj. In za to smo se odlotili popol-
noma po svoji volji.«

Trenutek za tem je zarenal na psa, ki
je preganjal kakoii: »Prenehaj Ze, kaj ne
ved, da sl v hisi, K je dobila nagrado za
mir. Obnasaj se kot Nobelov pes in to pri
pritil«

Tudi &e ne bi bilo %ivali, bi bila njegova
bolniénica polna Zivljenja. Schweitzer se

:
i Trgovsko podjetje

»E GID Ac

fell vsem svojim odjemalcem in
dohaviteljem, kakor vsem delowvnim
ljudem
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“ nehali, toda samo grdo jih fe

dr3i starega afrikega nafela. Ce sprejme
pacienta, sprejme z njim vso njegovo dru-
#ino, vse njegovo imetje in vso njegovo
perutnino. Seveda povsem brez koristi ti
ljudje, ki jih sprejme v bolnisnico, niso. Vsl
mu pomagajo. Gradijo kote, okopavajo
nasade ali delajo kar paé ese, Ce vas
pusti Schwettzeria v postelfi, je to mék,
da je z vami precej slabo.

Opazoval sem ga, ko Jje nadzoroval
gradnjo nove naselbine za gobavee, Z do-
matini je sicer sirog, v 1 vise dugale
kot so navadno belei v Affili.

»No ti, kaj pa misli¥? Delas, kot da bl
bil belec.« Zrtev je najprej okamenela;
tem pa se s strahovito vnemo vrie nadelo

Vendar mi ni povedal o domaginih pri-
jetnih stvari: »Tisti, ki govorijo mﬂn%‘:—
talno o tem, da preved ravnamo 2
njimi in jih preved nadzorujemo, nﬂnﬂ?
#isto prav. Ce sem jih opazoval, tako, da
me niso videli, niso nikdar delali nifesar,
Premalo jih zanima Zivljenje ngokrog.
Nimajo smigla za ekonomiko in tudi i~
najdljivi niso.«

Ce jim je pokazal hrbet, so

+¥

pre-
edal,
pa je bilo vse v redu.

»Moram pisati onim Jjudem v Oslo, naj
me oproste ceremonigla;za prejem Nabe-
love nagrade. Prevet lemd so moji delavel
in e sedaj odidem ne bedo te naselbire

nikoli dokonéali. (Se nadaljuje) ,
;.‘ PR Brhge
¢ ZADRUZNO PODJETIE
3 ZAUVOZINIZVOLZ
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TOVARNA PARADIZNIKOVE
GE, MARMELADE, VSEH VRST
DZEMOV, OLJARNA IN DESTILA-
CUA — TELEFON 74 IN 155
Podruinica v LIUBLIAN!.
Gosposka ulica 3

Zelimo wvsem nadim odjemal-
cem in dobaviteljem ter vsem
delovnim ljudem
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— CASOPIS —

Teikokategornik med svetovnimi Tasopisi
Je postavil nov rekord. »New York Times«
— mnedeljska izdaja 13. decembra — tehta
namred dve in pol kili in obsega 436 strani.
2300 ton &asopisnega papirja je pripeljalo
110 tovornih wagonov v New York, 265 veli-
kih kamionov pa je to tefo doslavilo v
tiskarno.

»New York Timese« se hvali, da mu Ze
103 leta mni izpadla niti ena izdajz, Zaradl
tega so k tej nedeljski Stevilki dodali tudl
skrajiane, dve strani obsegajole izdaje lista,
ki ni izSel med stavko.

Priblifno 275 strani rekordme izdaje jJe
napolnjeno z oglasi, ki ponujajo vse mogole,
kar se dobl na svetu. Nekatere velike bla-
govne hife so vzele zase v zakup kar po 12
strani.

8portnl urednik je Imel tokrat na raxpo-
lago 12 sirani, gledaliiée,film, radio, televi-
zija in umeinost pa so ee Birili na 48 stra-
neh. Celo drugale zapostavljene knjiine re-
cezije so dobile to pot 64 poloviénih stranl,
K vsemu temu pa je treba dodati e 72
strani {lustrirane priloge.

Tisk fakine s»3msopisne knjige« stane do-
lar za posamezen izvod. Vendar pa je Gita-
telj dobil svoje dve in pol kile le za 20
centov. Rljub temu pa je vsa stvar bila s
»New York Times« dobitkanosna, saj je vsa-
ka stran oglasov stala »les 5000 dolarjev.
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vceraj in danes

Posiaja iz marmorjo In stekla - Pravljica iz »Tisof in ene nofl« na basZarijl - S !amp'unlcem polite mize -
zaostalo mesto s Sestiml fakulte tami, opero in dramo ter filmsko Industrijo

Iganje in tobaZnl prah - Nekdaj

Bajno osvetljena blesteda nova Zelezniika
postaja Sarajeva me je spravila v zagato.
Ko sem siopal po gladkem gzrcalnem mar-
morju, sem lmel obéutek, da mi bo zdaj zdaj
spodrsnily, Vsepovsod je svetlikajod marmor,
velikanski podzemeljski hodniki, moderen
hotel, sveilo takalnice z globokimi fotelji,
restavracile, povsod vse moderno, vse V
usnju, steklu in marmorju. Kurjava pa je
speljana prav skrivnosine, pod podom — to
je nova Zelezniika postaja v Sarajeva. 8
postaje te odpelje v mesto po Birokem buil-
varju encnadstropni londonski aviobus. Ve-
&éer je. Povsod neonska razsvetljava, veliki
reklamni napisi, svetle izioZbe, ulice polne
ljudstva. To bi maj hil n2f Orient, sree ju-
goslovanskega Balkana? Ne, fo je moderno
mesto, toda tudi vierajinje mesto Se stoji.

V SRCU STAREGA MESTA

Dan v srcu siarega Sarajeva. V pisani
badéarsijii nam pokaie slaro mesto, staro
Bosno v vsej njenl pestrosti, a tudi zaosta-
losti. Tujea se bo zdela podobna pravijici iz
Tisoé in ene nofi. Majhne ftrgovinice in
obrtne delavnice, Prodajalec je kar po ileh
razstavil svoje umetnine — &udovite pre-
proge, filigranska dela, tobaénice in Dakit v
glatu in srebru. Dolge so vrste teh trgovin
in delavnie. Trgovei sedijo na tleh s prekri-
#animi nogami. Pogajanja so dolgotrajna in
navadno uspedna za kupca in posebej fe za
trgovea, ki na vse pretege hvali svoje blago.
Drugi spet glasno ponuja najboljda narodna
Jedila: burek, &evapéiée, Jaboléno pito —
boljiega ¥e niste jedll na svetu! Tretji spet
vabijo na ¢aSo sladke boze, fudovite pljade
iz orehov.

Tako #ivi ba%éardija svoje bulno Zivije-
nje, prav tako, kot ga je #ivela Se pred
osemdesetimi leti, ko je imelo mesto Se 90.000
prebivaleev in 100 dZamij ter 169 znamenitih
vodnjakov, velika Kopali¥fa in bogate trgo-
vine. Danes diamij in vodnjakov ne bi ved
toliko nagteli, toda kljub temu jih je e
mnogo. Tudi bogatih starih hid in dvorcev
je Be precej med nfiml. V teh so nckdaj
uZivali na rafun nevkega ljudstva turski pa-
Ee in avsirijskl generall. Tu se je zbiral Ca-
rigrad, Dunaj in Pariz. Prav te dni sem Vv
Barajevn naletel na zanimiv opls berlinske-
ga novinarjz Franza DNMaorerja, ki je bil v
Sarzjevu v turikih fasih, leta 1859. Preberi-
mo samo nekaj stavkov iz edlomka o boga-
tem banketu pri turSkem valiju:

NAJPOMEMBNEJST CLOVEK V BOSNI

»Valija guverner pridakuje goste v boga-
to okrafieni dvorani. Sijejo zlati nasivki na
slavnosinih uniformah konzulov. Bledtijo se
diamanti ter briljanti na edlikovanjih In
uniformah vojafkih dostojanstvenikov. V
tem blifén se mrafino odbija obleka verskih
predstavnikov. Na vrhu v prestolu sedi va-
lija, na njegovi desnici in levicl pa po etike-
ti In &inu pet komzulov. Jedila so iz franco-

ske kuhinje. Sef III. korpusa, Omer pada,
tomaéi gostom v odliénl francoifini, kako se
pripravija ,ekmek kadaif'. Ze po njegovem
debelem vratu in obilnem trebuhu si lahko
opazil, da je Omer pada strokovnjak gasiro-
nomije. V veselo razpoloZenje pa pripravl
goste madfarsko In mestarsko belo in &rno
vino, nato pa Se Bampanjeec. Pri pitju nosita
zastavo francoski konzul in metropolit Dio-
nizij. Razgovori tefejo v francodéini, angle-
£&ini, ItalijaniCinl, nemsi&ini, novogridini,
turitini in meSanici srbsko-ruskega jezika.
V teh besedah so tudi izreéene napitnice,
vse pa spremlija dolgi tuf godbe in salve to-
pov, katerim dajejo =znak kar skozi okno
dvorane,

Atrakeija banketa pa je bil valijev dvor-
ski noree ,efek’. Vsi so ga Kklicali za ,magar-
ca'. Iznenada se je pojavil na Eistokrvnem
belcu, se povzpel z njim po bogatih prepro-
gah v prve nadstropje, prijahal v dvorano.
Konj je z ,magarcem’ plesal med gosti, ska-
kal €ez diezve in nizke mizice, toda ker Je
bil plemenit, dobro izSolan in nepodkovan
ni napravil fkode. ,Magarac’ je zbijal Sale
na vse strani, nihe mu ni zameril. Ruski
konzul, ki ni bil ravne v najboljiih odnosih
s turikim paSo, je v #all vpradZal ,efeka’ —
magarca: ,Dobro, vali-pada je silno pameten,
toda povej ti meni, magarde, kdo je najpa-
metnejii flovek v Bosni?

Magarée je malo pomislil, napravil resen
obraz, teda ne eslovski: ,Najpametnejsi ¢lo-
vek v Bosni — to sem jaz!'

In godba je spet zaigrala tud, zazvenels
s0 kristalne Cafe, Sampanjec je tekel z mizel«

NOVI CAS V TURBKEM MESTU

Tako so Zivell turdki okupatorjl. Avstrij-
ski so &li po njihovi potl. 8e bolj so izZemall
Bosance in #e bolj zapravljali, neuko ljud-
ko ljudstvo pa je trpelo, bile je silno zaosta-
lo. Zganje, pomefano s tobainim prahom,
Je bilo za ljudstve edino zdravilo za vse, po
njem je lahko bolnik hitro umrl ali pa tudl
hitro okreval. Zaprije so zdravili take, da
so na trebuh polagali Zareié kamen, za rev-
matizem je bilo razgreto #elezo itd. Tako je
biloe v Sarajevu in po drugih krajih Bosne
o mnogo let potem, ko so Ze odsli Avstrijel.
Stara Jugoslavija ni prinesla izbeljSanj, Sele
nova je uspela.

Danes ima mesto Ze nad 136.000 prebival-
cev, a v nekaj letih jih bo imelo 250.000.
Stara ba%farfija je ostala Se nedotaknjena,
zato pa je okrog in okrog nje zraslo nove
mesto, To nekdaj tako zaostalo mesto ima
danes pravno, kmetijsko, gozdarsko, medi-
cinsko, filozofsko, ekonomsko in veterinar-
sko fakulteto, svojo opero, svoje gledaliide,
svojo filmsko proizvodnjo. V krajih okrog
Sarajeva so zrasle Stevilne nove tovarne, na
vsakem koraku naletimo na nove, moderne
naselbine, na velike, svetle hife v starih,
&rnih, lesenih bosensklh vasicah, na nove %o~
le in prosvetne domove. Povsod vidime zna-
ke velikanskega gospodarskega napredka
nekdaj tako zaostale Bosne. B. K.

Kontrast, kakrine srefujed v Sarajevu na vsakem koraku: Ali padina stara dZamija
na eni strani ceste In moderna zgradba na drugl

Limuzinag,
zijala,
maticarka,
mestni oce
prstani
in e kaj

LA 0 08 VERLR 1e 1ePe ILAL. K 0e go storaiit siecnid ics,
najbrz napisal; »Lasciate ognj speranza, voi, ch’ enfrate —

Vsauk up puslile,

Sobota. Cez Tromostje je zdrs-
nila elegantna Erna limuzina, ne
fe toliko stara, da bi izgubila svo-
jo  bleiécéo zumanjost. 'V lepem
loku je zapeljala okrog vogla
knjigarne in warno pristala pred
glavmivai wrati magistrata.

»Ohcet,e so dejali ledje. Ta
ugotovitey ros da ni tevjala pres
velike bistrosti. Na vseh okencib
avtomabila so namreé viseli sned-
no beli venthi. Komu v fast —
nevesti ali Zenipnt

Nekaj zijal, ki se jih tako in
tako v naiem mestu ne zman;l-slu,
je pobitslo okrog wvogla za wozi-
lom in paslo radovedwost, med
drugimi, ki so tamkaj Ze stala,
kdo wve od kdaj.

Med 1em je lmuzina izlodila
svoj atarare — mlada dva in pri-
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vi, ki vslopate!lls

&. Nevesta kar moti elegantna, v
Ernem krznenem plain, Crnith se-
mis Eevelitkih in kot spomintica
modrem Liubkem klobuku. Vee na
biter pogled ni bilo opaziti, pre-
bitro so zavili skozi veltka vhod-
na wrata — slavnostni vhod ro-
tovike bile.

sHm, ¢edna je... ni napacna,
primojdunaj. Z njo bi se s¢ jaz
spustil tia goriye jo dejal moZakar
med zijali, ki so mu najlepia leta
Ze rdavnai odevetela.

sNo, ves hai, ne wvem kakina
bi morala pritiy, da b me spra-
wila tja govi, podpisat dosmrine
thakb ...« mr' Jo wabrusil nazaj
mlajhi sobescdnik. O Zeninn witi
besede, pa tudi med Senskim ob-
tinstvom ne. Vaing je bila samo
wevesting toaleta, In fudno! Ra-
davednice niti niso kritizivale. To
pot ne.

Od Sentiakoba sem se je zashi-
$al zategel in preferen wrick, po-
meSan z zvoki kmecke harmanike.

&

Se malo in zijala so prifla spet
na svoj rafun ter si napasla ofi.
Cakanje se je splatalo, vsaj tako
so menili.

»Hudirja, ta je pa dobra. Kmet-
ka obcet — te pa Ze dolgo nisem
videl. Pa kar fedni so,« se je stro-
kovnjatko oglasil tisti ocalar, ki
bi ga prej za nobeno ¢eno ne spra-
vil po stopnicah z elegantno pla-
volaso nevesto. S tem rdedelicnim
deleletom, ki mu je bilo pred ma-
gistratom nerodno kot le kaj, bi
bil morda %el... Ce bi bila ona
za to, seveda.

&

Matitarka je stopila v Eakalni-
co in nckaj parov ofi s¢ je v
venemirienem pricakovanju vzrlo
vanjo. Kdo bo na wrstié Imeno-
vala je par in prici, Duignili so
se z ml‘[:'rb udobnib fateljer —
prici » nasmehom prijetnega prica=
kovanja, Zenin vznemirjen, neve-
sta pa labno zardela in v zadregi.
Se zadnji na pol prikrit pogled v
ogledalo, z roko poglajen s lela
nazaj nagajiv koder in stopili so
v dvorano, kicy se je imela zgoditi
velika sprememba v Zivljenu dveb.
Lep, mlad delavski par, da ga je
bilo weselje pogledati, Ofitno sia
se jemala iz ljubezni,

»Danes je za wajn velik in po=
memben dan. Odlotila sta se, da
bosta odslej skupaj ravnala Zivije-
nje, v dobrem in slabem ...«

Tako jim je govoril mestni ofe,
ki ju je porolal. Besede so bile
lepe, tople in spodbudne.

»

Skozi obloena vrata ssobe srel-
nih lice je prisel meilanski par.
7 njima meddanski priéi. Da, to je
Lila tista lepa nevesta,

Mestni oce je govoril lepo in
ganljivo. Nevesta je¢ vsa temno
zardels Stela parketne ploitice po
tleh, Fenin se je zagledal s toplm

agledom v govornika, mislil pa
bdo we kaj. Pritama je o na
smeb, Njena se je odkrito smeh-
liala. Ve je bilo tako, dokler ni
matidarka s pojolim glasom zade-
blamirala poglavie o pravieab in
dolfnostib zakoncev in zakona o
gakinski zvezd.

»Zakonca si obljubita, da i bo-
sta v zakonn zvesta...e, je pel
matifarkin glas. Njene oéi so pre-
nehale. Steti deffice v parketu in
prikrito ofinile tovarata na levici.
Je bil © teh modiib ofeh res
dvom? Kdo nve, kat so xgotavlja-
le? Zenin tepa wpraiujplega pogles
dr ni oparil. Q& so se¢ mova
obrotle v tla.

»Zakonea pmat+ do otrok ena-
ke pravice in dolinostie ir dalje
preveval matifavkin glas. Zdaj Je
probodel nivesw pagled neino po-
stavice na desmiel, mimogrede, a
zgomorna.

Matidarba je wtihnila. Vistali so
in s5i segh v roke, onadva sta si

izmenjala prstana. Poljub, za to
priliko malce predolg, je zapelatil
to zvezo.

B

» Janez, da ne bol priviekel na
dan prstanov,e mu je ona zagro-
zila, e predno so se odprla vrata
v sobo poroinega obreda. »Bog ne
daj. Niso fe poiegnanie ga je Je
enkrat opozorila,

sJa, ja, kakor Z¥elif, Francka.
Ce nolei, pa ne bom,s in jo je
rablo pobo;ﬁd po komolcn, potem
so ju poklicali,

»Sezita si v roke in i izmenjaj-
ta prstana,e ju je pozval mestri
oce.

»N¢, p-p-p-rstanov pa nimava,e
je komaj izdavil Janez, ki ga je
Francka preteée pogledala. Celo
se mu je od muke orosilo in segel
je v Zep po robec. Se predno lpa
je z njim dosegel éelo, je po tleh
nekaj zazvenelo in se zatrkljalo
pred noge mestnega ofeta. Z izda-

“jalskim robeem je potegnil iz Ze-

pa tudi prstan ... No, da, ne-
rodna stvar. Dejal ni sicer nihce
nobene, mislil pa si je wsak svo-
ATy

L3
To je bila zadnja poroka tiste
soboto. Se podpis v sosedni sobi
in korak, zaradi katerega je bila
med niima toliko njencga napetes
ga pri¢akovanja in njegovega cin=
canja, je bil storjen. Za koliko ¢a-
sa? Na kmete, pravijo, fe ni pro-
drla moda locitev.

»Boste prevzeli molevo imefe
jo je vpraiala wradnica.

»Da, saj to je tisto,« si je mi-
slila Francka. sFrancka Kozel,
Francka Kozel...« ji je zvenelo
po wicsih, Prav nié prijetno. Po-
gledals je Janeza, pa v knijigo,
pa uradnico in spet so ji ofi obui-
sele na Janezu, Opazoval jo je in
menda vedel, kaj jo mudi.

sNit, wet Jancz. Rada te imam.
Tuvoja sem, pa naj imam Je tvoje
ime. Kay zapiSite: Francka Ko-
zel«

Prui je glasna izgovorila svoje
novo ime in &ndno — zdaj je ni
ved motilo.

Odils sta. Spodaj in je Eakal
okrafen woz in sosedov Jofe 3
harmoniko. Dama bo svatovanie.

»

V sdvorani srefnib lice pa si je
za oddih mestni ofe priigal ciga-
reto. Sobota je ranj kenfana, Se
nekaj sobot, pa bo tudi leto mi-
mo. Naporo je bilo. V' predpustu
tudi do 70 porok na soboto. Pra-
wa tlika, Vi govasiti eny in
isto, goworiti ¢ zakony kot o rof-
natem, difelem, vabijiven vrte, O
trnih in bodicah bodo mldi ugo-
tavljali sami. Letos &ez 1700 po-
rok — da, mnogo poguma imajo
lindje, Le koliko iih bo ostalo sku-
pait Morda se bo #e v enem letn
marsikie wse razdrlo? Kdo wve?
Kdo we?

Mestmi ofe je ugamil ogorek in
odjel. sDvovana sreénib lice je
zamrlt — dp natlednie sobote,
Cakaib? wovih Farelih in zanolji-
vih ohrarov, ki bodo naslednin
snbath vreli svojo kocke v #iv-
ljenjski loteriji. .. -

MILIJONI GORIJO

Poslusajte, milijonl so v dimniku!

Kako, milijoni? Kje so?

Ugasnite ogenj!

Azbestne obleke In v dimnik!

Edo je odkril denar? Kako jJe prifiel v
dimnik!

Ukrenite e vendar nekaj!

To je bilo lansko leto v Sisku. ReSevalcel
so sicer Eli v tovarnifkli dimnik, pregledali
vse dimovode, toda denarja nikakor niso
mogli najtl. Kje je torej bil denar?

V dimniku!

Kako?

Enostavno, denar je v dimniku!

Ce je torej v dimniku, ga prinestite! Re-
Bite, kar se rediti da!

In koliko tvegate pri tem?

Kolikor bo potrebno, &e se izplata.

Seveda se izplada! Pa Se kako! Poslufaj-
te! Iz nadih plaviev tedejo odpadni plini v
cowperje, tam pregrevajo zrak za plavie in
nato tedejo po dimovodih do glavnih dimni-
kov, kjer jih izpustimo na prosto. To je po-
popelnoma jasno. Vi veste, da imajo odpadni
plini, ko odidejo na pot v svodbodo, torej, ko
jih vriemo proé, 8¢ nekaj sto siopinj tempe-
rature. Temperaturo pa imajo od toplote, ki
jo dovajamo, se pravi od kuriva, kurivo pa
je denar, energija, draga energija, za kate-
ro se dandanes peha ves svet. Jasno? Neka]
sto stopinj vro@l plini, velike mnoZine ne-
kaj sto stopinj vroéih plinov je denar in ta
denar mi peiljemo v dimnik, ga torej me-
femo prod...

In kaj storlti?

Izkoristiti! Kar najbolj izkorisiiti to ener-
gijo, te milijone, ki jih teiko dobimo. Dim

v ¥elezarskih dimnikih v Sisku so DEVIZE.
Kako to, se spraSujeie. Popolnoma enosia-
vno, to je dim koksa, koks pa so devize in
mi torej meéemo proé devize, denar, mili-
jone, narodni dohodek, skratka Jjemljemo
ljudem denar.

Reditev?

Jasna, enostavna — toda genialna! Kot
vidite, gradimo delavsko naselje, mocderne
bloke in moderna stanovanja, ki jih bo pozl-
mi vsekakor treba segrevati. Mar mislite, da
bi te energlije, ki jo sicer mecemo vstran, ne
mogli izkoristiti?

Napeljatl po ceveh dim po stanovanjih,
skozi radiatorje?

Nikakor! Reiitev mora biti tehnifno bolj-
Za. Tako: v plinovede postavimo cevi, po ka-
terih se bo pretakala veda, ki jo bodo zelo
vrodi odpadni plini — dim — greli in s tem
oddajali energijo, se pravi vrafali vleien
denar. To vodo bomo napeljali kot centralno
kurjavo po delavskem naselju in stanovanja
bodo vedno enakomerno topla in fo —
zastonj.

Genialno! All bome to tudi storili?

Ce Zrtvujete nekaj denarja!

Jasno! Saj to je popolnoma razumljivo!

In fako imamo v Sisku v delavskem na-
selju zastonj centralno kurjavo, ki &rpa to-
ploto iz odpadnih plinov Zelezarne. To je pr-
vi primer tako keoristno izrabljene energijo
v Jugoslaviji, pa tudi drugod po svetu ima-
jo takine naprave le redko kje. Moderna
driava, z medernim [zKoristanjem energij-
sklh virov...

Kemija - 1as zaveznik!

TOVERNK »AERO« JE PRIPRAVILA EDINSTVEN, DOSLEJ 8E NEPOZNEN IZDELEK

Celjska tovarna »Aerog je prl mas dobro
poznana. S svojimi kvalitetnimi izdelki se
ni uveljavila samo v Sloveniji, ampak tudi
v drugih republikah, Ta tovarng daje na-
gemu triziséu tri vrste izdelkov: jolskoke-
miéne proizvode (m. pr, vse vrste barvic,
Solske, kemiéne, tempera, oljnate, umeimidke
itd.), dalje pisarnisko-kemiéni material (raz-
ne vrste érmil, karbon papir, trakove za pi-
salne stroje itd.) in konémno kemiéne proiz.
vode za gospodinjstvo (razne barve za obla-
¢ila in podobmo). In prav te dn{ se je raz-
nesla po Celju, pa tudi izven meja tega me-

. sta movica, da je tovarna pripravila nov iz-

delek, nekaj edinstvenega. kar doslej made
gospodinje #e niso poznale, ne pred jn me
Po vojni,

Novinar seveda me bi bil movinar, &s ne
bi hotel v vsako red, ki je kolitkaj zami-
miva, takoj wtakniti svoj radovedni mos in
¢imprej mapolniti svojo movinarsko torbo s
kapico zanimivih novic. Zato mi mi¢ &udne-
ga, &ée j¢ moja malenkost, nepodpiseni sode-
lavec madegg tednika, ma vrat na nos odhi.
tela v Celje, da postreZe vitetih bralkam TT
z w»najnovejdimi informacijamie,

Vistopil sem v direktorjevo sobo, se pred-
stavil in razloZzil mamen svojega obiska.

»Hae, se Je hudomudno masmeblmil direk-
tor, »kaj je Ze do Ljubljane prodrl glas o
najem novem zdellou?a

' »Seveda, tovarid direltore, sem hitno pri-
kimal z glavo. »Toda nihde me ve nié toéne.
ga, Prosim vas, me muédite predolgo moja
radovednostl,«

Direktor se Je sklomil in pridel mneka
brekati po predalih pisaslne mize, Konfmo je
privlekel na dan dve beli kmpi blaga, vendar
je bila belina ene tako oditna, da je kar
bodla v oéi,

»Poglejte t; krpicl. Prva je oprana z obl
&ajnimi pralnim! sredstvi, Drugo« — pri tem
je dvignil tisto sneZnobelo — »pa smo po
pramju $e mamodili v nadem novem izdelku,
ki smo mu dall ime »MICA«. No, to je vsa
skrivnost.«

»Je to vse?«, sem vpralal skora] razoda-
ran. »To pa res ni atomska senzacija, Naj-
br2e kakden klorov , . .«

»Stojle, me je presekal direktor, »Nika.
knfen klorov! Vidite, vsak, s katerim sem
govoril o tem novem izdelku. zaéne govoriti
o kloru. Pa se poiteno motite! Ravno v tem
se »MICA¢ razlikuje od ostalih pralnih
sredstev in obiéainih plavil, sMICA« je ke-
miéna spojina, kl ne wvsebuje miti grama
klora ali raznih peroksidov, Zato tudj perila
ne razjedalx

»Kako pa na) se jaz, ubog! nevedne#, pre=-
pricam, fe v tej vadi »MICIx res mi klora?q,
sem nezaupliivoe pogledsl direkiorja,

»Vrzite v raztopino »MICE« barvano pe-
rilo in videli boste, da me bo prav ni? izgu.
bilo na barvi. V klorovih lzdelkih vam bar-
va takoj zbledi«

»No, to je pa e nekaie, Je kopnelo moje
razodaranje in spet naraddala radovednost.
»Kako pa uporahliate to sredstvo?e

wZelo enostavno, Po pramju namodite #e

“mokro perilo v raztopini »MICE« za 10 do

15 minut, nato pa perilo oZmite in posudite «
8 pogledom je oiinil snefmobelo krpico na
pisalni mizi. »Gospodinjam se seda] ne bo
ved treba toliko muéit; pri pranju in ku-
hanju, pa tudi precei denstja bodo priste-
dile, & bodo uporabliale »MICO«.«
Vpraial sem, koliko je treba tega sred-
stva, da je raztopina primerna za uporabo.
»Vsebina ene vredke zado#da zp priblizno
50 da 70 litrov wade, Z dosedanjimi praktid.
nimi poizkusi pa smo dognsli, da nj treba
perila namakati v raztopini »MICEq po vsa=

kem pranju, temved priblid2no po wvsakem
tretjem, Ce je raztopina premognsa, dobi pe.
rilo rahlo modrikast sij, ki pa po drugem
ali tretjem pranju izgine.«

Direktor je spet zale]l mekal 3aritli med
papinji na mizi in mi pomolil nekaj popisa=
nih listov in pisem.« Tole berite, to so izjave
nekaterih celiskih gospodinj, katerim smo
dali mg skrivaj sMICO«, da jo preizkusijo.«

Vzel sem v roke prvo pismo in bral:

». . . Nisem verjela v udinek, zato sem
bila tem bolj presenefena nad izredno bee
ling perila. Brez »MICEq s| tezko zamisljamy
pramnje , , .«

Vze] sem drugo plsmo, ». . , Z ofetom sa-
mga gospodinjiva, Osufeno perilo je snemal
sam in s ponosom pripovedoval. kako so ga
sosede izprasevale, zakaj je npade perilo tako
sneznobelo, Seveda jim mni hotel povedati,
da smo uporabili PMICOq , . &
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»Ze vidim, da sem bil prej brez vzroka
razoéarsn, Morda »MICA« res ni atomska
senzacija, toda senzacija pa je prav gotovo.
Ceatitam vam k uspebu, ki ste ga dosegli s
tem novim proizvedom!«

Poslovil sem se. Med vrati sem fe za hip
postal in dejal: »Ko bom videl prvo »MICO«
v trgovini. jo takoj kupim, Bom z njo pre-
senetil Zeno, Prepritan sam, da boste tudl
v njej dobili zaveznico, ki bo ostala »MIClg
zvesta za vselej.«

NAVODILA ZA UPORARBO »MICEx

1, Vsebina ene vredke zado¥ia za pribliino
5 kg suhega perila (pribliZzno za 8 rjuh),
ali za 50—70 litrov vode.

2. »MICO« uporabliajte samo za belo perilo!

3. Belo barvanie i{zvréite po pranju perila v
zadnji hladni vodi za izpiramje,

4. Vsebino vredke raztopite v 30—70 lit.
hladne wvode. V takg pripravlieno kopel
namodite opramo, a e mekro perilo in ga
pustite v kopeli 10 do }fu minut, medtem
pa ga nekolikokrat premeiajte!

5. Po 1015 minutah vzemite perilo {z ko=
peli, Nato ga oZmite in razobesite, da se
posudil

8. Po osuiity] bo perilo sneZnobelo!

7. Ce bi bila barva perila pé osuiitvi rahle
modrikasto-viloliéesta, is to znak, da ste
uporabili preve¢ »MICEa,

8. wMICA« re Skoduje perilu! 0 —633
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;Nrame je bilo za tisi fas nenavadno,

ajprej so vremenska porolila preprosto
bmenila obifajna opaZanja o »na.jbc]? vgoéem
11. septembru po L. 1885«, »najsilovitejdi atlant-

i vihar v sedemindvajsetih letihe in druge
podobne stvari, oprre na podatke, ki so jih
zbrali po pisarnah bradati gospodje z naslovom
»vremenoslovskih pristavove ali »pomoénikov-
ﬂagz-sn_kov‘ temperature«, katerih edini smoter
Zeljd je bil, da bi lahko naznanili 15. julij, za
katerega so znalilne najobilnejée snefne pada-
vine, kar so jih dosihdob zabeletilic, éeprav je
bila kajpak med njimi tudi nasprotna stranka,
ki je strastno hlepela po »15. juliju, ki bi bil
najbolj povpreden« ter po »najbolj normalnem
poletju po L. 1848«. Prav tako moramo glede na
duSevni ustroj predpubertetnega &loveka skle-
pati, da sta se obe stranki, ki sta se pad ime-
novali: »Katastrofistie in »Normalistix, sovra-
4ili 8 prav tolikinim idealizmom in strupom,
kakor katere si bodi med seboj tekmujole
litidne stranke, filozofske lole, minisori iste
vlade ali literarne struje.

Kakor so se %e stvari sukale, vendar so to
pot »Katastrofisti« zabeleZili nepretrgano vrsto
zmag in so buéno slavili zmagoslavie. Kazalo
Pa je, da drugi ljudje z njimi vendarle niso
delili veselja. Vrodina in sufa (vzrok je bila po
. 1866 mnajmanjia kolidina v septembru za-
belefenih padavin) sta unilevali pozno Zetev,
pozgali nekatere izmed najslavnejiih angleskih
trat in jzsufili precej hidroelektriénih postaj,
ar je imelo obilajne posledice: opozorila obtin,

je treba vardevati z vodo in elektriko, za
tem pa zmanjiana dobava toka itd. Evropsko
oblinstvo, ki je v teh zadnjih letth postalo
stra¥no brezbritno do vsakrinih racioniranj,
Stednje in pozivov na drfavljansko zavest, je
bilo iz dneva v dan bolj razburljivo in obsedeno
od misli na de?. Roji helikopterjey in letal so
bili mobilizirani, da bi pripravili k deZjn, za~
livajod s srebrovim nitratom in s suhimi ledeni-
mi svelami komaj opazne cirokumuluse tropo-
sfere, a so izzvali le kak¥ne kratke, krajevno
omejene plohe, pa mnogo osebnih nezgod med
samimi delavci deZja. v

Casniki so objavljali ¥e vnaprej pripravljene
8anke o soninih pegah, o krogotoku enajstih
ler in magnetskih motnjah, medtem ko so ¥
neskonfnost kroili glasovi brez podlage o
skrivnostnih odmevih zadnjih poskusov z bombo
X in z radioaktivnimi oblaki. Tem glasovom je
ddjalo hrano razburljivo prerekanje, s katerim
sta si glede najnovejde eksplozije bombe X na
Uralu skakala v lase ameridki tisk in sisk
Konfederacije.

Eksplozija bombe

Bila je to neznansko molna deronacija, ka-
tere tresljaje so zabeleZili seizmografi na po-
lovici sveta; bila pa je obdana s prav tako
welikansko in gosto meglo, z uradnim molkom
Konfederacije. Cel teden je potekel, preden je
neka lakonska izjava Tiskovnega urada Kon-
federacije kar tako mimogrede omenila, da so
v teku normalnih poskusov z »zadovoljivim
Zidom« eksplodirali najvedjo znano X bombo.
Toda ko ta izjava ni bila niti dobro objavljena,

e je zunanje ministrstvo Zdrufenih drfav
razdeljevalo &asnikom zbirko forografij. Te
fotografije je bil posnel neki kapitan Bogarenko
&z letalstva Konfederacije, ki so ga bili poslali
na poizvedovalni polet; v veliki vifini naj bi
preletel pokrajine, kjer so se vriili poskusi, ko
Pa je videl, kar je bilo tam videri, ga je tako
prizadelo, da se je pod pritiskom ginjenosti
odlodi] »iti v Kapuo«. Obrnil se je proti jugy,
se dvakrat — v Orlu in v Tatkentu — oskrbel
z gorivom in dospel v Perzijo, kjer je stopil
¥ stik s poslaniftvom ZdruZenih drfav.

" Razruseno mesto

- Slike niso odkrivale posameznih grozot. Ce-
loten pogled, posnet z velike vifine, je odkrival

precej ljubko dolino sredi gorskih grebenowv in -

srednje veliko %relo sredi doline. Okoli Zrela je
bilo ‘videti blede koncentriéne kroge, ki so
najbri kazali opustofeno povrdino. Pod lefo
Pa so se na te] opustoleni povriini pojavile
majhne pege pravilne oblike; prav pogled na
te pege je bil vznemiril kapnana.Boga.-ra}ka
in ga spodbudil, da je letel vedno nife in niZe,
ne glede na formalne ukaze in nevarnosti radio-

tivnosti. Druge slike, posnete s srednje in
nizke vidine, so odkrivale presenetljivo dejstvo;
i je bilo izzvalo Bogarenkov beg v tujino.
Prostor, kjer ie cksplodirala poskusna bomba,
je zavzemal nekako srediile velikega moder-
nega, zelo obljudenega industrijskega mesta.
Soded po ¥tevilu in velikosti njegovih zgradb
je v tem mestu moralo Ziveti najmanj pet sto
tisod ljudi, da ne refemo wvel.

Ceprav so ostala pokonci le nekatera po-
slopja, se je zlahka videlo, da gre tu za Se
nedavno iz armiranega“betona zgrajeno mesto,
v katerem so bile elektriéne centrale, transfor-
matorji in naprave za tok visoke naperosti; z

rugimi besedami, ta poslopja so bila tovarne in
ratoriji. Mesto je privzelo polkroZno, po-
vsem geometriéno obliko, ki je kazala, da je
b_:.To. zgrajeno po nadrru, ki se je podredil usta-

im navodilom.

Porotilo kapitana Bogarenka

Kapetan Bogarenko, odlofen in Erija.zen, a
ne posebno bister dovek je, leted v krogih nad
mrtvim mestom, prisel do zakljucka, da je bilo
0 mesto zgrajeno, obljudeno in opremljeno z
vsem modernim udobjem le in samo zato, da bi
bilo za poskuinjo razrufeno. Seveda je bil mne-
nja, da je takien postopek brez potrebe drag in

t, a to se ga ni tikalo, pa bi verjetno el
preko tega s skomigom ramen, kakor je ob
drugih zagonetnih odloditvah svoje viade Ze
velkrar storil. Vendar pa je, ko se je spustil
skoraj do viline streh, tu in tam opazil neka-
tere &ovelke oblike, ki so se pojavile iz rule-
vin in se plazile med poapnelimi trupli. Te lju-

i, ducar marda, je verjetno ‘pme&ml ropot
njegovega letala in so z znamenji skusali pokli-
cati na pomo?, a njihove kremnje in njihovo

banje so se mu zazdeli nenavadni, ker so se
vsi plazili po vseh Jtirih; najbrg niso bili v sta-
fju stati pokonci. Nemogole je bilo razloliti,
ali so bili blazni, slepi, plen pekolih baledin ali
vse hkrati; naj je bilo i}; kakor koli, ob pogle-

u nanje je zona spreletela Bogarenka, da je

jun svojega letala naravnal proti Perzip, »v
stanju zacasne dufevne newravnovefenostic, ka-
kor tako radi pravijo anglelki sodniki, ko izre-
kajo sodbo o samomoru. Resnica je zalela pri-
hajati na dan fele tedaj, ko je bilo e prekasno
i ko je Ze izrodil svoje slike in sestavil res
nekoliko neskladno porotilo. -

Resnica je nedvomno bila, da mesto ni bilo
porufeno namenoma, temved da je slo v zr
stufajno. To tudi ni bilo — kakor so fotogra-
fije razlofno kazale — neko mesto' v pravem

u besede, temved wvelikanska rtovarna

omb X, in veekakor tudi drugih poskusnih oro-
£ij, nadrino zgrajena v eni naibolj nedostopnih
Pokrajin Uralskega pogorja. Bilo je docela ne-
pojmljivo, da bi vlada Konfederacije. premislje-
B0 razdejala svoj majnovejli in najvelii napor
¥ Borbi za Mir. Nekatera posebno muhasta in
i"“’dﬂ-ﬂ- jedra tritija so se jim najbr} izmuznila
rok, razen de kdo izmed fizikoy tiste tovarne
Ri sklenil, da je najpametneje, &e se spusti ¥
‘2 velikansko tovarno in z vsem, kar je

* 1, ¥ ga je oddajala drfavna radijka oddajna

Eksplozijo druge bombe

Cel teden po objavi fotografij je v Konfede-
raciji spet vladal molk. Nato je eksplodirala
druga bomba, to pot v prenesenem pomenu; flo
je namreé za diplomatsko bombo. Razpodila se
je v obliki uradnega sporofila Konfederacije,
naslovljenega vsemu svetu. Porodilo je izjavlja-

s 2

lo, da je »preiskovalna komisija, ki jo je dolo-
Gila vlada Konfederacije v zvezi z nedavno
eksplozijo, do katere je prislo na ozemliu Ka-
zakstanske avtonomne republike«, nepreklicno
ugotovila, da je to eksplozijo povzrodila jedrska
bomba ameritkega izdelka, ki so jo vrgli iz
nekega letala, ki je pripadalo oborozenim silam
»sovraine siles. To wlodinsko napadalno dejanje,
ki nima primera, je povzrolilo ssmrt desetine
tisofev moZ, Yena in otroke, zaposlenih pri ve-
likih in miroljubnih namakalnih delih, katerih
namen je bil, da bi spremenili to pokrajino pu-
$¢avskih gora v vinograde in ¥itna polja. Vlada
Konfederacije Svobodnih Ljudstev si pridrzuje
vse pravice v zvezi z zallitnimi ukrepi in repre-
salijami, ki bi jih bila pad prisiljena uporabiti
proti sovra¥ni sili, ki je odgovorna za ta straho-
petni atentat, dejanje nenapovedane vojne. Kot
varnostni ukrep je odredila tudi delno mobili-
zacijo svojih oboroZenih sil in zaprla meje
svojega ozemlja vsemu prometu in vsem tele-
grafskim in telefonskim zvezam s tujino. Istega
dne je bila v ¥asnikih Konfederacije tudi krat-
ka, drobno tiskana norica, ki je naznanjala, da
je bil ravnatelj Tiskovne agencije, ki je bil se-
stavil prvo sporolilo glede »zadovoljivega po-
skusas aretiran, ker je objavil »napacne podat-
ke o vzrokih eksplozijec, in da je Ze priznal
svoj zlotin.
Stavke v Franciji

Nova odkritja vlade Konfederacije so kajpak
izzvala Zive ogorlenje, resno zaskrbljenost in
nemire na obeh poloblah. Splo¥ne stavke v Fran-
ciji in Iraliji so spremljale velikanske manifesta-
ctje za Mir, med katerimi so razbili fipe ved
konzulatov. V Franciji je skrajna levica zahte-
vala, naj bo predsednik ZdruZenih driav nemu-
doma sojen kakor vojni zlofinec. Neka napred-
na pacifistilna organizacija je izdala poziv, v
katerem je zahtevala kredite za pomod opusto-
{enemu mestu, kot dokaz dobre mednarodne vos«
lie. Ta poziv je nalete] na nenavadno ugoden
sprejem: «arovi v maravi in v gotovini so pri=
tekli iz vseh deZel svera kakor spravne daritve,
ki naj pomirijo bogove in odvrnejo njihovo
jezo. In: ker darove usmiljenja vedno spremlja
solutje in simpatija, se je Konfederacija znafla
bolje zasidrano v javni naklonjenosti, kakor je
bila %e vrsto ler...

Viada ZdruZenih drfav je sredi sploSnega
ogordenja kajpak delala klavrn obraz. Cim balj
je ponavljala: »To nismo mi, nicesar nismo sto-
rilie, bolj je postajala sumljiva celo v oleh svo-
jih prijateljev. Stvari je pokvarilo ¥e dejstvo,
da je neki kleperavi senator, vodja nekega par-
lamentarnega odbora, med rteleviziranim inter-
viujem svecano izjavil: »Zagotovo wvem, da je
v tej zadevi nafa vest Cista. To je moral storiti
nekdo drugi.« Vse to je bilo docela v nasprot-
ju z uradno amerifko verzijo, po kateri je bil
vzrok eksplozije nakljulje — z verzijo, kateri
seveda ni nihée verjel. »V nacrini socialisticni
industriji ni nakljudij,e je izjavil novi Ole
Ljudstev med velikim govorom, ki je trajal ¥tiri
ure, ¢igar dve sta bili posvedeni temu, da je z
zgolo ironijo klical v spomin najznamenitejie
zgodovinske dogodke, gledane v ludi »teorije
nakljuljae " ameriskega zunanjega ministrstva,
»Odsihdob se bodo najbr? wsi ulenci takoime-
novanih fol takoimenovanth ZdruZenih driav
wtili, da je Brut po naklindju ubil Cezarja
(smeh), da je cesar Neron po naklinéju zaZgal
Rim (smeh), da je Tit po nakliutiu razdejal
Jeruzalem (smeh), da so Turki po naklinéju za-
sedli Carigrad (smeh) in tako dalje.« Ko je ob
koncu prve ure prifel do Napoleonovega na-
kljuénega poiga Moskve in do njegovega slu-
dajneca poraza od ruskih armad, so bili wvsi
poslufalei hripavi, so jokali in so bili bolni od
smeha, Odslej noben lovek naprednega duha
ne b! mogel ved omeniti teorije nakljulja, ne
da bi zardel; celo besedi »nakljulje« ali »na-
kljulen« sta postali mednarodna burka,

Sarkazem v sluzbi miru

;I'a govor je bil slufajno prvi, ki ga je novi
Ole Ljudstev v javnosti govoril in je slovesno
odprl docela nov ton; obéinstvo je z navdufe-
njem ugotovilo, da je nekoliko enoliéni olma-
Yterski slog njegovega prednika nadomestila hu-
domufna duhovitost, ki so jo kmalu oznadilj za
ssarkazem v sluibi Mirue. Skoraj istolasno je
ta srealisticni sarkazem« postal uradni slog Kon-
federacije, pa tudi umernosti in znanosti. Vsi
&asniki Konfederacije so objavili portrete Sera-

sesrpegrie
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fima Panferovila Poljufkina; bil je udarnik
sarkazma, ki je izdelal pet sto sedeminitirideset
sarkazmov v eni uri; medtem pa so dolodeno
$tevilo novinarjev, slikarjev in romanopiscev
razredili njihovih dolfnosti in prepustili javne-
mu preziru, ker niso posvetili »dovolj pazljivo-
sti borbi na fronti vealisticnega sarkazmae«. To-
da vsa ta veselost ni niti za las spremenila

!

-

dejstva; da bi vojna lahko zdaj zdaj izbruhnila.
Ljudje so poslutali poplavo realisticnih sarkaz-
mov, Sklepetajoé z zobmi.

Nekoliko kasno je Dr¥avni urad prifel na
dan s predlogom, naj bi Mednarodna komisija
izvedencev raziskala vzroke te velike nesrece
in ‘predlofila uspeh svojih preiskav vsemu sveru.
Vlada Konfederacije je ob sploSnem olaﬁani‘y
predlog nemudoma sprejela. Varnostni sver, ki
se ¥e mnogo' let ni sestal, je bil v naglici zbujen
od mrtvih, da bi odlodil, kakSen postopek naj
bi mporabili. Razprave so se kajpak zavlekle,
ker se obe glavni stranki nikakor nista mogli
sporazumeti o dokonénem besedilu resolucije.
Ameritko je zahtevalo, »naj bi bili objavljeni
usi podatki in da bi viadni organi Konfederacije
nudili komisiji vso podporo, da bi olajsali njena
raziskavanja na kraju samem.e Resolucija Kon-
fedcracijc pa je 'prod]agala’ *naj bi bils Objdl'«‘-
lieni vsi podatki in da bi vladni organi Kon-
federacije nudili komisiji wso podporo,|da bi
olajfali njena raziskavanjae. Resolucija Konfe-
deracije je prifla prva na glasovanje; {eprav pa
je bila razlika med dvema spornima besediloma
le v dveh besedah, so Zdruzene driave in nji-
hovi sateliti glasovali proti, na kar so delegati
Konfederacije uZaljeni odili. — Se eno port ved
je vlada Zdrufenih drfav pred svetovnim jav-
nim mneniem delala vtis, kot da sabotira mir in
nasprotuje mednarodnemu sodelovanju,

Aretacija in priznanje pilota
V trenutku pa, ko Je napetost postala dejan-

sko neznosna, je viada Konfederacije objavila
novo sporodilo, ki je izzvalo neznansko prese-
nelenje in svetovni vzdih olajfanja. Izjavljalo
je, da je preiskovalna komisija vlade Konfede-
racije zakljudila svoja raziskovanja v zvezi 2z
nedavno eksplozijo, do katere je prillo na
ozemlju Kazakstanske avtonomne republike, in
je potrdila svoje prefnje zakljulke, mamrel,
sda je to eksplozijo povzrodila jedrska bomba
ameritke izdelave, ki jo je odvrglo letalo, ki je
pripadalo oborofenim silam ncke sovrazne silee.
Vendar pa je komisija odkrila neizpodbitne do-
kaze, ki so z njih pomofjo lahko dognali,
kdo je bila zadevna sovraZna sila: §lo je za
Zajéjo republiko. Poglaviten dokaz je slonel na
izsleditvi, aretaciji in priznanju pilota samega,
ki je po nalogu svoje vlade zagredil to straho-
petno in zlodinsko dejanje. Ko je mamred od-
vrgel bombo, je zgubil nadzorstvo nad svojim
letalom in zablodil proti nekemu zapuitenemu
uralskemu pogorju; potem, ko je ved dni taval
po hribih, ga je opazila in prijela neka varnost-
na patrulja Konfederacije, ko je nosil pri sebi
napisan ukaz, naj vrie bombo, in podroben
zemljevid pokrajines Pilot je ob areraciji izjavils
»Priznam, da sem po ukazu svojib zlofinskib
predstoinikov zagresil zlotin proti élovelivu in
holem oprati svojo vest s popolnim priznanjem
in z razkrinkanjem peklenskib spletl moje vla-
de proti Konfederaciji Suvobodnih Liudsteve,
Nijegov proces je bil napovedan za ez nekaj
dni.

Kakor smo ¥e povedali, je bil val olajfanja,
ki je vzkipel po svety, velikanski. Popolnoma
ie potopil Yibke krike protesta, ki jih je spuitala
vlada Zajlje republike, ki pa so jo kmalu vrgli
in nadomestili s ¢lani ZdruXene stranke za Mir
in Napredel. Ko je nova vlada zaprosila za
pomot in zaldito proti notranjim sovra¥nikom
armado Konfederacije — tej profnii so veliko-
dufno ustregli, celo preden so jo izrazili — so
bile Zdrulene drifave in njene satelitske driave
presreéne, da so lahko izrocale le svoje obifajne
protestne mote na tiskanih obrazcih.

Tiskani protesini obrazcl

Ti tiskani protestni obrazci, ki so Zele pred
nedavnim prisli v diplomatsko rabo in so znat-
no poenostavljali naloge razlitnih pisarn, so bili
sestavljeni po vzorcu porocil o mesredah, ki so
jih avedle avtomobilske zavarovalne dru¥be.
Posvelene formule, ki so jih ob teh grilo-
nostih wporahljali, so bile tiskane z lepimi po-
tevnimi ¢érkami; samo datum, narava in kraj
zadevne kriitve — kriitve pogodbe, mednarod-

nega zakona ali zakonitih koristi — so bile spi-
sane z roko. Steli so fest vrst protestnih obraz-
cevt »P« (prijateljski), »He (hladen), »S«
(strog), »R« (resen), »R*« (zelo resen) ter -RSﬂc.
(resen in zelo strog). Obiajno so. diplomasski
spori obstajali v zaporednem izmenjavanju teh
protestnih obrazcev, bodisi da so se omejili na
majhno prasko od P do S, bodisi, da so iztrpali
vso lestvico od P do RS?%; v trenutku ko je bila
izrolena nota R? ali RS* so kajpak ukrepi,
proti katerim je bila spocetka naperjena, posta-
vili izvrienosdejstvo in urejena zadeva...

Konéno pa je 2. oktobra najbolj vroda jesen-
ska doba, zabele’ena v vremenoslovskih leto-
pisih, minila. Na nesrefo pa ni preteklo niti
dva tedna po prvi plohi, ko je dotlej neznana
oblika gripe zadela izzivati novo zaskrbljenost
pri obdinstvy, ki je Ze itak imelo razrahljane
Yivce. Obifajen potek bolezni je bil rahel tri
dni rrajajo¢ napad, ki je kazal obifajne znake
navadnega prehlada, ki pa ga je spremljala vro-
&na., Nato je sledilo obdobje navidezne ozdra-
vitve — trajalo je od deset do petnajst dni —
med katerim je bil bolnik pretirano ugodno raz-
dra¥en kakor pod vplivom kakega mamila. Za
tretje in zadnje obdobje je bilo znalilno bru-
hanje, silni glavoboli, motnje v ofeh Zivénega
izvora: bolnikovo vizuelno polie je bilo viderti
prerezano na dvoje — bodisi vodoravno, bodisi
pokon&no — in medrem, ko je na eni polovici
slika ostala normalna, je bila na drugi spalena,
motna ali docela zabrisama. Tudi ti znaki so
trajali od deser do pernajst dni, sledila pa jim
je, vsaj kolikor so doslej mogli redi, popolna
ozdravitev. Smrtni sludaji so bili redki; do mnjih
ie pritlo ali zaradi kak¥nih' drugotnih kompli-
kacij ali zaradi §ibke konstitucije.

Bogarenkova bolezen

Na nesrelo je bil eden od' prvih ljudi, ki se
fih je lotila ta nova vrsta gripe, kapetan Boga-
renko, ki je, kakor je dejal nek ameriski ko~
mentator, »po¥rl veé radiceve kale, kakor kate-
ri koli drug Ziy clovek«® To je sprozilo nov,
val babjevernih &end, ki so jih tako na Siroko
in tako vztrajno razdirjali, da je bila bolezen
kmalu znana pod imenom »Bogarenkova bole-
zene, kljub soglasnemu mnenju zdravniskega
zbora, po katerem bi radioaktivna zastrupitev
ne mogla povzrodiri takih znakov. Virus »Boga-
renkove bolezni« pa sta tudi kmalu zatem izo-
lirala Kronenberg in Dietl iz bolnifnice John
Hopkins v New Yorku; $lo je za virus, ki je
zblaznel zaradi izumitve novih antibiotikov in
zaradi maporov, ki so bili potrebni, e se je
tem zdravilom horel ustavljati, porajajoé nove
vrste, ki so bile neranljive za ta zdravila. Ne-
utemeljenost ljudskega preplaha je bila torej e
enkrar nedvomno dokazana.

Senator George Mac Carthoon je ne glede
na vse to sklical izredno sejo svojega proti-
vohunskega odbora, pred katerim je v dolgem
govoru izrekel wrsto sumnilenj, ki so zlast
veljale kapitanu Bogarenku. Njega je namred
oznadil za ssubverzivni elements, ki so ga na-
menoma infiltrirali v ZdruZene drZave, kjer
naj bi s svojim virusom spro¥il bakteriolotko
vojno. Obdinstvo je bilo zaradi tega sumnienja
nekaj dni vznemirjeno, deloma pa se je poto-
la%ilo, ko je »Drudtvo za obrambo pred bak-
terijamiz objavilo razglas, v katerem naznanja
iznajdbo stoodstotnega sredstva proti-»Bogaren-
kovi bolezni«.

Skofje protestirajo

Vendar pa je oblinstvo ostalo %ivéno in polno
&rnih slutenj, ki so se e povelale, ko je v za-
getku novembra angletka vlada v svoji vnemi
sklenila, da bo vsem domadim lastnikom oseb-
nih izkaznic zastonj preskrbela Geigerjev Zepni
$tevec in antiradioaktivni deZnik. Ti, samo pre-
vidnostni ukrepi, kakor je razlozil minister no-
rranjih zadev v svojem prvem iz vrste razgo-
vorov po radiu, so bili namenjeni za to, da
so' navadili obdinstvo misliti v izrazih moderne *
oborozitve in mu dari obéutek varnosti in goto-
vosti. »Vsi se spominjate,e tako je zakljudil
skakina prokleta tlaka je bila, ko smo v vsej
zadnji vojni morali nositi svoje plinske maske,
Ceprav nismo nikoli imeli priloZnosti, da bi jib
uporabili. Upam, da se bodo ti novi aparati
pokazali za prav tako odvisne, in preprican
sem, da jib boste branili wsaj pri roki in v do-
brem stanju, &e Ze ne zaradi drugega, zaradi
tega, ker stanejo mnogo denarja in ker gre ta
denar konino iz Zepa davkoplatevalcev, torej
iz vasega.« :

Ta nagovor je izzval Srevilne in ogorene
proteste Skofov in pastorjev, ker je minister v
svojem govoru po radiu uporabil besedo »pro-
klets, kar se doslej % ni zgodilo. sKam bomo
priflic je pisal canterburyjski ¥kof, sée ¢lani
vlade dajejo narodu zgla?slabega govorjenja.«
Vpralanje so ob koncu neke seje sproZili v
spodnji zbornici, kjer so nekateri mladi lzburi-
stidni poslanci skufali braniti ministra, pripomi-
njajoé, da so se inkriminirani jzraz in drugi iz
iste dru¥ine rako trdno vkoreninili v ameritkem
jeziku in od tam v knjizevnosti, da jih prav
nih&e ni ved mogel vzeti za %aljive. sToda tu-
kaj nismo v Amerikie so odgoverili razli¢ni
glasovi v dvorani. Da bi zadevo zakljudili, sta
se notranji minister in BBC morala opraviditi;

tem so bili vsi zadovolini in vsebina govora
je hitro padla v pozabljenje.

Geigerjevi Stevcl

Drugade pa je bilo s tem v Franciji, kjer so
nekatere podjetne firme vrgle na trg serije Gei-
gerjevih Stevcev in antiradioaktivnih deZnikov
in s tem obogatele. Za razliko od trdnega in
neelegantnega britanskega G-Stevea, ki je bil
podoben dedovi wri in je napenjal Zepe, se je
francoski model pojavil v obliki nalivnih peres
za modke, oziroma palidic rdedila ali pudrnice
za Zenske. Neka rovarna jih je izdelovala celo
v obliki zapestnic, ki bi zadele v radioakrivnem
okolju zveneri kakor ¥krgetci. Glede deZnikov
in sontnikov pa, tako po obliki kakor po barvi
in okraskih njihova fantazija ni poznala meja,
ufinek teh deZnikov pa je temeljil na fibkem
elektriénem polju, ki naj bi vsrkal vase ali
odbil radijsko izfarevanje.

Siroki drevoredi niso bili nikoli bolj o&arljivi,
kakor v teh zadnjih son¥nih novembrskih dneh,
ko je mnoZica sprehajalcev pod deZniki z vese-
limi barvami, sredi lahkornega glasbenega Jepe-

* Radileva kala je bil ljudski izraz, ki so ga
redaj uporabljali, precej nejasnega izvora, a
verjerno anglefkega, in sestavljen po primern
sgrahove kale«, ki v narelju pomeni gosto in
rumenkasto londonsko meglo. Praden je niso za-
res poskusili, evropski ljudje niso imeli jasne
predstave o atmosferski radioaktivnosti; zamis-
ljali so si jo pod razlinimi podobami oblaka,
meglice ali goste megle. Odrod izraz: »radi-
jeva kalae, ki se je kmalu spremenila v »ra-
difevo kalo.«

slu¥ba, hodila gor in dol, kakor olarljive osebe
na stolpni uri. Kaj zato, e so se obéutljivi
G-dtevei pogosto pokvarili in oznalili smrt po-
vzrotujole doze izZarevanja, bri ko je bil pri-
kljufen sesalec prahu ali hladilnik. Na drugi
strani so defniki tiste, ki so jih nosili, kaj radi
nabili s statiéno elektriko; le-ta se je €esto
spro¥tala v prasketajolih iskrah pri stisku roke,
pri poljubu ali vsakrifnem drugem relesnem do-
tiku. To je bila kajpak pridobitev za karfkaru-
riste in zlagatelje popevk. »Moja radioaktivna
fenka« je pozela uspeh sezone.

Peiniski Skandal

Toda ¥e so vresledi glasovi'levice zaleli pro-
testirati. Ti poklicni kvarafugoni, ki niso fikoli
puééali ljudi, da bi se v miry veselili, so spom-
nili na 1o, da smno¥ice« nimajo sredstev, s ka-
terimi bi si privoitile re drage aparate, in so
potemtakem ostajale nezalliténe, medtem ko je
mo¥nost, da presivi§ nesrelo, postala luksuz,
prihranjen za privilegirano burzoazijo. To jih
seveda ni oviralo, da ne bi razkritali, da so
prostodufnemu obginstvu prodani aparati popol-
noma neudinkoviti, kar je njihovo 'kampanjo
nekoliko pokvarilo; & so bili namre¢ zares ne-
koristni, so se reve¥i in bogatadi znadli pod 'istim
praporom in demokrariéna pravitnost je bila
vzpostavljena. Zatem je izbruhnil sloviti »de?-
nifki ¥kandale, odkritie, da je bil eden glavnih
delnitarjev: Drusbe, ki je izdelovala zadevne
de¥nike (Anonimna drutba za izdelavo antira-
dioaktivnih ‘de¥nikov, skrajldno ADAP) radi-
kalno-socialistiéni wojni minister;: Vlada je mo-
rala odstopiti, povetalo se je Stevilo stavk in
manifestacij; konéno je mova vlada v svelani
izjavi obljubila, da bodo Geigerjevi Jtevci in
antiradioaktivni de?niki pajbolj preizkulene iz-
delave brezplaino razdeljeni vsem drzavljanom,

br¥ ko bodo na razpolago potrebne zaloge.
Toda neodvisna in odvisha levica je sper zalela
vpiti; v vladni izjavi je videla najjasnejii dokaz
njene vojne in napadalne politike v sluzbi wall-
streetskih bankirjev. Medtem ko se je zmerna
levica zadovoljila s tozbami, zakaj na tako ne-
produktiven nadin razsipajo narodno bogastvo,
namesto <a bi vse sile posverili dvigu Zivljenj~
skega standarda, je skrajno krilo prigovarjalo
mnoZicam, naj sodklonijo zloglasne aparate im=
perialistiénibh vojnib hujskafev, da ne bi' postali
sokrivei njibovih napadalnib naklepove. Raz-

prava je vendar ostala v glavnem teoretitna, *

prve zaloge {tevcev in deZnikov, namenjenih
vladi za razdelitev, so %e zginile na &mi trg
in so kotrabant ile fez mejo v Belgijo, Ikjer
so se prodajale z lepim zasluzkom.

Zlati jesenski dnevi so se tore] pomikali mi«"
mo, kakor procesija romarjev, ki jih -vlasih
prepladijo rokovnjatka plemena,
mirna, véasth vesela, iivgno razburjena zaradi
pustoloviine in iz dneva v dan bolj utrujena
od svojega potovanja proti neznanemu, Cim baolj
se je sprevod podaljfeval, bolj so se dnevi kraj-
fali; redno podaljSevanje nodi pa je privzemalo
zanimivo podobo kon¢nosti. Kajpak se bo po
zimskem solsticiju gibanje obrnilo, roda kdo bi
bil danes lahko %e o tem preprifan. Najbolj
vrofemu septembru, kar ljudje pomnijo, je sle-
dila najbolj nenavadna epidemija, ki so jo kdaj
koli poznali; oktobra pa so bili na vrsti &udni”
pojavi pri radijskih sprejemih; v novembru so
se na televizijskih platnih pojavile razletele
zvezde in bliski, Da bi bila mera polna, so od-
krili, da wse te skrivnost, razen v moZganih
praznovernega obdinstva, niso bile v nikakrini
zvezi s spiralno meglo Uralskega pogorja.

Prevedel D. G.
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André Maurois:

O prihodnosti liubezni

Kakina je prihodnost 1jubezni? Vsakrino prerokovanje je teiko, Vendar je
opazitl nekatere finitelje, ki gotovo ne bodo osiali brez vpliva. Oéitno je, da deda-
IJe bolj izginjajo vse razlike, ki jih ljudje delajo med obema spoloma. Fiziéna
mod bo polagoma lzgubila vso svojo vrednost. Mehaniine sile bodo nadomestile
povsod telesne modi. Zenske vodijo danes aviomobile in Z¥enske morajo umirati
kakor mo#ki, lahko pa se tudi borijo kakor moski, kajti Zenska z revolverjem v
rokl je mofnejia od vsakega boksarja. Tudi njena duhovna moé je na poti do
enakopravnostl, Zenske se bavijo z enakim Ztudijem kakor mofki in si sluZijo

svoj kruh v enakih poklicih.

Kaj izhaja iz tega za ljubezen? Clovelko drufenje je prvoino temeljilo na
grobi polastitvi in suZenjsiva Zenske., Da bl lahko vladala, si je Zenska v stolet-
Jih skovala orodje koketiranja in tako je polzagoma s pomoéjo pesnikov in umetni-
kov dosegla viteiko ljubezen in vdanost molkega. Dolgo se je posiufevala tega
orokja, da bi sl osvojila mofnega modkega za svoje varstvo.

Toda moderna ¥ena nl v gospodarskem pogledu ved odvisna od mofkega.
Postala je zmoina prefivijati in braniti se sama ter bo iskala v ljubezni fedalje
ved enakopravnosti in proste izbire. Zavrgla bo stari nazor mogkih, ki vidijo —
vsaj v Evropl — v #enski nezvestobl velik prestopek, v svoji lasini nezvestobi

pa brezpomembnost,

Mnogl mladi duhovi Zelijo smrt romanti®ni ljubeznl. Ali imajo prav? Nedvom~
no bi #loveitvo s tem prihranilo na &asu, osvobodilo duhovne moéi v drug namen
in si prihranilo na udobju, za katerega dela vellk del moskih. Toda s tem bi izgu-
bilo neigradunijive mo®l, ki jibh je ustvarila romantiéna ljubezen. NaSe najlepie
umetnine, nafa najveéja dejanja je posredne all neposredno ustvarila romantiéna
ljubezen. Skoraj vsa na¥a zahodna civilizacija temelji na spoitovanju Zenske in na

wvrednostl ljubezni.

Ugotovimo sicer lahko, da so pri mnogih mladih ljudeh dekadenca v ljubeznl,
globoka Zalest in navélifanost #ivijenja v tesni zvezi. Nemogoide je lznajti Zivijen)-
sko vsebino, ki bl lahke nadomestila blestefe srefanje telesne Zelje z duhovnim
sporazumom. Bodo&s generacija bo morala skrbeti, da kljub veliki &uini svobodi,
ki je zavladals v moralnem Zivljenju nafega &asa in ki ne bo tako hitro lzginila,
ustvari ljubezensko prijateljstvo, vredno remantiéne ljubezni.

»NIKDAR NE BO IMELA DRUGA MOJEGA SRCA!=

Veliki glasbeni ustvarjalec Lxdwig van
Beethoven (1770—1827), Rastni ¢Elan
Lijublianske filharmonije (1819), se je
leca 1806 zarodil s Terezijo pl. Brunswieg,
svojo »nesmrino |jubeznijoe, kateri je na-
pisal nekaj &udovitih pisem. Zaroka s
Terezijo se je razdrla iz razlogov, ki le

danes niso znani. Toda do zadnjega
trenutka svojega fivljenja sta Beethoven
in Terezija ljubila drug drugega. Tere-
zija je umrla lele leta 1861, Beethoven
pa je, tik preden je umrl, Je poljubljal
njeno sliko.

Nesmreni ljubici.

Moj angel, moje vse, moj jaz — samo nekaj
besed danes, in sicer s svininikom (s Tvojim),
kajti sele jutri bo dolofeno moje bivalisée; ka-
ko niteva potrata lasal Toda, zakaj bi se jezil,
ko mora tako biti. Mar lahko obstaja najina
liubezen drugale kot z Zrivami, s tem, da ne
zabtevava vsega? Ali labko kaj spremenid: Ti
ne morei biti docela moja, jaz ne morem biti
popolnoma Tvoj. Ab, maj bog; poglej v lepo
prirodo in pomiri svoje srce. Kar mora biti,
mora — ljubezen zahteva tako, in sicer po
pravici. Tako je torej s Tabo, tako je z menoj
— samd, da ne pozabii zlabka, da moram Z%i-
weti zase in za 1ebe. Ce bi bila oba zdrufena,
me bi oblutila te bolesti tako kot sedaj. Moje

atovanje je bilo straino — Zr:'spd sem sembkaj
ele vieraj popoldne ob itirib. ...

Za hipéek od zunanjosti v notranjost: kma-
Iu se bova zopet videla, toda danes Ti ne mo-
yem sporoliti opomb, ki sem jib bil v teb dneh
zapisal o svojem Sivijenju. Ce bi bili najini srci
wedno Lursto zdruteni, ne bi bilo treba takik
refi, Srce je polno, botel bi Ti marsikaj pove-
dati — ab, so trenutki, ko spoznam, da fe
jezik prefibek. Razvedri se, ostani moj zvesti,
edini zaklad, moje wvse, kakor sem jaz Tvoj.
Vse drugo, kar mora biti in kar naj bi bilo
2a maju, pa naj nama poiljejo bogoui. r

2e v postelii so poletele moje mish & T ebi,
moia nesmrina ljubica, zdaj pa zdaj vesele,
potem spet ialostne, ugibajole, ali bo nusoda
naju uslifala. Zivel bom labko samo s Teboj,
ali pa splob ne bom Fivel; da, sklenil sem, da

wuawig van Beethoven

bom toliko tasa taval v daljavi, dokler ne bom
mogel poleteti v Tvoje narolje in postati fri
Tebi dzccld domaé ter svojo dulo, ki jo bo}
Ti obdala, poslati v kraljestvo dubov. Saj me
poznal, kako sem Ti zvest: nikdar ne bo imela
druga mojega srca. Nikdar, nikdar — o bog,
zakaj se moramo loditi od tistega, kar tolikan)
ljubimo. ..

Tvoja liubezen me je napravila najsreénej-
Yega in najnesrelnejlega hkrati. V' sedanjib svo-
jih letib bi potreboval nekoliko urejenosti in
#ivljenjskega miru. Toda, kako je to mogole
spri¢o najinih razmer? Angel, pravkar sem zve-
el, da odbaja poita wsak dan; zato moram
zakljuciti, da dobif to pismo. Bodi mirna, ljubi
me, danes in vierajl Kakino koprnenje po
Tebi, s solzami — k Tebi, moje %ivljenje, moje
vse, zdravstvxj! O, linbi me, ne zavrzi nikoli
najzvestejiega srca

Tuwojega ljubika Ludovika.

| UMETNOST KOT MENE! TA LJUBEZEN NE MORE NIKOLI
e PREVARATI! IN ODPOVEDATL«

Slovedi francoski romanopisec Gustave
Flaubert (1821—1880), avtor znanih ro-
manov »Gospa Bovaryjevas, »Salambbe,
»Vzgoja srca« itd., je nadvse ljubil umet-
nost in Yele v drugi vrsti fensko. Njego-
wa prva in edina prava ljubezen je bila
Eliza Foucault, v katero se je zaljubil,
ko mu je bilo tirinajst let, njej pa tri-
deset. Tej ljubezni, ki jo je f¢ v poznih
letth imenoval »moja stara, vefna lju-
bezens, je¢ v Mariji Armoux postavil ne-
smrten spomenik v romanu »Vzgoja
arcase.

Ko pa je Flaubertu bilo perindvajset
let, se je spoznal z Luizo Coletovo,
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(Yove knjige[f8 |

Ixfla je zelo korlstna knjiga:
DOMEE] SVETOVALEC

Brez te knjige naj bl ne bila nobéna
glovenska ~druzina. V nji -najded
stotine dobrih nasvetov za vsak-
¢ danje Zivljenje, za dom in stanova-
nje, za vrt in delavnico, za obleko
in hrano. Ze en sam koristen nasvet
lahko prihran! toliko kot dad za
knjigo.
Knjiga obsega 844 strani In stane
brofirana 235 din, vezana 300 din.
L ]
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Janez Matjasié:
NEVIDNO ZIVLJENIJE

! Pogled v svet neznanih drobnih
bitij. 48 strani s slikami, brodirano ;
15 dinarjev.
Knjigi dobite v wvseh knjigarnah.
SLOVENSKI KNJIZNI ZAVOD i
V LIUBLJANI,
1; poéin. predal 163. z

. T T LR LT DT TR TR STy

6

Cetriek, 31. XIL 1953

pesnico in romanopisko, ki je imela ¥
Parizu literarni salon. To je bila edina
¥enska, ki je globlje prodrla v Flauber-
tovo Zivljenje in v njem pustila vidnejfo
sled, deprav je bila enajst ler stareffa
od pisatelja. Bila je lepa in nelimrna
¥enska, ki je razumela samo strast lju-
bezni in je zahtevala ljubimca le zase.
Toda Flaubert je vsako ljubezen do Zen-
ske zavrafal, ker se je bal, da bi mu
fizina iz&rpanost ne unitila duha. Za-
~-a i je pisatelj prizadeval, da bi Lui-

Gustave Flaubert

2o pridobil za svoje pojmovanje; med
njunima %ivljenjskima nazoroma je

velikanski prepad. Leta 1862 sta seo
Flaubert in Coletova razila (umrla je
leta 1877). Luiza je ostala zvesta svoji
Yenski naravi, Flaubert pa svojemu dely,
s katerim si je pridobil nesmrtno slavo.

Vprafujel me, ali Te linbim? Da — kolikor
morem. To se pravi: Liubezen mi ni prva stvar
na svetw, ampak druga. Liubezen mi je postelja,
v katero polokim svoje srce, da si odpolije.
Toda élovek ne leti ves dan v postelji. Ti pa
zahteva$, da bodi moja ljxbezen boben, ki naj
bi pel od jutra do veiera in po katerem naj bi

se ravnali vsi moji koraki. Ne, in tisolkrat ne
— na to ne bom pristal nikolil

R T T

Liubi raj$i wmetnost kot mene! Ta lixbezen
ne more nikoli prevarati in odpovedati, Ne bo-
lezen in ne smrt Ji ne moreta do Zivega. Méli
idejo, kajti samo ta je resnifna, samo ona je
vecnal

I T P T Y|

Ne poznam uZitka, ki bi ga mogel primer-
jati s tem, kar so mi dali mrtvi v svojib delib.
Vedi in si zapomni: Na svetu ni nié drugega
razen lepih verzov, razen dobro sestavljenih,
barmeoniénib, pojolib stavkov, razen sonca in
mesefine, stanth slik, starinskega marmora in
znalilnib obrazov. Vse drugo je zame nif...

Mogole fe takien nalin povezovanja ljubezni
in dela potreben, da si obranim svelost za delo
in Custvovanje. Ce pa bi stalno Zivela skupaj,
E_f:oht;e. ali se ne bi drug drugega kmalu nave-

a2,

»POVEJTE MI PROSTODUSNO:
ALl HOCETE POSTATI MOJA 2ENA7«

Grof Lev Nikolajevit Tolstoj (1828
do 1910), pisec romanov »Vojna in mire,
»Ana Kareninae, »Vstajenje« in drugih
waetnin, je v svojem triintridesetem letu
zasnubil Zofijo Andrejevno Behrsovo, ki
je kmalu nato postala njegova Zena. To-
da ni se je upal zasnubiti z besedo, ko
je k Behrsovim prifel na obisk. »Hotel
sem govoriti z Vami« je dejal Zofiji,
ko jo je obiskal na njenem domu, »a
nisem mogel. Tu imate pismo, ki ga
nosim ¥e ve! dni & seboj. Prelitajte gal
Jaz bom podakal tu Valega odgovora.«

Zofija Andrejevnal

Moj poloiaj postaja meznosen! Za tri tedne
se wvsak dan pripravijam, da Vam bom priznal
— a vedno Vas zapuitam z enakim trepetom
in enakim kesom, s strabom in sreéo v srcm.
In kakor nocoj, razmiiliam wsako notf o svoji
preteklosti. Mulim se z vprafanjem: Cemu Vam
nisem priznal svoje ljubezni, kako naj bi bil to
napravil in kako naj bi Vam bil to povedal.
To pismo jemljem s seboj za primer, da bi mi
bilo to nemogoce, ali pa &e ne bi imel poguma,
da Vam wvse povem. Vaia rodbina je v zmoti,
Ze meni, da linbim Valo sestro Lizo. To ni res.

Valfa povest se mi je globoko vtisnila w
spomin, Ko sem jo bil prelital, sem bil pre-
prican, da ne smem kakor junak povesti Du-
blicki tudi jaz pritakovati odziva ljubezni —
da pesnitke zabteve, ki jib zahtevate od ljn-
bezni... in sem se odlofil, da ne bom nikoli
liubosumen na tistega, ki bi ga Vi kdaj lju-
bili. Mislil sem si, da bi mi moglo biti dovolj,
fe bi se mogel veseliti VaSega pogleda, kakor
se Clovek weseli liubkih pogledov otrok.

Nekot sem Vam Ze pisal: »Vafa navzofnost
me prevel spominja nma mojo starost.e Am
takrat nisem bil, kakor tudi sedaj nisem, odkr:-
tosréen s samim seboj. Ze takrat bi bili moral
prelomiti, se skriti v klavzuro, posveleno svo-
jemn samotnemu delu in se mu popolnoma
pizllmeri:i... Trenutno ne morem delati prav
ni&. ..

Vi ste premofrtno misle? Covek. Polofite
roko ma srce in rvecite mi od srca in brex pre-
wdarianja: Kaj naj storim? Ce bi mi bil kdo

Lev N. Tolsto) v dobl, ko Je plsal

roman »Vojna in mire

dejal pred mesecem, da je mogole tako trpeti,
kakoyr trpim sedaj — in sem pri tem srefen
— bi se mu bil smejal naravnost v obraz, Po-
vejte mi prostoduino: Ali bofete postati moja
Zena? Odgovorite pritrdilno samo tedaj, Ze
morete to storiti odkritosréno in iz najglob-
liega dna VaSega srca. Pri najrablejiem dvomu
je bolje, da recete snee. Rotim Vas, premislite
stoar temeljito! Slitati iz Valib ust besedo snee,
bi bilo straino, ampak na to sem pripravijen,
Nadejam se, da bom imel dovolj madi, da to
prenesem. '

Ce bi pa postal mof, ki ne bi bil tako ljub-
lien, kakor liubi sam — bi bilo to zame e
strainejfe.

»ANGEL M0J, NE KOKETIRAJ,
PROSIM TEl«

Najvelji ruski pesnik Alcksander Ser-
gejevié Pulkin (1799—1837), ki je hil
tragidno ubir v dvoboju s francoskim
izzivatkim plemifem D’Anthésom, je
svoji Zeni Nataliji, rojeni Gonlarovi,
pisal strastna pisma, ki odpirajo vpogled
v sredo in nesredo njegovega drukinskega
Yivljenja, pa tudi v boje s cenzuro in
carskimi oglastmi. Tu priobleni odlomki
$0 vzeti iz pisem, ki jth je Puskin pisal
svoji feni oktobra 1833 iz Boldina. Pu-
tkinova »Pisma« je poleg drugih njegovih
del prelil v sloven¥¢ino pesnik Mile
Klopdi& (DZS, 1951).

Angel moj,

kako je s Tebojt — Vieraj sem prejel dve
Twoji pismi, draga moja; bhvala. A rad bi Te
nekoliko ozmerjal, Zdi se, da le ;mwl‘ koke-
tiral., Pazi se: koketivanje ni vel v modi in
velia za znamenje slabega vedenja [z tega ni
ni¢ prida. Tebe veseli, & letajo psi za Tabo
ko za...; ves weselja wrednol ... Da je le ko-
rito, svinje se bri najdejo. Zakaj sprejemal

ODLOMKI IZ
LJUBEZENSKIH PISEM
VELIKIH MOJSTROV

Priredll Rado Bordon

moSke, ki Ti dvorijo? Nié ne vef, na koga
naletis.

Preberi basen A, Izmajlova o Fomi in Kuzmi.
Foma je pogostil Kuzmo s kaviarom in slani-
kom. Kuzma ga je naprosil, naj mu da piti,
toda Foma mu ni dal. Tedaj je Kuzma pre-
tepel Fomo ko kanaljo. Iz tega povzame pesni
tale nauk: »Lepotice! Ne strezite s slanikom,
&e ne marate dati tudi piti; kaj labko naletite
na Kuzmo.«

A. 8. Pulkin: Lastna podoba

Vidii? Prosim, da ne privejai pri meni ni-
kakrinih akademskib zajtrkov. In zdaj, angel
Ti moj, Te poljubliam, kakor da ni bilo ni¢,
in se Ti zabvaljsjem, da si mi podrobno_in
odkrito opisala svoje malopridno Zivljenje. Za-
bavaj se, fenica moja, a ne tiraj stvari pre=
dalet in mene ne pozabljaj, Ne vzdriim pa ne

Auguste Rodin: Poljub

vzdr¥im, tako rad bi Te videl polesano d la
Ninon; gotovo Ti éudovito pristoji...

Pifi mi o svojib nastopih na plesib, ki so s¢
sodet po pismu wverjesno e zaleli. In, angel
moj, me koketiraj, prosim Te. Nisem ljubosu-
men in vem, da ne pojdef do skrajnosti, tods
Ti wef, kako zoprno mi je vse, kar difi po
maoskovskib gospodiénicab ... Ce bom ob svoji
vrnitvi sgotovil, da se je tvoj mili, prePronj
aristokratski ton spremenil, se dam loliti o
Tebe — Kristus mi je prifal — ter pojdem iz
obupa k vojakom.
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Draga moja, ne vem natanko, kaj sem Ti
pisal z zadnjo poito. Zdi se mi, da sem bi
nekoliko hud in da je bilo pismo malce trdo.
Ponavljam Ti v milejiem tonu, da koketiranje
ne rodi ni¢ dobrega. Dasi ima svoje prijetnosti,
vendar nié drugega tako naglo ne oropa mlade
Fene tistega, brez &esar ni ne zadovoljstva v
drufim, ne miru v odnosib do druzbe: ugleda,
Nobenega razloga ni, da bi se veselila svojib
uspebov ... Ali si potemtakem fe labko ponosna
na osvojena moika srcaf Premisli to stvar na-
tanko in ne vnemirjaj me po nepotrebnem.

Kmalu odpotujem, a nekaj éasa ostanem e
v Moskvi zaradi poslovnib zadev. Zenica moja,
Zenical Vozarim se po wveliki cesti, tiéim tri
mesece © pusti stepi, ustavim se v umazani
Moskuvi, ki jo sovrazim — in zakaj? Zaradi
T'ebe, draga Fenica; da imas mir in labko blestid
po mili volji, kakor pritile Tvojim letom in
Tvoji lepoti. Prizanesi tudi Ti meni. Ne do-
dajaj skrbem, ki paé spadajo k Zivlienju mofa,
fe drufinskih razprij, liwbosumnosti itd. i
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Cakam Twojega pisma... A bodi previd-
na... verjetno odpirajo tudi Tvoja pisma: vse
zaradi varnosti drzave. — Zbogom!

»T0 JE MOJA LJUBEZEN, POLNA HREPENENJA, OTOXNOSTI IN SRECE.«

Nedosedni mojster slovenske besede
Tvan Cankar (1876—1918) se je maja
1898 seznanil v Ljubljani z Ano Ludi-
novo, poznejlo ulitelfico, ki ji je tedaj
bilo sedemnajst let. Cankar je iz ljub-
ljanske bede kmalu odlel v Pulj, od ko-
der ji je pisal pisma, kakrino je tudi
to, ki ga ru objavljamo (vzeto je iz prve
knjige »Pisem Ivana Cankarjas, ki jih
je uredil njegov bratranec Izidor Can-
kar; DZS, 1948). Cankarjevo dopisova-
nje z Ano je trajalo vse do konca no-
vembra 1904; leta 1905 pa se je Ana v
Slovenskih goricah porotila s svojim po-
klicnim tovarifem Hinkom Bregantom.

Ljubljena Anical

Nocoj Ti pifem pozno; zunaj je dprekmm
not, nebo je temno sinje in tisol bledib zvezd
trepele wvisoko gori in odseva v morju, kakor
bi se lesketalo na dnu neftevilno svetlih kri-
stalov. Moje okno je odprto in v obraz mi diha
bladni noéni zrak; a jaz, — jaz sem pozabil,
da Te ne morem vel objeti in ne poljubiti, da
ne widim Twojih ofi, ne Tvojih smehljajolib
ustnic, in zdi se mi, da stojii poleg mene
in da govorim s Teboj, — opojne besede, polne
liubezni in jasnega razkofja...

Anica, kako se je odprlo meni nebo od tiste-
ga cudovitega dne, ko sem se prvikrar do-
taknil s svojimi trepetajolimi wusini Tvojega
obraza... Vse, kar je bilo v moji dufi lepega
in plemenitega, vzcvetelo je bipoma, kakor
vzcvete roa, kadar posijejo manjo topli ju-
tranji Jarki. Nikdar poprej nisem tako gorko
Eutil vso lepoto in poezijo krog sebe in v svo-
jem srcu, kakor jo éwtim zdaj v spominib nate
in omamljen od liubezni. V wvonju polovenele
rofe, v glasu oddaljene strune, v fepetanju
morja in v dibu velernega vetra, — zdi se mi,
da lutim isto, kar vstaja tiho in nmejasno v
moji dufi... To so tiste zamoléane besede, ki
jib nisem govoril, ko sem Te objemal okrog
pasu, to je moja ljubezen, polna hrepenenja,
otofnosti in srefe, to je poezija, ki plava krog
T'vojega krasnega obraza kot svetla glorijola. ..
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Nikar ne bodi buda, dufica moja, da govo-
rim tako sanjarsko. Jaz si namenim wvselej Cisto
trdno in resno, da Ti pifem popolnoma jedno-
stavno in wvsakdanje; a gle), kakor bi hotel
plavati proti valovom; me morem se ubraniti
svoji ljuveani do Tebe, ki me previaduje tako

mogolno, da sem wes v njeni oblasti, da Ew-
jem, kar je drugim nemogole, in da vidim
stvari, ki jib morejo videti samo moji pogle-
di... Ab, jaz sem preprilan, da se Ti zdi vse
t0 nejasno in morda smeino. A oprosti mi,
Anica, in povej mi, da me ljubit kljub temu,
povej mi, da me ljubii gorko in zvesto, kakor

gl ity
i Tk
Ivan Cankar: Lastna po‘dobl.

Te liubim jaz!... Ti ves, da je via moja srels
samo v Twoji ljubezni in da se mi ves ostali
svet ne zdi vreden enega samega polinba Tve-
jib usten ...

Bodi zdrava in odgovori mi kolikor more}
kmalu ...

Najlepie pozdrave in tisol wrofih polixbow
na ustna in lica Ti polilja

Twoj lvan,

NEKA] MISLI O LJUBEZNI

Bolelina je prva hrana ljubezni in vsaka Hwe
bezen, ki se ni branila vsaj malce z boletino,
umira kakaor novorojentek, ki ga branijo hot
odraslega ¢loveka.

»

Vse mine: spomin na besedo, na poljnbe, wa
strastne objeme; toda nepozabno je srelanje
dul, ki so se kdaj srelale in se sp med

mnotico minljivib.

i

LE DVAKRAT DNEVNO V HRANI
A GLEJTE CUDOQ - KAR VIDNO

GA DOBIM-

‘SE REDIM !

Zahtevajte »Redin« v vseh drogerijah in trgovinah na dedell,
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Se pred Kolumbom v Ameriki

Ljudje soptiveli na Aljaski Ze pred Eski-
ko je bilo podnebje te deZele %e zelo
blago, Strokovnjaki pravijo, da so prvi
Yudje prigli na Aljasko ze 2500 do 6500 let
Pred nasim §tetjem, Ti ljudje so pustili za
88boj mnogo sledov. To so konice pustie,
Orodje in oroZje: nozi, primitivni lesorezi,
Podobni tistim, ki jih je uporabljal znani
0] ski &lovek, ki ga imajo za prvega
Prebivalea juinovzhodne Amerike.

Prvi Amerikanci, ki so Ziveli na Aljaskd,
50 imeli obdobje blagega podnebja, ki je
trajalo nekaj sto let — potem pa je posta-
jalo vedno bolj in bolj mrzlo, kar so ugo-
ovili s proutevanjem zemeljske skorje in
skal, Po »toplem ¢asu« je nastopil mraz,
ki je uniéil prav vse prebivalce Aljaske.

Ozneje, pribliZzno 50 stoletij pred nadim
tetiem, pa so priSli na Aljasko Eskimi,
katerih roéna dela so odkopali pred krat-

. Za to skupino se je priselila nova
tkupina, ki pa se ni niti najmanj lo¢ila od
sedanjih prebivalcev visokega severa. Za-

ivo pa je, da pri izkopavanju niso nashi
tloveskih kosti, kajti te je unitilo vreme
in geoloske spremembe, toda znanstveniki
50 zagledili ostanke ognjis¢ in celo pepela
8li oglja, ki so ga kurili prvi Amerikanci

katerih starost cenijo na nekako B00U
ef. Nemogo&e pa je ugotoviti, ali so bila
10 stalna bivali¥®a ali samo prehodna ta-
borigéa,

Mate L

Strahovita eksplozija je stresla ladjo.
Beganje, stoki, klici na pomoé. V smrtnem
strahu je potnike in posadko prevzela ena
sama misel — rediti golo Zivljenje. Toda
po nekaj minutah je modrina morja odprla
svoje nenasitno Zrelo in pogoltnila Zrtev.
In Se preden so pri¢eli bledeti sledovi bele
penaste brazde za kljunom ladje, je leZal
»Srbin« s posadko in potniki na morskem
dnu ve¢ kot 20 metrov globoko.

To je bilo julija 1847, »Srbin« je plul iz
Egipta v nade vode in z njim so se vratali
v domovino mnogi izseljenci. Na srefo jih
je vedina zapustila ladjo Ze v Splitu in tako
ubeZala strasni usodi,

1z Splita je krenil »Srbine proti Rekd,
toda niti slutil ni, da so mu dnevi eti.
Ceprav je sekal modre valove na poti, ki
so jo odistili, se vendar ni mogel izogniti
stragni smrti, ki so jo posejali e v zadnji
vojni. Ena izmed preostalih min, ki so jo
valovi zanesli do obal otoka Krka, je pre-
sekala nit Zivljenja ladji in dvajsetorici
moZ...

Minevali so dnevi, nove in nove ladje
so plule po isti’ poti. Toda »Srbinc je bil
pod morjem in samo njegov zadnji jam-
bor je gledal iznad morske gladine kakinih
100 metrov od rta Glavotoka. Trije metri
njegovega jambora so spominjali pomor-
Stake in potnike na nesreto,

Zivljenje je teklo dalje. Solze na objo-
kanih licth mater in ofetov, Zend in moZz,
bratov in sester, so se polagoma susile,
Eeprav jim je nekje v srcu e vedno ostala
topa boledina. Takrat pa se je nenadoma
pokazalo nekaj, kar jih je spet spomnilo
na tisto kréevito borbo Zrtev za golo Ziv=
ljenje,

Potapljag, inZenir Karl Bauman, je dobil
nalogo podjetja »Brodospass, naj si ogleda
lego in podkodbe potopljene ladje, da bi jo
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Ing, rlo Ba

lahko dvignili na povrgino. Kmalu nato je
bil na morskem dnu poleg »Srbinac. Ogle-
doval si je ladjo. Na prvi pogled ni¢ po-
sebnega. Ni bilo prvi¢ in gotovo ne zadnjiég,
da. se je takole sprehajal po potopljenih
plovnih objektih v Jadranu. Kmalu je
imel prve rezultate: parnik »Srbine leZ
s pramcem 25 in s krmo 21 metrov glo-
boko.

Motan podvodni tok je otezkofal giba-
nje potapljafa. Toda k sredi je bila voda
kristalno &ista in vidljivost odlitna. InZe-

Ena od redkih ohranjenih Stradivarijevih violin — last nlie-im.\

Mojster Stradivarius

Wy S e

S

rojaka, ameriskega

virtuoza Zlatka Balokovica.

Vsele], kadar je bil najavljen solistiZni
violinski koncert, je bilo v druZini pri Tro-
beievih veliko razburjenje.

sPaganinija .bo igral?«

»Da, Paganinija in to na stradivarkil«

Ko so se vsi dodobra sezhanili s progra-
mom, se¢ je prva oglasila Lentka: »Fedja,
ali nam ne bi povedal nekaj o Stradivariju
in njegovih goslih? »TT« je porotal, da so
v Ljubljani.«

Fedja, ki se je Ze leta ukvarjal z glasbo
in se 3%e posebej zanimal za dobre violine,
je neverjeino zmajal z glavo: »Ne verjamem.
Ze velkrat sem si ogledal violine, ki imajo
v notranjosti dna etiketo z oznatbo »Anto-
nius Stradivarius Cremonienses, Faciebat
anno 17, .« in sem npa tihem upal, da bo le
original. (Tako oznatbo imajo namret tudi
mnoge kopije Solske wvioline, tovarnifkega
izdelka). Toda wvselej sem bil razolaran.
Stradivarke v Sloveniji ne dobif. Zaman jo
i§c¢ed pa tudi po vsej Jugoslavijil«

»To se mi zdi pa vendar malo &udno.
Nekje sem brala, da je izdelal Stradivari
1000 godal,« se je odrezala Lentka.

Fedja: »Res je, izdeloval je violine, viole,
violoné¢ela itd. Vendar jih je bilo precej uni-

.
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Cenih, nekaj pa pokvarjenih, Violin je ohra-
njenih kakih 300, Od teh jih je v Ameriki
200, ostale pa so raziresene po vsem svetu.e
»Koliko pa stane danes stradivarkale
»Gotovo tisotkrat ali pa Se vet kot tiso¥-
krat. toliko, kot je izkupil zanjo sam njen

izdelovalec. Stradivari je prejel za en instru-’

ment 4 zlatnike, Cez 100 let je narasla cena
istega indtrumenta na 100 zlatnikov, Cez 200
let na 20.000 mark. Danes stane 6.000 an-
glelkih funtov, ali okoli 5,760.000 dinarjev
(po prostem kurzu izmenjave pa 22 milijo-
nov). Zdaj lahko razumemo, zakaj sl nal
Ozim ne more kupiti tega sijajnega instru-
menta.«

»Menda bo res, da so stare violine boljde

ATt ¥,
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e LAY V4
Mojster Stradivarius v svoji delavnicl

kot nove? Klavirjl vem, da lzgubljajo zvol-
nost Ze po desetih letih.«

*V primerjavi s klavirjem in nekaterimi
drugimi indtrumentl so violine boljge, &im
starejfe so. Gre pazanekaj povsem drugega.
Stari mojstri so bili tistl, ki so vse Zivijenje
Zrtvovali, da bl fzdelali &m bolj#l intru-
ment. Nenehno so raziskovall, preizkusall in
izpopolnjevali princip gradnje in3trumentov.
Zato so ostalli njihovi izdelki do danes naj-
boljsl. V Italijl (Cremona) so bile cele dru-
Zine, ki so se ukvarjale z izdelovanjem vio=-
lin. Tako se je Nicola Amati, pri katerem
se je Stradivari uéil, okoriital z 200-letnimi
izkuinjami svojih druZinskih prednikov.
Vendar ga je njegov ufenec fe prekosil.

»V &em se razlikuje po tvojem navadna
violina od Stradivarke?«

»Po zunanjosti skoraj v nlfemer. So go-
tovo finese v lesu in laku, Vendar zunanja
lepota ne vpliva na lepoto tona. Cim gmotr-
nejia je gradnja inStrumenta, v &m veé-
jem sorazmerju je en sestavni del do druge-
ga, vsak del do celote, ¢éim harmonineje je
lzdelan trup violine, tem lepi je njen ton.
— Stradivarijeve gosli so neiteti nasledniki
natanéno analizirali, prelskali in fzmeril,
Upali so, da bodo znanstveno ugotovill skrive
nost njegovega ustvarjanja. Menill so, da

bodo njegove instrumente lahko kopirall.

Toda prirojenega in preizkulenega dfuta za
lepoto, razmerje in harmonijo ni modi kopl-
rati...«

»Koliko &asa je aksperimen-
tiral?«

sDa se je dokopal do lastnega stila =
najmanj 30 let.«

»Kakfen les je uporabljal?e

sSmrekovino In javor. Najboljdl les je
nagel pri nas na Jelovicl. To je tako imeno-
vani resonan®ni les, z gostiml letnicami in
je redkost v vidinskih predelib. Uporabljajo

Stradlvarl

nir Karlo Bauman se je Ze vzpel na ladjino
palubo. Skozi vrata je vstopil v salon. Za
njim se je vlekla gumijasta cev za dova-
janje zraka. Predvsem opreznost! Ce bi se
cev za dovajanje zraka zapletla ali se pre-
sekala ob ostrem predmetu, bi bila smrt
neizbeZna! Toda na to potaplja¢ nikoli ne
pozabi.

Iz salona je odZel v shrambo, Razmetani
in raztreseni zaboji raznih konserv, stekle-
nice piva, vina in likerjev po tleh. Dobra
malica za celo ekipo! Po telefonu je spo-
roéil tovariSem na morski gladini o bogati
zalogi. In ko je inZ. Bauman v glavi Ze se-
stavljal bogat menu, so tudi na barki Zivo
razpravljali o tem.

Kmalu je napolnil zaboj s hrano in pi-
jato, da bi ga odvlekli z vrvjo na barko.
Toda nenadoma ropot... Nekaj zabojev se
je zrusilo pred izhodnimi vrati, Prvi hip se
ni zdelo nié nevarnega, InZ, Bauman je ho-
tel vrata odpreti. Toda niti premakniti jih
ni mogel. Posku3al je z obema rokama.
Zastonj. Hladen znoj je oblil njegov obraz
pod potapljasko ¢&elado. Pogledal je na
dovodno cev za zrak — k sredi je vrata
niso stisnila, Tovari¥i na barki so takoj
spoznali nevarnost, v kateri je bil njihov
tovari§ na dnu morja. V hipu je utihnil
smeh. Nemi in zaskrbljeni so se spogledali.

Od napora in strahu je bil potapljad ves
v znoju. Z nogami se je opiral na zidove
shrambe, z rokami pa poskufal odriniti
vrata. Ampak brez uspeha. Se enkrat,
dvakrat.., Ko so ga Ze zatele zapustatl
telesne in duevne mofi, so vrata popustila.
Samo malo, toda vendar toliko, da je olaj-
San vzdihnil — osvobojen sem!

S teZavo se je zvlekel skozi ozko odpr-
tino in &el na palubo potopljene ladje, da
bl nadaljeval z ogledovanjem. Nekje na

neprekostjiv
zZe 200 let

ga tudi za Solska letala, ker je trpefen in
lahsak.«

sPovej nam fe nekaj o tonu, prosime

sTon bomo slifali na koncertu. Tega nl
moéi opisati, Pripomnim naj, da so zaslo-
vele Stradivarijeve gosli Zele takrat, ko so
zateli graditi velike koncertne dvorane. Bi-
stvena lastnost stradivarke je ta, da ton
izredno dobro ,nese’, njegov zvok mahoma
napolni vso dvorano in je zdaj globok, poln,
plemenit, drugi® spet sopransko bleited,
smehljajofe sladak ali Zametno boZajod.
Skratka treba ga je sliZati.«

Lentka bi rada zvedela ¥e neka} 6 nje-
govem privatnem Zivljenju.

»0 njegovi mladosti vemo malo. Prvit se
Je oZenil z mlado vdovo, ki mu je rodila
6 otrok, med njimi dva izdelovalca violin.
Po smrti prve Zene se je, ko mu je bilo 55
let, vnovit ozenil In je umrl star 93 let, Ve-
liki goslar je delal do zadnjega diha. Njego-
vi izdelki so ostale sanje, za marsikoga ne-
uresnifljlve sanje, saj ga 3e do danes, 216
let po njegovi smrti, ni nihte prekosil...

e . .

] Pod morjem se {e vila zastava

jubi¢: iz Zivijenja nasih potapljac¢ev

pramecu je nafel floveSko truplo. Stisnjeno
z lesenimi in Zeleznimi deli lajde je leZalo
na hrbtu z iztegnjenimi rokami. Ko se je
potapljaé muéil, da bi truplo oprostil, so
ju obkroZile radovedne ribe in opazovale
népovabljene goste,

Kmalu je bilo truplo na gladini. Bil bl
Ze tas, da bi se tudi potapljaé dvignil. Toda
odladal je ge, hotel si je ogledati Se krmo
ladje,

Previdno je korakal po nepoikodovani
ladjini palubi. Tedaj pa mu je zastalo srce,
kri mu je zledenela in lasje so se mu na-
jeZili pod potapljasSko &elado. Na zadnjem
drogu ladje je plapolala jugoslovanska za-
stava s petokrako zvezdo, poleg nje pa je
stal &lovek s Ziroko odprtimi-ofmi. Bil je
gologlav. Morski tok se je igral z njego-
vimi lasmi, saj se je kréevito drZal ladjine
ograje.

So sanje ali prikazen? — Enoli¢no Sume=-
nje zraka v Celadi in klokotanje vode ob
izdihavanju je potapljata prepritalo, da
ne sanja. Zbral se je in se pofasi pribliZal
mrivemu &loveku, Bil je moZ srednjih let
NajbrZ ni znal plavati in se je zato krée-
vito oprijel ladjine ograje, ko se je ladja
potapljala.

Koliko podobnih primerov je bilo ob
eksplozijl mine, ko se je ladja potapljalal
Koliko jih je takoj doletela smrt in koliko
Jih je %ele utonilo in jih je podvodni tok

predal na milost in nemilost morskim va-
lovom, ki so za njimi izbrisali vsako sled!

Potaplja¢ se je oprijel droga. Se enkrat
je pogledal Cloveka in spustil zastavo na
pol droga. S tem je polastil tovariia poleg
njega in vse one, ki so na »Srbinu« nasli
grob v modrem Jadranu.

Poskual je mrtveca odtirgati od ograje.
Hudo mu je bilo lotiti ga od kraja, ki ga
ni hotel zapustiti niti v smrti. Dela prav?
Kdo ve!

In medtem ko so tovarii z barke viekli
truplo mritveca z morskega dna, da bi ga
lahko izrotili materi zemlji, je mrtvim pod
morjem Se vedno plapolala jugoslovanska
zastava na pol droga.

s

Vsem gojiteljem &porta -—-"naswim
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poslovnﬁm prijateljem, kupcem iﬁ doba-
viteljem ter vsem delovnim ljudem nade lepe socialistitne domovine Zelimo 1
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~SlovenijasSpori”
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" Najbogatejia izbira lepih daril za
Novoletno jelko po najni#jih cenah
ter na obrofno odplatevanje! f

KRUPP-FENIKS

Morda je ta naslov nekoliko neroden.
Toda, ¢e ie lahko koga od danasnjih ma-
gnntov evropske industrije primerjamo s

ndeznim pti¢em feniksom, tem je

Aliried Krupp vom Bohlen und Halbach
prvi na vrsti. Ni $e tako dolgo od tega, ko
je kazalo, da se bo za vedno umaknil iz
zivljenja, svoje precej komplicirano ime
pa prepustil zobu é¢asa, da ga izpere iz
nasega spomina. Toda minulo je komaj
osem let, odkar je na evropskih poljanah
utihnil smrtonosni boj, ko je Krupp spet
postal najbogatejsi in najvplivnejii ¢lo-
vek v Nemdéiji. Kakina ironija usode je
vendar to! .

Komu vse ni sluZila ta firma, Bismarck
se je v prusko-francoski vojni bojeval z
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ZA BELO KAVO,,
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njenimi t0|l:v)ovi, Kaiser je streljal z debelo
Be_rlho na Pariz, vznemirjal angleske kon-
voje s Kruppovimi podmornicami in Hit- .
ler je dobival iz Kruppovih tovarn svoje
najboljSe oklopuike. Toda leta 1931, ko je
lu'.uplp odsluzil pelovico svoje kazni in
prifel po Sestih letih spet na dan, je teda-
nji amerifki visoki komisar McCloy raz-
velja»:ll dekret, zaradj katerega je Krupp
izgubil vse svoje premoZenje, ¢es da je v
nasprotju z amerisko pravno miselnostjo.

anes cenijo Kruppovo premoZenje is
na 9% milijonov dolnrﬁ?v. Toda, &e priste-
jemo zraven %e rezerve Zeleza, jekla in
premoga, s katerimi razpolaga v tej ali
oni obliki, pa lahke dodamo $e 30 mili-
Jonov, V Pakistann, Indiji, Turéiji, Gréiji,
Juini Afriki in Se marsikje drugje je
Krupp pridno na delu. In morda zdaj ne
bi bilo napafno, ¢e bi zaradi kuriozitete
navedli Se skromno, toda ni¢ preveé pre.
priéljivo izjavo direktorja tega orjadke.
ga iqod;eua: sNikoli ne bomo izdelovali
oroZzjale

Novoletno
darilo Japonski

Japonska vlada je razglasila, da
vlade ZDA obve&fena o vrnlt:f’l otoj:ol;“:k:f
pine Amami — OFima. Te otoke bodo Ame«
ri¢ani te dni, gotovo pa ge pred novim le-
tom, izrodili Japonski, ko so Jih Imeli pod
8vojo uprave Ze od leta 1945. Kazglas tega
sklepa je izzval med otofani, ki jih je okoil
200.000, veliko navdusenje. Prebivalel teh
malih otokov so Ze tri leta z demonstracija-
l::‘ in tu':ll z l:lad‘o\;‘nlml stavkami zahtevall,
Se skupina otokov Cimpre
Japonsko driavo. b s o e

Cetrtek, 31, XII, 1953




TAHITI otox rLeroTIC

Na3 parnik je stal v blizini zaspanega
trgovskega pomola, kjer je navadno neiteto
jaht in ¢udovitih jadrnic. Lep ototan nama
je pomagal spraviti kovéke v bliznji hotel

Malo pozneje, ko sva z Zeno hodila po
ulicah, je nenadoma pritekel mimo naju
neznanec in zataknil moji Zeni v lase &¢u-
dovit cvet. Potem sem videl, da ge Ze
poznam. Bil je fant, ki nama je pomagal
prenasati prtljago in to dejanje je pome-
nilo po njihovem dobrodoslico, Takina
presenetenja doZivite povsod na Tahitiju.
Pravijo, da ni na svetu bolj mirne kolo-
nije kot otoje Tahiti, ki ga Ze od leta 1887
upravljajo Francozi.

»So pa tu doma tudi najbolj ljubeznivi
ljudje na svetu,« mi je pojasnil francoskl
uradnik, »Nobene napake ni na njih. In
nas edini posel je, da pazimo na njihovo
zdravije in da jih varujemo pred nezaZe-
lenimi tujeci.e

Oster zakon prepoveduje vsem pusto-
loveem naselitev na otoku. Celo vsak tu-
rist mora pokazati pri izkrcanju povratni
vozni listek, ali pa vsaj dokazati, da ga
lahko plaa. To je za primer, &e bi guver-
ner ugotovil, da moZ ni vreden bivanja na
Tahitiju. Hoteli v mestu Papeete in nje-
govi okolici so sicer dobili pe¢at zahodne
civilizacije, toda ves ostanek Tahitija je
takien kot neko&. Kak3¥nih 15 kilometrov
juzno od tega mesta sva si z Zeno najela
majhno tahitijsko hiSico na belem pese-
nem traku ob modrem Pacifiku. Bila je
iz bambusa in pandanusa (palme s sab=-
ljastimi listi).

»HiSa je vajina,« se je prijazno nasmeh=-
nila lastnica, ko sva prisla. »Tam je kanu«
— ki ga ne sme na Tahitiju nikdar manj-
kati — »laguna je prijetna. Zelim vama, da
bi zares vzljubila naso deZelo. Mi vsi bomo
zato srefni.« -

Te Zelje ni bilo teZko izpolniti. Laguna
je vabila in s podvodno masko sva se za-
podila naravnost med koralne labirinte, ki
so obrobljali obalo s &irokim grebenom
¢udovitih barv,

Najina hifa je gledala na velike koralne
Ceri, kjer se je nenehno razbijal Tihi ocean.
Zadaj, kaksnih 20 kilometrov daleg, sva
videla nazobéani profil sosednjega otoka
Moorea. In dale¢ tam za Mooreo se je zve-
ter potapljalo sonce v neverjetnih barvnih
odtenkih, ki so mnavdihnili Gauguina, da
jih je zapustil na platnu vsemu &lovestvu.
Celo domatini obstojijo brez besed ob za-
tonu sonca. »Bogovi se igrajo z ognjem,«
je edino, kar lahko povedo.

Drugo okno je gledalo na skrivnostno
zeleno barvo lagune z zelenim vrhom otoka
v ozadju, ki se je dvigal naravnost v be-
lino oblakov.

Skoraj v vsakl mese®ni no¥ so plesall na
nasi obali, Takrat so zadoneli bobni in je
pritegnil ocean s svojo spremljavo na &e-
reh, Pred nami so plesali starodavno hulo,
ki se je od tod raznesla po vseh pacifiskih
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Sreéno in veselo
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otokih — niti misionarji niso mogli izko-
reniniti tega spohujsljivegas plesa.

Prav tako praznujejo domatini Se danes
svoje velike praznike iz davnine, pri ka=-
terih pa seveda ne sme manjkati veli¢astne
pojedine. Cudovite ribe v omaki iz koko-
sovih orehov, razlitne pefene koreninice
rdefe kuhane banane, kruh s sadezi kru-
hovega drevesa, pujski na rainju. Jedl
smo sicer vse to s prsti in se navadili celo
na glasno cmokanje, s katerim tu izraZajo
dopadenje.

Kot je Ze na Tahitiju obitaj, sva kmalu
dobila vodnika in svetovalca. Nekega jutra
je prifel Timi, prijeten Polinezijec s celim
vencem pravkar nalovljenih rib. V svoji
polomljeni, toda zelo slikoviti angled¢ini
nama je povedal, da nama misli razkazati
laguno in naju povesti na prelepe okoliske
grite. Ni vazno, te mu bo platala — Zell
samo, da bi nama razkazal otok in to je
tudi storil.

Vodil naju je po poteh, od koder sva
gnova in znova strmela nad prelepo pa-
noramo Tahitija, Skoraj toéno v sredini
otoka se dviga vulkanska skala Orchene,
2237 metrov v nebo. Po njenih pobotjih
pada na desetine kristalno &istih vodopa-
dov, ki se stekajo v globoka korita in od-
tekajo proti obali.. Povsod naokrog so &u-
dovite roze, ki jih tu in tam prekine sveZa
gelena barva dreves in grmovia.
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»Naravi smo dolini najvet,« mi je nekod
rekel najin spremljevalec.

Visoko v gori nam je pokazal tolmune,
kjer lahko lovite rake, in nama skozl go-
S%avo sekal pot do starih tahitskih bo2an-
stev in grobov. »Ali je bilo lepo?« je vpra-
8al, ko sva se z Zeno po konZanih spreho-
dih vrnila domov. Dosegel je, kar je hotel

Ko se zmrali, zapleSejo tabitski domatini
svoj starodavni ples »hula-bulae

Vedno znova naju je zafudila neverjetna
darezljivost domacdinov, Nekega dne sva
se z Zeno zamaknila v dekle, ki je pletlo
ob cesti velik klobuk iz pandanusovega
listja. Ko je bil gotov, nama ga je z ob&u-

Zdravnilci im
bolmnilsi

O wsakem poklicu kroZijo razne anekdote in
fale, toda zdrawvniiki poklic je morda najbolj
izpostavljen budomuinim pripombam in sati-
ram. § tem seveda ni releno, da bi vse take
pripombe driale, res pa je, da nam zgodovina
nudi mnogo bogatih podatkov take wvrste. Ze
ole medicine Esculap in njegovi pristasi o
antiki so bili Zrtve posmeha zdravih in bolnib,
izobraZenih in nevednib. Med klasiki svetovne
literature je najbolj svzel na pikoe« zdravnike
in zdravniiko vedo slavni komediograf Moliére,
Bolebal je za tedaj neozdravljivo boleznijo in
da bi se maSleval, je porabil vsako priloZnost,
da se je ponoréeval iz zdravnikov. Spomnimo
se samo njegovega » Namisljenega bolnikae, kjer
se ne noriuje samo iz hipohondrije, marvef
parodira tudi jezo zdravmikov, ki nolejo ni
slifati o njem in njegovih komedijah. Za stalni
cilj svojih napadov si je izbral hiinega zdravnika
Mauvillaina in ko ga je nekega dne Ludvik
XIV. wvpraial, femu neki ima tega zdravnika,
je Moliere odgovoril: »Norce brijeva drug . iz
drugega. On mi predpisuje zdravila, jaz pa jib
ne jemljem. Tako postanem zdrav.e Toda kakor
vemo, je Moliére umrl nekaj ur za tem, ko je

rav med igranjem svojega »Namiiljenega
Eolnikac zalel brubati kri.

Mnogo liudi »zbolic 3¢ iz samega strabw
f"d ba’um’jo. Znana je ruska pripovedka, ki
je labko je danes poucna za marsikoga: Neko&
je nek ruski mutik koralil skozi gozd. Srelal
je raztrgano nmeznanko, ki ga je poprosila, da
bi ji dovolil zajabati konja. sToda kdo sit«
je wvpratal muzik. sKolera sem,« se je glasil
adgovor. »Saj nisem nore je odvrnil muZik.
3Ce bi te pripeljal v was, bi mi wmorila vse
sorodnike in prijatelje.« sUstrezi mi vseeno in
obliubim ti, da bom prizanesla vsem prebival-
cem tvoje vasi,« pravi kolera. sMar res,« po-
dvomi mu¥ik, toda ko mu da kolera Eastno
besedo, ji dovoli zajabati konja in jo odpelje
v vas. Cez nekaj tednov muZik znova srefa
kolerh in jo nabruli: sSleparka, snedla si besedo.
Obljubila si mi, da ne bol prizadela nifesar
budega, prebivalcem wvasi, pa...« sAmpak jaz
sem dr#ala besedo,« odurne kolera. sToda kdo
jib “je* porem umorilte »Strab,e odvrne kolera
in gre dalje svojo pot.

Mnogo je zdravnikow naSib in prejinjih la-
sov, ki so si pridobili me samo zaupanje in
spoStovanje, marvel naravnost obiudovanje
svojib sodobnikov. Pa vendar so si véasih tudi
sami privoiéili pikre Sale na svoj ratun. Slaven
je odgovor, ki ga je ma vpralanje svojega ko-
lege, kako naj si obrani zdravje, dal Pausianas:
sNe obralaj se name po pomoé.« Stari Kato,
ki je bil znan ’fo svojem sovraltvs do Grkov
in prodiranja helenizma v Rim, pa je dejal:
»Ker ne morejo Grki premagati Rimljanov na
kojnib poljib, jim »poﬁﬁaﬁa zdravnike, da jib
ubijajo v posteljath.«  Morda je med wsemi
zdravniki bil najbolj skeptiten do medicine
slavni fiziolog Magendie, ki je © terapijo wvedel
stribnin, morfij in jod. V enem svojib pre-
davanj je dejal: »Medicina je nezmotljiva, toda
zdravniki se vselej motijo.«

Mnogi bolniki so tudi na smrini postelji
obranili  humor.

Slavni Rabelais se je takole poslovil od
sveta: »Spustite zastor, farsa je konlanal«
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Vam nudi
po dnevnih cenah:

Rezan les iglavcev in listavcev
Bukov in hrastov parket
Kuhinjsko pohiitve po naroéilu
Zaboje vseh vrst in dimenzij
Tesane trame

Lesno industrijsko podjetje Ajdovstina
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Vsem nasim odjemalcem, kakor tudi vsem delov-
nim lLudem naSe domovine Zelimo sreéno in
uspeha polno NOVO LETO 1954

dujofim pogledom pokazala. »Vama uga-
ja?« Pokimala sva. »No, pa ga vzemita. Za
vaju sem ga napravila.« Ko sva hotela pla-
tati, je bila skoraj uZaljena.

Ravno to, da nimajo smisla za kup&jo,
je tudi glavni vzrok, da je wvsa trgovina
na otoku prifla v roke Kitajcev in Fran-
cozov. Tega jim tudi ne zamerijo, nasprot-
no, zdi se jim, da so jth nelesa olajdali. Na
otoku je danes kakinih 6000 kitajskih obr{-
nikov in kmetovalcev in okrog 800 Franco-
zov. Razen teh Zivi Se kakinih 350 AngleZev
in Ameri¢anov.

Domadéini prinagajo na trg edinole ribe,
kil jih nalove v naravnost neverjetnih ko-
li&inah. V mesto se pripeljejo s starim, na-
dudnim avtobusom, v katerega se stladi
trikrat ved¢ ljudi kot je mogole. Vmes so
tudi pujski, perutnina in vse ostalo in
smehu ni ne konca ne kraja. Pri eni nasih
voZenj s to katlo sta se dva mladenida lo-
tila ritmine tahitijske pesmi in ves avto-
bus je pritegnil z njima. »Kot otroci. Noro,
brez skrbi in srenol« je menil Francoz, ki
se je vozil z nama., »Ko bl tudi mi imeli
vsaj dellek tega.«

Najina edina vrata so bila mreZa proti
moskitom.” Na Tahitiju nih&e ne krade.
Razen moskitoy ni nobenega mréesa. Deija
je precej, toda predvsem v Stirih zapored-
nih mesecih, temperatura pa niha med 18
in 32 stopinjami Celzija.

Toda potovanje na ta fudovitl otok je
tudi danes skoraj prav tako teZavno, kot
je bilo pred 100 leti. 5800 kilometrov jugo-
zahodno od San Francisca leZi, nobenega
letali%®a nima in tovorni parniki le malo-
kdaj pripeljejo s seboj potnike. Le iz Fran-
cije pride tu in tam kakSen potnifki par-
nik.

O svetu onkraj morja imajo domadini
prav malo pojma. In to je mogole zanje
tudi srefa. Tudli zunanji svet ne puita
nanje nobenega vtisa. PoizkuSali so Ze z
evropskimi oblaéili, pa so Zenske odlofno
izjavile: »Preve¢ obleke na telesu ni nik-
dar zdravo. In tudi mnogo lepfe smo brez
nje.« TR

Fanati®no ¥sti so in ogromno fasa po-
rabijo za to, da se nakitijo. V druZbi nosijo
fenske za ufesom cvet. Ce ga ima za des-
nim, pomeni: »2Imam moZa.« Za levim pa:
»Zelim moZas«, Nek domadin me je vpra-
8al, zakaj tega ne vpeljemo tudi pri nas.
»Saj je,« mi je dejal, »tako prakti®no.e
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»Modri Mavricius« za 80 frankov

Jean de Sperati, neprekosljivl ponarejevalee dragecenih znamk

Verjetno bl bilo Ime Jean de Speratl Ze
vedno popolnoma neznano, &e bi Maurice
Boucher, carinski uradnik na obmejni po-
staji Hendaye na Spansko—francoski meji,
ne bil posvetil vsega svojega prostega lasa
zbiranju znamk,

Tega zimskega dne, leta 1947 je Maurice
Boucher opravljal svojo slutbo kot zmeraj,
Neki starejdi mo2 v oddelku prvega razreda
je usluino odprl svoj koviek. Bil je ele-
gantno obleten in temu primerna je blila
tudl njegova prtljaga: Svilene srajce, dve
brezhibni obleki, nékaj zavojlkov Evicarskih
cigaret, to je bilo vse. Toda nenadoma je
utrujeni Maurice Boucher ofivel. Na dnu
kovtka je leZalo nekaj ¢rnih knjiZic — albu-
mov za znamke,

Maurice Boucher jih Jje avtomati®no
prefitel. Vsega skupaj jih je bilo Best.

sIzvoz znamk Je prepovedan. Ne veste
tegale 3

Elegantnl mo% ge je samo nasmehnil. »Saj
niso prav ni® vredne. Cenene znamks za
zamenjavos.

Maurice Boucher je stopil k oknu, da bl
si jih bolje ogledal, kajti v oddelku je bilo
temaéno.

»Brezvredne?« je vpraZal bol] zase, pri
tem pa se mu je glas komaj opazno tresel.

»Tale znamka tu je rdefl Merkur, gospod.
Avstrija. In celo v dveh primerih. Res ne
veste, koliko je rde¢l Merkur vreden?e

Mo# je moléal, Toda njegov obraz js bil
za spoznanje bolj bled.

»Potem vem jaz, gospod. 200.000 frankov.
In tu — modri Mavricius. Modrl Mavricius
— modrl Mavricius. Gospod, nameravate e
vedno trditi, da so te znamks brez vred-
nosti? Gospod?e

»Sperati.«
»Gospod Sperat!, prosim, pojdite x me-
noj.« -

Komandant carinske postaje v Hendayu
sicer nima najmanjsega pojma o znamkah,
toda pozna svojega uradnika Mauricea
Bouchera.

»Koliko pravite, gospod Speratl, da so
znamke vrednele

sNeka} tisol frankov.«

Boucher ne ve all naj se smeje all naj bo
ogorten. Nekaj tisof frankov za najlepio
zbirko znamk na svetu. »Znamke v teh Zestih
albumih so vredne najmanj milijardo fran-
kow.e«

Komandant skofl pokoncl in strmi = {z-
buljenimi ofmi v svojega uradnika.

sVl prav gotovo niste prl zdravl pameti,
Boucher — eno milijardo frankov — to je
vendar nemogoltele In skoraj je pripravljen
verjetl Speratiju, Toda sluZba je sluZba.
Zato se obrne k njemu.
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»Vl veste kaj vas faka, ¥e je to res? Kaj
pravite?«

Speratl sedl mirno s prekriZaniml noga-
mi in se smehlja. Konno pravi: *

»Vi delate krivico svojemu prijatelju, ko-
mandant. Znamke so v resnici vredne mili-
Jardo frankov, oziroma bolje povedano, bile
bl vredne, fe...«

sNe razumem vas, gospod.«

»... te bi bile pravel Toda znamke so
ponarejenele ¥

* %

Ves svet se smeje Speratiju, ki nosl
zbirko znamk, vredno eno milijardo fran-
kov, v svojem koviku na sprehod in ki trdi,
da so ponarejene. Preiskovalni sodnik v Pa-
rizu je dal poklicati pol ducata najbolj zna-
nih trgoveev x rmamkami in strokovnjakov

»Toda kako naj vam drugale verjames
mo7« 4

»To je va¥a stvar, gospod. V1 vsl menite,
da ste nezmotljivi. Odlotate o Zivljenju in
smrti vsake znamke in o njeni vrednostis
Sedaj pokaZite, kaj znate. Za te znamke bl
brez pomisleka plagali milijone, toda vse so
ponarejene. Nihte od vas mi ne bl mogel
dokazati, da so ponarejene. Ni znamke, ki
bi je Jean de Sperati ne mogel ponarediti.«

Malce utrujen je Sperati umolknil. Toda
nasmeh na njegovem obrazu je ostal. Tako
dolgo, da so Brun in ostall pospravill svoje
lete, kvaréne svetilke, kataloge in ostalo
ropotijo in so ponovno izjavill, da so zname
ke prave,

Toda sedaj jim ne verjame nihde vel. Sq

Tako skrbiljubljansko gradbeno podietie
na Smartinskl cesti 21 za omijenje stanovaniske krize v letu

preiskovalni sodnik ne.

1954

Ce boste
tudi vi gradi,
lavite se pri
nas In pacenl
boste pri3h
do stanovanja

in jim pokazal Speratijev zaklad. Vse Zasti
vredni moZje, ki imajo desetleine izkuinje,
so vsl presenelenl najprej izjavili, da tako
lepe in dragocene zbirke znamk niso Se ni-
koli videli, nato so pa prav tako preprié¢lji-
vo potrdili, da so znamke prave.

Smeh vseh se je kmalu spremenil v
vznemirjenost. Ce so znamke prave, kje jih
Je Sperati dobil?

sKje, gospod Sperati? Policija Je ugoto-
vila, da njegovi dohodkl niso tako wveliki,
da bi jih lahko kupil. In & jih je ukradel,
potem bi morale nekje manjkati. Pariika
policija telefonira in telegrafira policijskim
direkcijam vsega sveta. Strokovnjakl brska-
jo po katalogih in zapiskih. Zaman, Znamke
v Speratijevemu albumu ne manjkajo niko-
mur. Ostane torej samo. %¢ ena moZnost.
Sperati sl je med vojno prisvojil zbirke
judovskih zbiralcev. Mogote je te ljudl celo
denunciral Gestapu, da bi sl prisvojil nji-
hove zaklade. Mogole je Speratl nevaren
tihotapeec in morda celo morilec...

sPovejte, Sperati, kje ste dobill znamke.
All ne razumete, da vam gre za glavo,c

Tudi Speratl ve, da cela afera ni vet #ala,
toda vziraja pri svojem.

sZnamkeé so ponarejene., Sam sem jih
ponaredil.«

»Zato, da bl z njimi Bpekulirali?e

sNels

»Toda zakaj vendar? Zakaj?«

sNajbrZ mi ne boste verjeli, toda hotel
sem blamirati strokovnjake. Ti ignoranti so
mi povzrotili toliko teikih trenutkov. Vi
tega res ne boste mogll razumeti, to lahko
razume samo pravi zbiralec.«

Zaslifanje se nadaljuje. Vodi ga Brun,
eden najvedjih paridkit specialistov za znam-
ke. »Ce hotete, da vam bomo verjelis, pravi,
spotem nam povejte vsaj, kako ste znamke
ponaredili.«

Toda Speratl samo zmale z glavo. »Zelo
ml je 2al, toda to je in ostane moja skriv-
nost.e

Iz Stockholma je prispel na svoje strofka
celo dr. Vajda. Sperati mu je ponudil svojo

" trikronsko znamko. Dokaza, da so rznamke

ponarejene, Vajda sicer nl nadel, vendar je
izjavil, da so res ponarejene, Zato, ker js na
svetu samo ena trikronska znamka, Speratl
pa jih ima deset...

Speratija so zaradl prevare obsodill na
leto dni zapora, toda proces sam se s spre=
menil v {zvrstno komedijo, Sperati je obdol=
#il vse navzote strokovnjake, da so &isto na-
vadni vainjakoviéi in ignoranti, ob koncu
pa je izjavil, da bo po prestani kazni {zdal
vse svoje znamke v knjigah po 2000 frankov.

Ob teh besedah so se strokovnjaki in tre
govel z znamkam! zgrozill,

Speratl svoje groZnje sicer ni izpolnil. Pd
prestani kaznl je izginil in je odnesel s see
boj tudi svojo skrivnost. Nihe¢e ne ve, kako
se mu je posretilo znamke tako dobro ponae
rediti.

Nihte pa tudi ne ve, koliko od svetovno
znanih znamk, ki so ocenjene s tisofl dolare
jev, frankov ali funtov, ni v vesnicl vrednih
ved kot modri Mavricius, za katerega se ja
Jean de Sperati ponudil, da ga lahko serije
sko proizvaja po 80 frankov...

Anekdota

Ko so se v salonu markize de Boudevilla
nekol pritoZevali, da wumetnost lepega pisma
cedalje bolj propada, je menil stari vojvoda de.
Broglie, da dolgih, umetno sestavljenih pisermt
splob ni treba, da bi naslovljencu napravils
veliko wveselje. Najlepie pismo, ki ga je bil
nekol  sam _prejel,  je wsebovalo semo doe
besedi. »Kakino pismo pa je bilo tofe s0 g4
vpratali,

sNu, napisala ga je tudovita Fenska, kim
se za njeno naklonjenost dolgo zaman pré
deval, in se je glasilo: Torej — daneslte i
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_ Veéina dana.njih znanstvenikov misli,
da je nastalo Zivijenje na zemlji takrat, ko
¥emlja fe nl imela svoje danainje atmosfe-
re sestavljene iz mesSanice kisika, dusika in
ogljikovega dioksida, ampak meganico me-
tana, amonijaka in vodika. Takino atmos-
fero imata e danes Jupiter in Saturn, kjer
58 plini pofasi meSajo in spaiajo v vedje
"'l'xlnskc molekule (ki vsebujejo ogljik),
vsaj tako trdi hipoteza. Posebna vrsta teh
molekul, zelo zapleten protein, pa kaZe za-
Nimijvo sposobnost, da absorbira druge mo-
lekule in ustvarja iz njihove snovi sebl
€nake molekule. Ta sAdamova molekulaz
de bila pryo Zivlijenje, Lahko raste in
ustvarja samo sebe.
To teorijo je leta 1952 razvil Nobelov na-
tEll'll.lenec Harold Urey. Istoéasno je pove-
al, da je eden njegovih studentov stvar
freizlmsnl tudi v laboratoriju. Porotilo o
€m, kaj se je v tistem laboratoriju zgodilo,
Pa smo dobili Zele letos. 23-leini Ztudent
knll:ler Je povedal, kako je ustvaril pogoje,
. rini so bili na prvotni zemiji in dobil iz
omDsfersklh plinov tedanje zemlje razne
TBanske sestavine, ki so Ze zelo blizu
Proteinga,
“Mlller Je lzdelal zakljufen aparat, ki je
eboval vodo, metan, amonijak in vodik.
o: de segrel vodo, je para prehajala med
tale pline ob istofasnem moinem elek-

Nevidna odeja

1 V zadnjem letu so se statistifarji raznih
a.bOratorijev vneto ukvarjali z vprasa-
a-“’m, kaj se bo zgodilo z nago zemljo zaradi
v°‘~'6§ke tehniéne delavnosti, Zelo zanimi-
s+° Spremembo napovedujejo zaradi nepre-
‘@nega izgorevanja v industriji. Danasnji
Ovek pokuri na leto okrog 2 milijardi ton
Premoga in nafte, kar obéutno poveta ce-
:tno kolitino ogljikovega dioksida, ki se
aDroééa na zemlji in vkljutuje v zemeljsko
k uo_sf!’-‘ro. Po zelo resni statistiki znasa ta
n" tina 6 milijard ton ogljikovega dioksida
a leto, kar pomeni, da se bo kolitina tega
Pligg v prihodnjih 127 letih poveéala za 50
entov,

+In kaj si lahko obetamo od tega plinske-

&2 ovoja okrog nage zemlje? Zadrzeval bo
Yelik del toplote, ki prihaja od zemlje. Na
4 natin nam bo ta odeja ogljikovega diok-
Sda sludila kot ogromen rastlinjak in bo
< "'Zl_'Oéila. da se bo povpre¢na temperatura
®mlje zvidala vsakih 100 let za 1 stopinjo.
d Ta plin bo povzrodil, da bodo zgornji pre-
eli oblakoy izgubljali toploto bolj pocasi
ot doslej in bo zaradi tega razlika v tem-
gg;'atun med zgornjim in spodnjim delom
akov manijfa kot danes. To bo pomenilo
* 080|manj zraénih tokov, ki povzrotajo
Neg ali dez. Zmanjsanje padavin bo ustva-
0 na zemlji bolj suho klimo. Nastajalo bo
Manj oblakov, ve® sonne svetlobe in to-
5 Ote bo doseglo zemljo in povpretna tem-
e}'ﬁtura se bo Se povifala.
nj 0 kaj bo &ez 1000 let? Upl bi po preji-
poem ne bili lepi. Toda zemlja si bo sama
Magala. Brz ko bo ogljikovega dioksida
, Ba bodo zatele absorbirati rastline
. morja. Toda takrat bo ozradje Ze doseglo
lahk, maksimalno temperaturo, ki jo bo
0 ogljikov dioksid povzrodil.

Nov prekooceanski

tAndrea portas Je
Me novi italijan-
Oceanski ladji,

let v letoSnjem
U prvié preplu-
Aﬂ:ﬂtlk. Pra-

» da je ena
ﬁhou luksuznih
pa J na svetu, Jjo
% kritizirajo, da
Premalo stabil-
Ve vV viharnem
N“nﬁnu, kar se je
“;“OP plri prvi

. Poleg vse
bitajne o:reme

I prostorgy je na tej ladji tndi otro¥ko igriite, telovadnica, pralnica, trgovina =

tritnem praZenju, ki je ustvarjalo kemi¥ne
reakclje med njihovimi molekulami. To se
je godilo pred davnim ¢asom tudi na zemlji.
Za elektriéno prainjenje so tedaj skrbele
strele, ki so bile po mnenju znanstvenikov
zelo pogoste.

Ko je njegov aparat tekel 24 ur, je posta-
jala voda roZnate barve, pofasi pa je bila
popolnoma rdeca. Teden dni pozneje je
Miller analiziral meSanico. Ugotovil je, da
s0 v njej sledovi glyeina, alfa-alamina in

nastanka Zivljenja

beta-alamina. Zgodilo se je to, kar so pri-
takovali. Te spojine namreé¢ tvorijo glavne
sestavine, iz katerih se veZejo potem
proteini.

Profesor Urey in Student Miller seveda
ne verjameta, da sta s tem ustvarila ivlje-
nje. Dokazala pa sta, da ima teorija v sebi
jedro resnice. Gotovo je, da bi iz njunega
aparata — ¢e bi bil velik kot ocean in ¢e
bi delal milijon let namesto teden dni,
ustvarila kaksno Zive molekulo.

— ISKALEC SONCA — - o

Ze dolgo so vedeli, da poSilja sonce proti
zemlji mogoéne ultravijoliéne Zarke, ki pa
nikdar ne doseiejo v vsej svoji intenziv-
nosti zemeljske povrsine. Potrdilo za to
svojo domneve so nadli ljudje v plasteh
ioniziranega zraka visokov atmosferi, ki
jih ustvarjajo elektri¢na neravnoteZja, po-
sledica ultravijoliénih valov. Toda do letos
ni mogel Se nihée fotografirati teh nevidnih
valov.

Sele pred nedavnim so prvi¥ ustvarili
napravo, ki jo je danes svet imenoval za
iskalca soneca. 21 fotocelic v nosu rakete
krmari raketo tako, da je njena kamera
obrnjena stalno proti soncu, to se pravi v
smeri najmoénejfega uéinkovanja na foto-
celice. Tako je moiZno usmeriti kamero za
28 sekund, kolikor je poirebno, v smer
sonca. Seveda to ni navadna kamera,
ampak spektrografska, ki nam daje sliko
celotnega soninega spekira. Prve f{ri ra-
kete niso uspele, toda uspela je Cetrta, kar
je v raketni praksi precej sploien pojav (v
zadetku nikdar ne uspejo). Iz razbitin ra-
kete so dobili film, ki je po razvitju poka-
zal zelo oster spekter sonéne svetlobe, po-
snet v viSini 80 kilometrov viSine, kjer nl
skoraj nobenega zraka, Pokazalo se je, da
je spektier res posebno mocan {am v ulira-
vijoliétnem delu, kjer so znanstveniki tudi
priéakovali: to je pri 1.216 angstromih (1
angstrom je 100 milijonski del centimetra).

To spoznanje bodo meteorologi ob&irno
uporabili. Visina ultravijolicne energije
ima namreé velik vpliv na razmere v ze-
meljski atmosferi, ker povzroca gibanje
zraka in v zvezi s tem razvoj vremena po
vsem svetu. Na drugi strani pa bo poma-
galo raziskovanju ioniziranih plasti zraka,
ki odbijajo radiovalove.

Ti ultravijoliécni valovi bodo predsiav-
1jali resno oviro vsemirskim raketam. Clo-
veiko koZo in tkivo sploh bo potrebno &im-
bolj zaSGititi pred unifujotim vplivom
ultravijoliénih Zarkov, ker drugade ljudem

et g, R

To je nos »iskaleca soncas, Kamera Je
postavljena povprek in gleda na obeh
siraneh iz nosa rakete.

ne bo mogofe prodreti v wysemirje. Tam
gori pa bo zelo neprijetno tudi zaradi dru-
gih raziogov. Ze v visini 20 kilometrov, to
je v vigini, ki so jo ljudje z letali Ze dancs
dosegli, imajo kozmi¢ni Zarki takino ener-
gijo, da lahko prodrejo skozi kovinsko ob-
logo letala in skozi ¢loveiko telo. Ce je
¢lovek izpostavijen le eno uro tem Zarkom,
mu za stalno pofkodujejo kostni mozeg in
druge organe.

DELOVNI EKOLEETIV GOSTINSKEGA PODJETJA

,,.SESTICA

z obratom v Podutikn,
CESTITA VSEM SVOJIM CENJENIM GOSTOM

SRECNO NOVO LETO 1954

IN SE NADALJE PRIPOROCA

Majrazligne j§imi predmeti, bolniinica s 60 posteljami, 4 gledali¥ke in kino dvorane

okrog

za 30 aviomobilov. Ima 1200 kabin za potnike. Ladja je precej hitra, saj je
7500 kilometrov dolgo pot od Genove do New Yorka prevozila s povpreéno

hitrostjo 43 kilometrov na uro,

T

PA PROD

EKSU«

SRECNO IN VESELO NOVO LETO 1954
Zeli vsem delovnim ljudem

KOLEKTIV TRGOVSKEGA PODJETIA

HIHHOTEKMS"

A

ITE

PLACUJE NAJVISJE DNEVNE CENE.

Ni nevarnejsih
kot so odpadki atomskih tovarn, Lahko
retemo, da so ti odpadki danes resen pro-
blem za na%o zemljo, V njih je namreé
precejinja zaloga radioaktivnih snovi, ki
so0 jih ustvarili jedrski reakiorji, pa jih ni
bilo mogole izkoristiti, ker so vezane na
tehniéno nepomembne snovi. Danes delajo
8¢ z njimi tako, da iz njih izparijo vso te-
koé¢ino, jih nabasejo v jeklene rezervoar-
Je in pokopljejo v zemljo. Pa so znanstve-
niki premisijevali o tem in ugotovili, da
to ni dobra redilev. Snov ostane radio-
aktivna Se dolgo, dolgo let in ¢e se bo lo=-
tila rezervoarjev rja, potres ali pa radove=
den arheolog ¢ez nekaj tisofletij, se zna
zadeva za ljudi konéati zelo nesreéno.

Zato so se sestali vsi vodilni uéenjaki, ki
se ukvarjajo z izdelavp atomskih bomb, in
predlagali tovarnam nekaj boljsih metod.

Pravijo, da bi bilo Se najbolj pametno iz«
koristiti stare izvrtine za nafto, ki so do-
volj globoke — velkrat tudi po nekaj tisod
metrov, da ne bi mogli imeti odpadki na
dnu teh lukenj kakrdenkoli vpliv na &love-
£ki organizem.

Drugi so bolj temeljiti in predlagajo, da
bi vse tiste tone odpadkov pomesali s ste=
klom, stopili, ter sklade pokopali tako kot
pokopavajo danes rezervoarje. V ¢em bi
bili na boljSem? Voda, ki se loti jekla, se
ne bi lotila stekla, In zato tudi ne bi mogla
raznasati radioaktivnih odpadkov po povr=
finl zemlje.

Tretja skupina, ki je bila najmanj &te-
vilna, pa je predlagala namesto stekla ce-
ment in suSenje nastalih blokoy v puséa-
vah kot n., pr. Dolina smrti v Ameriki,
najbolj zakotni predeli Sahare itd. Tam bi
voda izhlapela, radioaktivnost pa bi bila,
vsa] za ljudi, varno ukovana v cement.

Kot najbolj enostaven pa se zdi zadniji

SRCE ATOMA

Mogote se tloveku kdaj zazdi, da nima
atom nobene skrivnosti vet. Razbili so ga,
gmerili in analizirali v orjaskih strojih.
Znanstveniki so Ze skoraj pristali na dej-
stvo, da je jedro atoma (po velikosti je le
1 biljoninka velikosti celotnega atoma)
#vrsta krogla. Toda ne vsi. Letos se je po-
javilo spet nekaj ljudi, ki hotejo to tvrsto
kroglo razgaliti in dokazali, da je v srcu
atoma veé prostora, kot bi ljudje mislili.

Na stanfordski univerzi je tej domnevl
pomagal mogoten smikroskope«. 25-tonskl
magnet z orjaikim akceleratorjem je dose-
gel to, kar z navadnim mikroskopom ni
mogote dosedl. Z zasledovanjem sledi elek-
tronov in z meritvami so Znanstveniki te
univerze ugotovili, da je srediste jedra 130
biljonkrat gostejde od vode, ovoj jedra pa
ni gostejéi od vate. Po vsem tem torej jedro
atoma ni homogena snov kot so prvotno
mislili in to daje slutiti, da Je tudi jedro
atoma sestavljeno.

V Stanfordu nameravajo prodreti %e
globlje. V ta namen gradijo 25-tonski ma-
gnet, v nadrtu imajo pa e vetjega. Z akce-
leratoriem, ki bo izstreljeval elektrone, na-
meravajo doseéi neverjetno hitrost 290.000
kilometrov na uro, torej le za drobec manj
kot je hitrost svetlobe. Upajo, da bodo s
tem novim mikroskopom dokonéno odkrili
skrivnost materije.

V letoinjem poletju je prvié letelo »fudeino letalos North American F-100 sSuper

Sabre«. To letalo je danes #e ves svet priznal za najboljSe lovsko letalo, ki se v

velikih serijah uvaja v eskadrilje severnoamerifkega letalstva, v prihodnjih letih

pa bodo oboroZili z njim tudi letalstva driav Atlantskega pakta. Leti 3 najvedjo
hitrostjo okrog 1280 kilometrov na uro.
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TERPENTINOVO MILO

VAM ODSTRANI VSE MA-
DEZE IZ PERILA IN TEANIN

LA ]

Novi anestetik

Letos so prvi¢ poskusili na ¢loveku trie
fluoroethyl vinyl — novo, mnogo obetajode
anesteti®no sredstvo. Po petnajstih letih tr-
dega dela se je posrefilo farmakologom
ustvariti sredstvo, ki uspava pacienta v 27
sekundah (obidajni eter potrebuje za to pet
minut), ima prijeten vonj in visoko vreliide,
kar omogola uporabo novega anesietika tu-
di v tropskih krajih. Vaino je tudi to, da se
zelo teiko viiga in s tem znatno zmanjiuje
nevarnost nevarnih eksplozij

Ali bo res mogote premagati raka

Dve bolezni povzrocata zdravnikom v za-
padnih deZelah najveé skrbi: rak in otroika
paraliza. V zadnjem letu so sicer objavili
veé »zanesljivihe zdravil proti obema, ven-
dar se zdi, da ni nobeno tako zanesljivo,
kot pravijo reklame. Marsikateri zdravnik
pa se je skufa] boriti proti tema boleznima
na drug nac¢in: ¢ém bolj tofno ugotoviti
vzroke nastanka in raziirjanja. Kot eden
glavnih borcev proti raku je ustvari] po-
sebno zanimive zakljuike dr, Huggins iz
Chicaga.

Ze dalj Casa je znano, da jJe moino %
zmanjSanjem &tevila hormonov v telesu
omejiti razsirjenje raka. Dr. Huggins je
pri tem nasel, da predvsem rak na modki
prostati zavisi v veliki meri od naraianja
gtevila moZkih hormonov in od mnjihove
prisotnosti sploh. Ce tore] odstranimo
ustvarjalea hormonov, se omeji rak na
95 odstotkov (vendar se v 75 odstotkih

Slelitrifia podmorshke
gladine

Spomladi so se Svedi lotili izpeljave
orjaskega naérta — do danes najdaljiega
podvodnega prenosa elektritne energije.
Polozili so kabel dolZzine 100 kilometrov, ki
prenasa elektriko iz Svedske v Wisby, na
otoku Gotland, z napetostjo 100.000 voltov.
Povratni vod tete skozi morje in da bi ob-
varovali ribe, so njegove elektrode zavaro-
vali 8 posebnimi mrezami.

Zanimivo je, da ta naért ni vzbudil naj-
vet zanimanja na Svedskem, marve® med
angleikimi elektrotehniki. Ni¢ ¢&udnegal
Anglija Ze dolgo namerava polozitli kabel
za prenos elektri®ne energije med Francijo
in Anglijo na dno Rokavskega preliva.
Toda brz ko hoéejo pristopiti k poslu, se
pojavi med njimi kak skeptik, ki trdi, da
ne bo 3lo. AngleZl pa ne tvegajo nitesar!

odpadkov . ..

predlog. Tudi pri tem bl pomesali odpadke
& cementiom, jih vlili v obliko orjaskih iz-
strelkov ler spustilli v najvecéje morske
globine, Vendar bi morali pri tem paziti,
da bi prisli tja, kjer ni nobenih morskih
tokov, Pravijo, da élovek ne bo nikdar ni-
¢esar iskal tako globoko na morskem dnu.

Kot vidite, je ¢lovek ustvaril res straino
orozje. Ne samo, da z atomsko bombo stra-
% samemu sebi, Se celo odpadki so tako
nevarni, da ne ve, kaj bi z njimi.

pozneje spet razbohoti). »Seveda ne misli«
mo pri tem uporabiti besede kastracija. Ta
bi povzrocila preveé nerodne posledice.
Prav tako je, kot fe bi dokior dejal pred
operacijo slepi¢a: ,Sedaj vas bomo pa raz-
mesarili’.«

Kirurg Huggins mora sicer vetkrat po-
seci pri teh svojih zdravljenjih po noZu.
Vendar lahko véasih stori tudi drugale: v
nekaterih slutajih je moino moike hormo-
ne neutralizirati 2 Zenskimi bormioni.

Pri raku ma pljuéih, ki se pojavlja prav
tako pogosto pri mofkih kot pri Zenskah, pa
je mogode pomagati na nasproien naéin. Ta
vrsta raka zavisi namre¢ od Zenskih hor-
monov in jo je mogode omejiti, &ée se elimi-
nira #enske hormone. To je moino pri
Zenskah desedi z operacijo jajénikov, all
dodajanjem modkih hormonov, pri moikih
pa samo 2 hormoni brez vsake operacije.

Toda dr. Huggins je pri tem naleiel na
precejinjo teiavo, Nadledvitne Zleze nam-
red izlotajo toliko modkih in #enskih hor-
monov, da lahko njihova »proizvodnja« za-
senti vie dobrobiti kastracije, Toda tudi tu
je #e potegla vmes znanost. Pred petimi
ieii bi roben pacient ne vadrZal dolgo bres
nadiedviénih #lez, toda danés se lahko z
dajanjem cortizona omogoci odstranitev
teh Zlez brez vsake nevarnosti.

Oceanski termometer

Temperatura oceanov In morij Jje zelo
vaien ¢&initelj za dobivanje meteoroloikih
podatkov. Toda do nedavnega je bllo za
praktitne razmere skoraj nemogote dobi-
vati podatke iz oddaljenih morij, kajii kon«
trolirati temperature vedyih podroéij je za
eno samo ladjo skoraj nemogoée. Ze dolgo
s0 mislili, kako bi lahko pri tej stvari po-
magala letala. Pred nekaj mescci se jim jo
posredilo resiti tudi ta problem. Dva znan-
stvenika sta sestavila termometer, ki meri
dolgovalovno izfarevanje iz morja in ugo-
tavlja po koli¢ini teh Zarkov, ali je voda
topla ali hladna. Napravo so preizkusali v
obmodju =zalivskega toka in izkazala se je
brezhibno. V kratkem jo bodo uporabili fe
za nov namen: iskati ledene gore pod
meglo severnega Atlantika. Ker ima fa led
dosti manjo temperaturo kot morje samo,
je razumljivo, da ga bo mogote zelo totno
ugotoviti.

Potemtakem ni potrebno nié drugega kot

. montirati novl termometer na letalo in pre-

leteti z njim podroéja, ki jih preiskujemo.
Nevidnl dolgi valovi nam bodo povedall
resnico.

Zadnji krik mode v avtomobilskem svetu

Ta polzkusnli model Fordovih tovarn velja za najbolj luksuzno vozilo na svetu.
Izdelali so ga zato, da bi preizkusili nekaj novih patentov iz pedroéja avtomobilske teh-

pike, da bi viake
nili vanj vso mo=
gofo mehanizacijo
in da bi postavili
takino ceno, ki bi
~0[8 O[30 v[eseyaad
vite Rols-Royce.

PRESAJENA ZLEZA

Tiha Zelja nestetih zdravnikov je bila
presajevati zdrave Zleze iz enega Cloveka
na mesto obolele Zleze na drugem. Toda do
danes je bilo to skoraj nekaj neverjetnega,
Teoretitno so ugotovili, da bi bilo to sicer
mogote, te bi imeli na razpolago Zlezo &lo-
veskega embria ali pa vsaj Zlezo novoro-
jentka. V letodnjem letu so praktino ugo-
tovili, da se v teoriji niso zmotili, Presadili
so prvié v zgodovinl zdravilstva celotno
gtitno Zlezo z njenimi tirimi ob&€itnimi z
novorojentka na odraslega in do danes se
pacientka sijajno potuti, Operacija je oli-
vidno uspela.

Neka natakarica je preZivela 10 let v bol-
niinici. Zaradi raka so ji morali odstraniti
#&itno in obstitne Zleze in ji zaradi tega da-
jati vsak dan injekcije z izlofkom teh Zlez.
Vsak dan je morala vsaj &tirikrat v bolnico
in kon#no je postalo to Ze tako neugodno,
da so jo raje kar obdrzali tam.

Od modrega

Skorajda najvetje zanimanje v kirurgijl
je vzbudila operacija, ki so jo sicer izvedl
#e pred devetimi leti, vendar je Sele danes
pokazala 100-procentne uspehe. Gre na-
mreé za primer tako imenovanih »modrihe
dojentkov. Pri novorojentkih z deformira-
nim srcem je videti koza modrikasta, ker
njih kri ne dobiva dovolj kisika. Ne mo~-
rejo se poditi kot normalni otroci in mar-
gikateri od njih ne more niti hoditi, ne da
bi pri tem sopel in le s teZavo premikal
svoje noge. Tudi ko shodijo, prebijejo ve-
&ino Zivljenja v stoltkih s kolesi.

Neka speclalistka za otroike bolezni e
po dolgih letih poizkudanja na Zivalih nasla
reiitev tega problema: ni¢ drugega ni bilo

Zdravnik je Ze delj &asa nameraval
operirati nesredno dekle, toda nikakor ni
mogel priti do potrebnih Zlez. Potem se je
pa le zgodilo, da se je rodil otrok, ki je bil
Ze ob rojstvu obsojen na komaj nekaj dni
Zivljenja. Njegovi star$i so pristali, da mu
sme zdravnik v slutaju smrti izrezati §&it.*
ni Zlezi. Po Stirih tednih je otrok res umrl
V nekaj minutah so mu Ze odstranili Zleze
z deli &tirih glavnih 2Zil, na katere so pri-
rastene. Bolnico, ki je prav takrat prisla po
injekcijo, so brez posebnih ceremonij po-
lo%ili na operacijsko mizo in ji usadili novo=
rojentkovi Zlezi.

Po 10 dneh in potem Se enkrat po &tirih
mesecih so napravili poizkus z majhno do-
zo radioaktivnega jodina in Geigerjevi
itevel so pokazali, da je priZela §¥itna Zleza
delovati. Neozdravljiva pacientka je ozdra-
vela in da je 8e lepie se je porodila z zdrav«
nikom, ki jo je operiral.

k roznatemu

po njenem potrebno kot raz8iriti arterije v
blizini srca, tako da prihaja ved krvi v
pliuta in dobiva na ta nadin zadostno koli-
¢ino kisika. Obneslo se je! Po operacijah so
odhajalli otroci domov z zdravo ro¥nato
barvo in nikjer ni bilo vet sledi o modri-
kasti koZi. Toda, kar je bilo e ves: otrocl

niso ved sopli, igrall so se in skakali kot
normalni otroci.

T
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V 'dvanib &asth je 2
1& poglavar
samotaril, ns

re| na dno morja stralen Zmaj. Bil
kar Zivi in se giblje v morju. Dolgo i
ed pa sklenil, da se oZeni. Razposlal je po
morskem prostranstvu svoje urne sle, naj pogledajo za ne-
vesto. Vi o se Cez dni in noéi in mu privedli prekrasno
nevesto Zmajevko. Sele Sestnajst pomladi je imela, lepa in
nezna je bila, da so jo paé morale vzljubiti vse morske Zivali
fe tako poZreine in porepulke.

Zmaj je pripravil veliko svatovanje. Poyabil je vse ribe,
od najmanife do najvelje, najbolj pisane in najbolj odurne —
vee je moralo priplavati na svarovanje in prinesti: poroéna
darilca. Svatovanje je bilo pisano in rajanje veselo,'da tako
fe' nikoli. Vet dni in nodi so rajali okrog Zmajevega kristal-
nega dvora, potem pa so se neiteti svatje razgubili vsak po
svojih poteh.

Zelo srefna sta bila Zmaj in Zmajevka; ni pa fima bilo
sojeno, da bi srefo kaj dolgo uZivala. Zbolela je mlada
Zmajevka. Velel ‘je Zmaj od vseh stranj poklicati najboljie
zdravnike, pa niso vedeli kaj prida pomagati. Kimali so z
modrimi glavami in naposled rekli, da ‘je pad treba potrpeti.
Zmajevka, so rekli, bo zagotovo ozdravela, ¢e po nesredi
ne bo umrla. :

Ko ‘so ‘se zdravaniki razili, je Zmajevka rekla Zmaju:
»Vem, da je zame eno samo zdravilo, pa kaj, ko ga v morju
ni dobiti. Z gornjega sveta je to zdravilo.«

»7Z gornjega svetale se je zavzel Zma
»Da. Preskrbi mi jetra Zive opice in
bom vbri zdrava.« T :
*»Tako, tako, sve¥a opilja jerra? — Pomisli vendar, ljuba
Zmajevka, da ¥iviva na dnu morja, opice pa se klatijo po
drevju v gostih gozdovih daled tam na kopnem. Kako bomo

i;o jih bom uZila,

pa to naredili?«

Zmajevka se je na te besede razjokala, kakor se pal
rade raziokajo bolne mlade ¥enske. In je jokala dolgo, dolgo,
da jo je grlo zabolelo in je komaj fe ihtela. A .

Zmaj je premiiljeval, premiiljeval. Grizlo ga je, da bi
mu lastna Yena olitala: niti toliko ne zmored, da bi poslal

zdravila za svojo ¥eno. Pa je Zmaj 3e daljﬂoil'!:mi;ljcva[,‘
izga bi poslal na kopni svet, in je naposled poklical k sebi
veliko hobotnico in ji rekels

»Cuj me, hobotnica. Ti si spretna lovka; kar koli do-
se¥eé, vse ulovi¥, pojdi na kopni svet, na prvi otok. Tam
bod ulovila mlado opico. Ali ved, zakaj? Naja mlada Zma-
jevka je bolna in jo bodo ozdravila samo svefa opitja jetra.
‘Lepo te bom mnagradil, ¢ mi to opraviy. Ce pa ne — glej,
kako se bo¥ skrila v zadnji kot morskega prostranstvale

Hobornica je bila ganjena in ni rekla ne &rne ne bele,
br¥ se je dvignila iz morske globine na beli dan. Tiste ase
je bila hobotnica kakor vsakrina druga riba, vitka in ravna,
s _podolgasto glavico, bistrimi olmi, sveclimi, luskinami in
plavutmi in s ponosnim repom. Imela pa je fe nekaj veé:

zraslo ji je bilo mnogo drobnih noZic, s katerimi se je lahko
naglp premikala, kadar se je pognala na kopno. Pa so ji
nozice pomagale tudi urno plavati in tako je veljala za
najurnejdo ribo in prav zato jo je bil Zmaj poslal po opidja

N0y = s oy,

jetra za svojo mlado, bolno
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Kmalu je bila hobotnica na morski gladini in na jarkem
soncu in je rezala morje peoti otoku. Ko je priplula do
kopnega, se ni br? pognala na otok, marved je previdno
plavala okol: njeza in oprezala,kie bo zagledala mlado opico.
Ze je priplavala do velikega drevesa in je na drevesu
zagledala majceno opico. .

»Dober dan, ljubezniva, mala opicale je rekla hobotnica,
ko je pokukala iz vode. »Skodi z drevesa, prifla sem k tebi
in ti bom pripovedovala o daljnih tujih krajih, kjer je vse
leple kakor na tem samotnem drevesu ob morju. Pridi, pridi
z drevesals

»Ne smem, ne smem,« je rekla mala opica, »Mamica bi
bila huda.« .

»Ojme, kako ti bom pa potem povedala, kako lepo je
v tiseith daljnih krajih v morsEem kraljestvu silnega Zmaja!
Kako ti bom povedala, koliko sladkih redi je tam in koliko
vesele drutbe. Kako pa naj bi te vzela s seboj, & ne marad
do mene. Pridi, pridi z drevesa! Stuporamo te bom vzela,
pa bo¥ videla éude’ne kraje.« i -

Mala opica, radovedna kakor vse opice, je med pripo-
vedovanjem hobotnice ¥e splezala na tla, in Ze tudi sedla
hobotnici na hrbet. Pa sta wveselo in jadrno zaplavali po
morju.

JSe nista bili na pol pora, ko se je mala opica hudo
zbala. Stofilo se ji je po domu in po mamici. Groza jo: je
obhajala. Tn je opica vzdihnila, potem pa vprafala hobotnico:
»Ali kako vendar; da si prifla tako daled pome?« ]

Hobotnica je ‘rezko odgovorila: »Moj poglavar _Zma!
te hode imeri. Jetra ti bo vzel in jih dal svojl mladi Zeni
Zmajevki, ki je hudo, hudo bolna.«

Le kako se je prestralila mlada opica! Pa je spet udrfala

solze in rekla sama pri sebi: »Ta grda pofast me je sleparsko
Norman

Dennis T O

Jacku Robinsu je bilo jasno, da mora postati desna
roka gospoda Withersa, Withers je bil novi vodja od-
delka, kjer je bil Jack mlaj$i uradnik.

Slugajno se je priloZnost ponudila z neprifakovano
naglico, Withers je izgubil svojo torbo.

Nekega jutira je priSel v urad s staro in razpada-
joto aktovko v roki.

sKaj je to?« je zavpil. sNek nerodne% je v spred-
njem uradu vzel mojo torbo in ml pustil tole namesto
nje.x

Jack je skodil na noge. Pred nekaj minutami je
bil v sprednji sobi in videl potnika s torbo vzorcev.

»V sprednjem uradu, pravite?« je vprasal,

»Da, detko, da« je hlastnil Withers, »Ali ste videli
koga? Dobiti moram nazaj to torbo! — Zelo vaZna jel«

sDobim vam jo, gotovol« je rekel Jack in planil
skozi vrata.

Imel je le nedolofeno misel, kaj bo storil, Spradeval
je uradnika v sprednji sobi in izvedel, da potnika ni
bilo tam Ze nikoli poprej. Odsel je Zele pred nekaj mi-
nutami. Jack je preskakoval stopnice, kar po tri na-
enkrat.

Da je vaZno, je rekel Withers. Dobro, je premislje-
val Jack. Bistveni papirji. Nujna poslovna zadeva.
Morda velika pogodba.

Razglabljal je o tem, ko je nenadoma odkril pot-
nika in srce mu je posko¢ilo. MoZ je ravno stopal v
avitobus. Jack je stekel naprej, toda promeina zapora
se je odprla in avtobus je odpeljal. Skoéil je na na-
slednjega, stopil k vozniku in napeto gledal.

Naslednja stvar ga je presenetila. Pri banki je mo-
¥ic izstopil in se s taksijem odpeljal proti vzhodu.
Jack je bil le dvajset metrov za njim. by

Stvar se je ponovno zamotala, Jack je izstopil. Vse
se mu je zdelo odloéno sumljivo, Kaj takega se mu Se
ni pripetilo. Moz je verjetno le hotel ukrasti torbo.

Jack je sedel v taksi, ko je oni pravkar izginjal
proti Mo&virski cesti.

Divie je vozniku ozna#il avto in dejal: »Sledife mul
e ga ujamete, je teh pet novecev vadih.« Zgodilo se
ie, da je bilo pet filingov v tem trenutku vse njegovo
premozZenje,

Voznik je prikimal, taksi je zdrvel in zaZel se je
lov. Jackov avto ga je dogel Sele, ko so se Ze oddalje-
vali od Liverpoolske ceste,

Mladeni¢ je planil ven, naglo odprl vrata nasproti
stojedega aviomobila in se zastrmel v malega moZa,

»Zelim torbo, ki ste jo zamenjali,« je rekel in vrgel
njegovo v avto.

»Oh,« je zmedeno zastokal potnik. »Ah, torbo? Da.«
pregledal je taksi, sedeZ, pogledal pod sedeZ-in na tla,
»Oh, moj bog! Nimam je vetl«

Mo# je bil videti popolnoma odsoten, Po naglem
sprafevanju se je spomnil, da jo je morda pustil na
svoji zadnji postaji v Cheapsideu. »Imam zelo vaZno
opravilo,« j. rekel moZic, »ne morem...«

Jack je Ze odSel. Kmalu je dospel v cheapsideskl!
urad.

ulovila. Se moram pad tudi jaz zvijalno reliti.« Na glas Jo
rekla: »Kakina &ast, kakina dastl Tako mlada sem ¥e pa me
feli sam presvet!li morski poglavar, da bom njegovi mladi
Zeni v pomod. Ali kaj, ko ne bo dosti iz tega. Cuj me,
hobornica, jaz sem vendar svoja jetra pustila na tistem
drevesu, na katerem sem se vako prijetno zibala, ko si u
priplavala pome. Mar ne vel, hobotnica, da so opidja jetra
zelo tezka in me dajo poskakovati ali tekati po drevju. Zato
jih vsako jutro lepo odlozim in shranim do velfera. Ce torej
hoéﬁfs imeti moja jetra, me ponesi bri nazaj na moj domadi
OTIOK.x

Najsi je bila hobotnica dobra lovka, neumna je pa le
bila in jo je mala opica imenitno pretentala. Splavali sta
nazaj proti otoku. Tu je mala opica urno skodila na breg
in na ves dih splezala na vrh drevesa. Zdaj je bila sreéna.
Zato se je lahko takcle norlevala iz hobotnice; »Cuj me
vendar, hobotnica, kje bom le naila svoja jetra? Nekdo mi
jih je medtem izmaknil. BrZ jih pojdem iskat. Pa vem, da
jih ne bom kmalu na$la. V tem lahko mirno odplava¥ domov
in_pove! svojemu poglavarju, kako in kaj. Saj vel, da te
bolna Zmajevka le stezka faka in da bo Zmaj zaskrbljen,
ako se pred mrakom ne vrnel. Jutri pa pridi spet pomel«

Neumna hobotnica je nato vdrugié splavala od otoka.
Sama je na vso mod rezala vodo in se spustila v globino.
Ko je priplula v kristalni grad, je bil Zmaj seveda hudo
nejevoljen, saj je videl, da se je vrnila brez jeter. Hobotnica
je Zmaju hitela pripovedovati od zadetka do kraja. Zmaj
jo_je pazno poslufal, pa ga je taka jeza grabila, da je bri
sklical slufabnike in jim zapovedal:

»Zgrabite tole neumno bitie in ji polomite wse kostil
Ne ena kost naj ne ostane cela na niej. da se bo vse Yive
dni spominjala svoje neumnosti.«

In rako se je zgodilo. Tako so pretepali in drobili ne-
srefno, neumno hobotnico, da so ji porrli vse kosti in jo
naposled vrgli iz globine na morsko povrije. Odtihmal %ivi
hobotnica brez kosti in brez nog, brez oli in ust. Tisto pa
ji je ostalo, kar ji je bilo prirojeno: pohlepna je in karkoli
se ji priblifa, vse ujame in pokonéa s svojimi dolgimi
lovkami,

Pa boste vpralali, kako je bilo z bolno, mlado ¥eno
Zmajevko, ki ni dobila jeter mlade opice. I, kaj je bilo!
Mlada Zmajevka je konec koncev sprevidela, da ji ne pre-
ostane ni¢ drugega, kakor da tudi brez zdravila ozdravi
In je ozdravela,

RBA

»Torba?« je vprasal uradnik. »Oh, da. Gospod An-
drews jo je pozabil. Poslali smo jo v njegov urad na
Moévirsko cesto.«

V sedmih minutah je bil Jack na Moévirski cesti.

»Torba?« je dejal uradnik. »Ne, tu je nimamo, Po-
skusite v na8i poslovalnici na Cesti Grike cerkve.e

Deset minut kasneje — Cesta Gr3ke cerkve.

»Torba?« je vprasal drug uradnik., »Ravnokar smo
Jo poslali nazaj na Moévirsko cesto. Gospod Andrews
bo tam popoldne.«

Jack ni mogel izbirati sredstev za svoj boj. Pre-
mtooéen in utrujen se je napotil nazaj na Motvirsko ce=
sto.

Po pribliZno eni uri in pol je zmagoslavno jzro&il
torbo gospodu Withersu,

»Kje, vraga, ste pa bili?« je vpraSal gospod Withers
in mu jo Yiztrgal iz rok. »Cakal sem vas skoraj dve
uri! Nehvaleinez!«

Odprl je torbo. Bila je prazna.

Jacka, ki je pritakoval udarca po rami in mnogo
komplimentov, je oiinil predirljiv pogled.

»Izginilo je,« je zastokal gospod Withers. »sKaj se
je zgodilo. Prinesel sem-si ga le, ker sem si Zele] mir-
ne opoldanske urice v uradu, Izginilo je! Kaj ste na-
pravili z njim, vi mladi nesramnez?«

Tiso¢ strainih moZnosti je zaplavalo pred Jackovi-
mi otmi. Pogresani papirji — izgubljena pogodba —
t{a slepar malil

Policija, —

»Kaj je izginilo?« je slabotno zajecljal.

r1»1|\l[oje kosilol« je rekel gospod Withers. »Vi, ne-
reaale
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_je imel &rno liso — pravi kamarski zajec. Ni imel sicef

Vsemu delovnemu ludstvu, posebno pa nasim poslov-
nim prijateljem Zelimo
SRECNO IN USPEHOV POLNO NOVO LETO 1954
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Tudi Marseille ima #valski vrt. Prijazna,
pot vas popelje na vrh planote. Tu pa ne morete
zgresiti: vrata, nad vrati napis, zelena mreZasta of :
s pozladenimi konicami, ki se lesketajo v soncu. O
vhodu se bohoti slak, Anton stoji tam, stari Vratﬂﬂ_
Ce vas pozna, vam vo3¢i dober dan; fe vas pa ne pozns
brZz sklene poznanstvo.

e S E il o

»Zivali ste si prili ogledat, kajne gospod?«

»Uganili ste, prijatelj.« ‘1

»0, saj vas razumem| No, pa pri¢niva pri zvereh, &4
vam je prav.«

Ze se sprehajate z Antonom po ravnih stezah. Vsakd
rastlina ima tablico z latinskim imenom: Aspidium:
filix mascula... »Kot da ne bi bilo preprosteje, ¢e bl
jim dali domaéa imena,« ne pozabi Anton nikoli pri<
pomniti. Za hip se ustavi le pred pasjimi kletkami. Psk
vseh pasem in iz vseh deZel ¢udovito neubrano po-
zdravijo njegovo &epico s srebrnimi trakovi. Anton jiml
prigovarja v provansalifini, odgovarjajo mu z laja<
njem in mahljanjem repov. Anton trdi, da ga razu<
mejo; zdi se mi, da malo pretirava, |

Do kat ste prisli. Pred kletko boe Anton sede, po#
vabi tudi vas, si priZge pipo in malomarno rete: »Saj
poznate zgodbico? O zajcu in tej kaci, mislim.« In né"
da bi dalje ¢akal, ¢e jo poznate ali ne — Anton vam
jo pripoveduje. ‘

»Najprej pa morate vedeti, da pojé tale boa, kol
vse boe paé, vsakih petnajst dni Zivega zajtka. Stvat
poteka prav mirno. Boa lezi v zvitku, dvigne glavoy
v kletko spuste zajcka, s severa — kajpak! Uboga, pre=
plasena Zivalca se stiska v kot, trepeta po vsem telesd
in bega z ofmi, da bi uila hipnoti¢nemu pogledu kaced
Boa se malomarno priplazi do Zrive, jo pogoltne in
se splazi v svoj kot, da jo prebavi. Nekega dne pa s0
spustili pravega zajcka iz juga. Majhen, bel, na hrbtu

dosti koze, toda te se je trdno drzal. Boa se je z na pol
odprtim gobcem lepo priblizevala: zajec ni niti trenile
Predno se je spustil v boj, se je z malimi koraki pre=
vidno pomikal nazaj in s tem zbegal kaco, ki ni bila
vajena takega obnasanja. Dvakrat sta takole ob3la |
kletko. Kata se je razjezila, zatela se je hitreje plazitiy
Ze je njeno strupeno sikanje doseglo zajca. Tedaj —
ali ste Ze videli, kako plesejo farandole v Camargueu?
— se je v tej mali kletki zafel nori ples. Zajcu so s@
svetile odi, prevratal se je v ¢udovitih skokih, se po+
stavljal na glavo pa spet pokonci, strigel z usesi, mah:
s ta¢icami, poskakoval in padal ka¢i na glavo ali na .
rep. Ni mu zmanjkalo sape. Boa je bila zelo zaskrbljena: |
Dvigala se je sredi kletke in je le zbegano sikala, kadar‘f
ji je zajec padel na hrbet. Kako bi vam razlozil, bila_
je stara mirna boa, ki je imela svoje navade, Prav
ni¢ ni razumela, kaj se dogaja, toda slutila je, da ni ni® |
dobrega. Kar nenadoma je izgubila ves apetit, vrnila
se je v svoj kot in se hitro zvila. Tedaj %ele je zajec
lahko mirneje zadihal, %e vedno pripravljen na novo
bitko ob najmanjSem gibu sovraZnika. Gledalci, ki so
s patrioti¢nim Custvom spremljali ¢udovito obrambo,
s0 soglasno sklenili reiti mladega kamarZana smrtl
Vzeli so ga iz kletke in ga podastili z zeljnato glavo, )
Boa pa je vseeno morala jesti. Spustili so torej ¥
kletko starega pohlevnega zajca. Komaj ga je kata za= |
gledala, se je ta strahopetnica zvila nazaj v kloptid
in kréevito zadrgetala. Zaman so ji vpili, da zajec ni
isti, zaman so ji dokazovali, kako bedno se obna3a. Cel0o
to so ji rekli, da bo vse v ¢asopisih. Ni¢ ni zaleglo. Boa |
je bila nedostopna. Razjezili so jo do skrajnopsti, toda
zajca se ni dotaknila, niti mrtvega ne. Za vedno jo je
minila ta Zelja. Morali so jo nahraniti z Zabami.« In
Anton je zakljutil takole: sDa, gospod, z Zabami. Ce j8
jezna, ji samo zajca pokaZem — pa je spet pametna.€
Nato doda zani¢ljivo: sHe, divjo zver jo imenujejo. Jaz,
gospod, ki sem videl to bitko, vam povem, ¢e bi pustili
zajca opraviti do konca — bi Ze videli, prav gotovo, da |
bi videlil«
Kolikor morete razumeti, hole s tem povedati, da
bl najbrZe ne bila boa tista, ki bi jedla. Tudi Anton j@
doma z juga in kot vsi juZnjaki tudi on rad pretirava
in si izmiSljuje.
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Dva dogodka sta priklenila pozornost mojega
sarocence detektiva Patricka — wmor Charleya
Dickensa, pri katerem so naili rumeno vijolico in
Sporoéilo brata Alice Terrillove, da je v veliki ne-
varnosti. Nihlde ne ve, ali je med rumeno vijolico in
$pansko plesalko sRumeno vijolicor kakina zveza
i’} prav tuko ne ve nihte, ¢e je brat Alice sploh
=i Bil je faSist in sled za njim se je izgubila v
Abes.miji Potem pa je Patrick nekaj zasumil in
d{l bi se preprital, je ukradel jazbelarja sRumene
vijolice« in je po telefonu sporoéil, da ga je nasel.
Prifla je ponj.

b kel LT T B ST T T TIY T perys

5 *Tale Zival je peklenska nadlogaltx je zagodrnjal
Vaggoner, ki je najprej pogledal psa. Ko je opazil
me_ne_, sé je takoj unesel in roZnate ustnice so se mu
skrivile v sladek smehljaj. Nezno je dejal: »Kako za
nimivo je to, da ste na3li psa ravno vile

. Seiioriti je preblisnil o# plamendek ljubosumnosti.
Y8z nisem rekla nifesar in Waggoner je dodal: »Zal
mi je, da sem bil pri telefonu tako osoren. Veste, za-

Yadi Pancha sem bil zelo zaskrbljen; seforiti Ravel*
mudilo v gledalii®e in je rekla, da sploh ne bo .,

e je Ze
-“-!3 z doma, dokler ne najdem psa. Moje ime je Erik
Vaggoner. Dovolite, da vam predstavim sefiorito An-
Nijo Ravel.«
Sefiorita je #emerno pokimala, »Zdaj moram oditi,s
e dejala, »Skoda, da se mi tako mudi.«

Pray ni¢ ni bilo videtl, da bi ji bilo res kaj Zal
Govorila je &sto angled¢ino s prijetnim naglasom.
$amo da je poudarjala napatne zloge.

»Erik, ali bo§ priskrbel tej dami vstopnice za mojo
Predstavo? Za kdaj bi vam bile najljuble?«
‘;l_f“";llllepﬁa hvala. Midva bova priéla Ze nocoj,« sem

niia,

»Erik, zdaj pa le pojdival« je rekla sefiorita.
»Kar pojdi sama naprej, bom Ze prifel za teboj.
tobledi se moram,« je dejal.

Sefiorita se je ozrla na visoke naslonjale. sNe, je
odvrnila, pofakala bom.«

Tedaj je privihral Patrick, kakor da bi se mu zelo
Mmudilo. DeZni plas¢ je imel zdaj obleten. »Glej jol«
M je zaklical. »Veseli me, da si Ze pripravljena na
odhod. Tako sem Ze laden, da bi pojedel celega vola.«

Nato je 3ele opazil, da sem v druZbi in je utihnil.

*Oprostite, prosim, nisem...«

Predstavila sem ga.

»Gospod Abbott, sefiorita Ravel in gospod... Oh,
Vide ime sem pa pozabila,« sem dejala in se zagledala
vV Waggonerja,

*Waggoner,« ge je oglasil. Ne vem, &e je mojo zvi-
flf'lﬂ 1;spreglecl.al ali ne. »Erlk Waggoner.« Segla sta si

‘oko.

»Ali niste vi detektiv Patrick Abott?«

Patrick je brezbrino pokimal. Sefioriti so se o
Tadovedno zableitale in spet ugasnile.

Be *Zal mi je, da te moram priganjati Jeanie, ampak
t;ﬂh@eva veterjati in iti v gledali$te, morava pohi-

W

*Sefiorita Rave] Je tista igralka, ki jo bova videla
0C0j na odru,« sem rekla.

Patrick je bil videti prijetno presenelen.

%Ali res?«

Waggoner je pazljivo poslufal. Kaj misi, nisem

mogla uganitl.
. »Tudi jaz moram brZ v gledalidte,« je rekla se-
Lorita. Zmagoslavno je pogledala Waggonerja in do-
ala: »Navsezadnje grem pa res lahko sama naprej,
Erik, Obleci frak in pridi k mami v loZo.«

Waggoner se je zdrznil. Zdaj mu ni bilo ni¢ ka)
Viel, da se ga je odkriZala. Sefiorita se mu je sele za
Slovo prisréno zahvalila, da sem nagla njenega Pancha,
N je stekla k taksiju, ki je 3e vedno ¢akal pred hote-
Om. Patrick je odsel za njo, zaprl vrata avtomobila
in g jj spostljivo priklonil. Ulico je zastrla lahna, pri-
letna ‘meglica. Patrick je poklical drug taksi in stopila
8va vanj.

*Ni dolgo trajalo,« sem pripomnila.

»Dovolj dolgo.«

»Zakaj?«

*Hotel sem videti tako, kakrina je; brez teatrske

Urnetnienosti. To je za zdaj dovolj.«

X *Kam pa se peljeva?« sem vprasala, ko je taksi
aVil na desno in zacel voziti navkreber.

*K  Jacku'.c

*Ali naju to ne bo zamudilo?«

_»Ni¢ ne de, rad bi kaj dobrega vederjal, ali ti ne?

@m bos lahko pila $ampanjca.e

»All si ga ti zeli§?«

*Ne, jaz ostanem pri #kotskem koktajlu.«

*Potem bo tudi zame dober,« sem rekla. »All se

Ne zdi, da je zelo domizljav?«

*Kdo? Waggoner? Prece] podjeten in nasilen je
Videti, «

*Po mojem je Nemec. Samo misli na njegovo ime.«

*Izgovarja ga ne po nemiko.«

Pr

Detektivsaki voman

»All si veliko zvedel o njem?«

sDovolj.«

»Sefiorita se mi smili « sem rela.

Cutila sem, da me je Patrick skozl temo ostro
pogledal.

»Zlomka, smili da se i — In zakaj?«

»Noro je zaljubljena vanj, on pa ni tiste vrste &lo-
vek, ki Zensko osreti, ¢e ga ima rada. Sebifen in osoren
samec je.«

Zasmejal se je. »Udobno Zivljenje se mi obeta, ka-
dar bom imel tebe v svoji druZini, draga prijateljica.
Tvoj bistri in pronicavi duh bo prihranil mojim nespo-
sobnim moZganom marsikatero muko.«

»Obeta se mi, je dobro refeno; za zdaj se #e vse
odmika.«

»Moja beseda 3e vedno velja: samo reci, pa se bova
takoj porotila.«

»In v tem primeru bi se Dickensove zadeve takoj
otresel, kajneda? Ves, ampak jaz bi tako rada vedela,
kaj se bo izlustilo iz nje.«

Patrick me je hvaleZno poljubil.

»Ta ¢lovek mi je zoprn,« sem nato dejala.

»On pa ima tebe rad, Jeanie.«

sAli si ljubosumen?«

sLjubosumen? Ne bi bil rad zatreskan v dekle, ka-
tere mi ne bi nihfe zavidall«

MoZak nama je Cestital in se fe enkrat globoko
priklonil, ko naju je spustil noter

Pripeljala sva se do restavracije, Megla je bila tam
gostejda. Obakraj vhoda so skrivnostno briele medle
ludi, Vratar je dejal: sDober veler, gospod Abbott,«
meni se je pa priklonil. Patrick me je predstavil in
rekél, da bom jutri Ze gospa Abbott, MoZakar nama
je Cestital in se %e enkrat globoko priklonil, ko naiju
je spustil noter. Sef postreZbe nama je stopil naprati.
Patrick me je predstavil tudi njemu kot jutriinjo
gospo Abbott. Tudi ta gospod je sprejel novico s po-
klonom in &estitkami. Nato naju je odvedel k mizi,
previdno pogledal okrog sebe in zasepetal Patricku na
uho: »Vasa tajnica je v zadnjih petih minutah dva-
krat telefonirala, gospod Abbott. Pravi, da je nujno.«

»KriZz boZji,« sem pomislila. »Ali tudi z veerjo ne
bo nié¢7«

.

Nisem pritakovala,-da bova tako zloZno poveZerjala;
privoitila sva si morskega raka, obloZen zrezek in sla-
doled iz jagod. Sampanjca nisva pila. Lulu je telefo-
nirala Patricku samo zaradi nekih podatkov, ki jih je
zahteval gospod Aleksander. Dobra jedata in pijada,
zauZita v miru, me je tako razvedrila, da sem pozabila
na teZave Molly Terrill in Patrick menda tudi. Vse
okrog naju je bilo tako svetlo in prijetno, da sva bila
precej razoarana, ko sva spet stopila ven in opazila,
da postaja megla dedalje gostejsa in da Zoferji edalje
bolj zloveste trobijo. V moji spomladanski obleki sem
se kar tresla od mraza. Patrick me je ogrnil s svojim
deZnim plas€em in mi dejal, da se bom morala podasi
privaditi vremenskim neprilikam San Francisca. Hise
so Zdele v megli kakor mrke podasti,

Zatasnega udobja v taksiju sem bila zelo vesela.
Med voZnjo so se nenadoma zableitale ulitne Iludi,
podobne zastrtim Zarefim oblam.

V gledalifte sva dospela tako pozno, da so na odru
{zvajali #e drugo polovico sporeda. Poslopje je bilo
videti kakor pogreznjeno v dremavico, &eprav je bila
dvorana nabito polna. Nekdo drugi je imel tudi zamudo;
ko sva privozila pred gledalii®e, je z dolgimi koraki
izginil skozi vrata visok, lahno sklonjen mo#, podoben
Anglefu iz boljse druZbe.

~HANCES CRANE:

V veZi naju je prestregel biljeter.

»Ko bi prisla pol minute prej, bi lahko 8la noter z
gospodom, ki je ravnokar priSel,« je dejal. »Tako pa
bosta morala potakati, da bo ta totka pri kraju. Al
smem odnesti vajine stvari v garderobo?«

»Ne, hvala,« je rekel Patrick. Zvil je povrinik In
ga stisnil s klobukom vred pod pazduho. Pripravljen
hote biti, da bo Sel lahko svak hip gor, sem si mislila.

»Ali je velik naval?« sem vprasala biljeterja.

sPrecej velik.«

»Kako ugaja ljudem predstava?«

slgralka je sijajna. Za druga dva pa ne vem.c

sDruga dva« sta bila pianist in Celist,

Stopila sva k steni in si ogledala fotografije umet-
nikov. Celist je bil debel in plesast gospod. Pianist je
bil suhljat, visok in bled kakor mrli¢. Patrick se je
zagledal v sliko, ki je predstavljala seiorito v vlogi
»Rumene vijolice«. Opravljena je bila v razcapano ¢rno
obleko, na golih nogah je imela sandale, na glavi pa
¢rn Sal. Z velikimi ¢rnimi ofmi se je zamaknila v nebo.
V eni roki je stiskala Sopek rumenih vijolic,

Patric je dejal: »Takrat, ko sem jo jaz videl, je
imela drugo ime.«

»Kaj, ti si jo kdaj videl?« sem se zafudila.

»Da, v Parizu.«

»Kdaj?«

»Leta 1937. Nabirala je prostovoljne prispevke za
skanske republikance. Tudi v Madridu je bila takrat
kakor jaz, samo da je na odru nisem videl.«

»Gospoditna Terrill je bila tiste fase v Spaniji.
Igralke Ravelove se nié ne spominja, tudi pod drugim
imenom ne. Kako se je pisala takrat?«

»Iris Evans,« je odgovoril Patrick,

»Zanje zveni to ime precej ¢udno,« sem pripomnila.

Vrata so se odprla in na uho nama je udarilo bur-
no ploskanje.

»Zdaj lahko vstopite,x je dejal biljeter.

Stopila sva v zatemnjeni parter. Za razsvetljeno
pregrado se je sklanjal droben, sivolas pianist.

Obrisi glave pred menoj so se ostro odraZali od blede
svetlobe na odru in prevzel me je vonj po elegantnem,
odigavljenem obé&instvu. Ko sva prisla do najinih se-
dezev, je bila dvorana fe vedno zatemnjena za dodatno
totko. Prostora sva imela v &etrti vrsti proti sredini.
Na desni strani poleg mene je sedel moz v temni
obleki.

Pianist in Celist sta zaigrala poskofen ¥panski ples.
Ljudje so napeto prisluhnili.

Tedaj so prinesli na sredo odra klop. Zanimanje v
dvorani je nara3falo in se sprevrglo v silovito plo-
skanje, ko je reflektor osvetlil desno stran odra in je
pridla sefiorita Ravel odigrat naslednjo tolko.

Na sebi je imela temno »obleko« iz &rne tandice, ki
je beli blesk njenih’' rok in vratu %e bolj poudaril
Ogrnjena je bila s érnim &ipkastim plai¢em in v rokah
je drZala kitaro.

v
SALE
NOVO LETO — ZJUTRAJ

»Si srefno prifel domov po nasi Silvestrovi kroka-
riji?« se je pozanimal gostitelj.

»Kaj ne bi,« je rekel prijatel}, »vse je #o v redu.
dokler nisem prifel v doma&o ulico, Tedaj mi je nek
smrkavec z vso silo stopil na desno rokol«

MASCEVALNOST

Staro devico so hudo uZalostili, ko je doma®i niso
povabili na izlet. Naslednjega jutra, ko so se odpravili
na pot, jim je bilo nenadoma Zal, da bi jo pustili ne-
sreéno in samo doma, pa so jo prosili, naj gre z ajimi
:0?3 éa}, zdaj je pa Ze prepozno, pravkar sem molila
za Al

JUNAK

Hollywood. Hisa gori. Nenadoma se poZene iz nje
mlad moz z dekletom v narofju. »Kako sem vam hva-
leZna,« jeclja prestrafena igralka v njegovih rokah.
»Res ste pogumni.. .«

*Bi rekel,« se odreZe mladeni®, »saj sem moral prej
tri druge, ki so se me oklenile, pretepsti. ..«

LEPA NAVADA

»Mici,« je rekla gospodinja novi postreznici, »pri nas
je navada, da si zveter vostimo lahko noé, Torej pre-
den odidete...« Zveter je Mici odprla vrata in zavpila
v sobo: »Lahko not,.. Zdaj grem spatl«

»Ti%e, Mici! Ne smete kritati,« so jo poudili

Naslednjega dne je &la gospodinja v opero, moZ pa
si je pripeljal kolege na tarok. Ob desetih je stopila
Mici k mizi in zadepetala; »Gospod, jaz grem zdaj v
posteljo.. .«

IZKUSNJE _
sKnezova, povejte mi, koliko reber ima modki?«
vprasa profesor mlado medicinko. Knezova ne ve in
profesor vprasa zato drugo. Ta zdrdra kot stroj.
»Jasno, da bo vedela,« se oglasi tedaj nevostljiva
Knezova, ssaj je porofena.«
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Zelite brati dobre,
zanimive knjige?

Zelite cbogatiti svojo
kn iZn.co?

Nabavite si knjige nase zalozbe

B @B B Wil s@eePec @ sPocB s

i Erich Maria Remarque: SLAVOLOK ZMAGE.

— Roman. S spremno besedo o pisatelju. Eno
najbolj branib sodobnih del slovitega pissa-
telja, ki Zivi zdaj v Ameriki. Knjiga ki je
bila doslej prevedena Ze skoraj v vse jezike,
in ki je vzbudila nenavadno pozornost bral-
cev po vsem svetu. 400 strani. Vezano v celo
platno 630 din (razprodano), kartoniranc
490 din.

John Steinbeck: NEGOTOVA BITKA. — Roman.

S spremno besedo o pisatelju. Z izredno top
lino napisana knjiga, ki nam priblizuje po-
dobo 'resnifne Amerike. Ta roman je bil
leta 1935 nagrajen kot najboljs$i roman izpod
peresa kalifornijskega pisatelja. 246 stran”
Kartonirano 200 din.

John Steinbeck: BISER. — Cudovita zgodba iz
zivlienja mehiskega ljudstva, pripoved o rev-
$8ini, bogastvu in ljubezni. Po tej mojstrovini
slovedega pisatelja so posneli tudi film. 63
strani. Brosirano 50 din.

Pearl S. Buck: ZMAJEVO SEME. — Roman.

Eno najlepsih del v svetovni knjiZevnosti o
zivlienju in bojih kitajskega ¢loveka. Pisate-
ljilca je bila za svoje knjizevno delo odliko-
vana z znano Nobelovo nagrado. 30§ sizani
Kartonirano 230 din.

Upton Sinclair: MENJALCL — Roman. Ena naj-

moénejéih pripovedi iz sodobnega ameridkega
Zivljenja izpod peresa slovetega amerifkega
socialnega knjiZevnika. 143 strani. BroSirano
80 din.

William Saroyan: CLOVESKA KOMEDIJA., —

Roman. Knjiga, ki ima v sebi nenavadno
mnogo topline, izvrstnega humorja in prave
Clovednosti. 148 strani. Kartonirano 120 din.

Jaroslay Hodek — Karel Vanek: DOBRI VOJAK
SVEJK. — Roman v Sestih knjigah Svetovno

znano delo, ki mu ni treba hvale, Vsaka
knjiga zase se bere popolnoma samostojno
Brosirano po 100 din (1. knjiga razprodana).

Branko ZuZek — Ivan Romih: O FANTU, K1 JE
PO SUHEM JADRAL. Prisréna pesniSka sli-

kanica po narodnih motivih, ki je otrokom
v veliko veselje. Brodirano 65 din.

Ivo Pirkovié: — PO SLEDOVIH RIMSKE VOL-
KULJE. — Knjiga, ki zivahno in napeto
pripoveduje © nenasitnem pohlepu rimske
volkulje. Napjsal o je priznani publicist, Ki
temeljito pozna Italijo in metode rimskih
imperialistov. 162 strani. Kartonirano 260 din.

Josip Edgar Leopold-Lavov: — KARTUZIJA
PLETERJE IN PARTIZANI. — Spomini. S

slikami opremljena knjiga, ki vsebuje zelo
s0Cno in prepritevalno pripovedovanje ugled-
nega priorja kartuzijskega samostana v Ple-
terjah. Krepko priéevanje o nasem narodno-
osvobodilnem boju in o vilogi, ki jo je v njem
imela kartuzija Pleterje. 158 strani. Kartoni-
rano 290 din, vezano v celo platno 395 din.

§ Branka Jurca: — ... POTEM JE ZMAGALO
ZIVLJENJE, — Napisano po pripovedovaniju
redovnice T. §. Knjiga, ki nudi zanimiv vpo-
gled v resnifno Zivljenje nekdanjih nun.
60 strani. Brodirano 85 din.

Enrique Castro Delgado: — TAINO ZIVLJENJE
KOMINTERNE. — :Kako sem izgubil vero

v Moskvos. Spomini enega izmed wvodilnih
udelezencev Spanske drzavljanske vojne in
funkcionarjev Kominterne. Izredno zanimiva
knjiga. 271 strani. Kartonirano 250 din.

Vse te in Se druge knjige, ki jih je izdala
nada zalozba, dobite v yseh knjigarnah, lahko
pa jih narotite tudl na naslov: »NAS TISKs,
zaloZnifki oddelek, Ljubljana, Tomsiteva ul. 5.

Oglejte si nafe knjige v knjigarnch!
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MED PRIJATELJI

Trgovec je povabil prijatelja na proslavo 25-letnice
poroke. Razlozil mu je, kako bo nasel njegovo stano-
vanje: »*Do petega nadstropia se peljete z dvigalom, na-
to greste na desno po hedniku, na zadnjih vratih je
moja vizitka, s komoleem pritisnite na kljuko in sunite
s kolenom v vrata...«

Preseneden ga prijatelj gleda: »Zakaj pa s komoleem
in kolenom?«

»Vi ste pa dobrile se izprsi trgovee, »saj menda na

%—M—:_

iz bliZnjih in daljnih krajev so

Japonski vohunt 2

ifra v izlozbenem oknu

le:l;Df von Kietel je stanoval
o, ark  Avenue blok 300, v
% ™ najlepiih stanovanj tiste-
. okraja. Stanovanje je bilo
rat; Prostorno in grof si je iz-
- sobo, ki je imela okna na
!?ﬂsce. za svoj delovni kabi-
- Vanj ni imel vstopa nihte.
OSpravljati je smel to sobo sa=
doot':i Erofov nemsiki sluZabnik,
. m je amerifko sluZabniftvo
Pravijajo druga dela. V posel-
" brostorih Park Avenue so
barice klepetale o tem, da
Brot ystaja gele popoldne. So-
arica, ki mu je nosila zajtrk
‘mt;obo, Je znala povedati, da
ta po, kavi vedno zelo na-
Afno prebira fasopise. Poleg
h“ pa je narodnik likega
€vila tehniénih revij. Na not-
g z?mnrlci je imel vedno gkarje
lMkm!m rocajem In fe izrezoval
atere  &lanke. Jasno, da je
:?erlske sobarice zelo zanirna-
v kaj sl grof (zrezuje, toda

n

teg:f;‘i:‘n mogle dognati, ker je
S
rezke neméki sobar — iz-

odnasal v tisti zaprtl ka-

——
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binet, prav tako pa tudi taso-
pise, iz katerih je grof kaj iz~
rezal. Sobarici nista stanovali v
hisi, ob 20. url sta #li. Paé pa
so pozneje prihajall Japonel,
celo zelo pozno ponodl, Neka-
terl slufabniki, ki so stanovall
v hisl, so ugotovill, da spreje-
ma grof svoje japonske goste v
tistem nedotakljivem kabinetu,
katerega okna so bila zatemnje-
na, toda tu in tam se je le pri-
kradel skozi zatemnitev kakien
Zarek.

Grof je prihajal v tiskarno
vse do sredine marca 1933, ko
je sporotil tiskarnarju, da se
seli iz New Yorka v Washing-
ton in zato potrebuje nove po-
setnice in pisemski papir:

Grof Hermann von Kletel
Olben-Tauers
Washington, distrikt Columbla

Ko mu Je tiskarnar lzrotil
novo narobene papirje, je za-
hteval, naj jih da v IlzloZbo,
stare pa naj unitl

Po festih mesecth (pozneje so
dognali, da grof In grofica
sploh nista odpotovala lz New
Yorka, pa? pa se je grol pogo-
sto vozil v Washington), je von

Kietel zopet prifel v tiskarno
in narog{l nov papir ‘n poset=
nice:

G. Von Kietel
Veler-street, 117 'h
Los Angeles

Grof je razloZil lustniku ti-
skarne, da ne Zell napisatl svo-
jega naslova sgrofe, el da Je
to za demokrati¢no drZavo, kot
80 ZDA, nekam neprimerno.

Njegovo delovanje v New Yor-
ku pa je ostalo skrito javnim
organom, vendar je prifel pod
nadzorstvo FBI, kakor hitro se
Je javil na naslov, ki ga je dal
tiskati na nove posetnice: Ve-
lerstreet 117)4, Los Angeles, To
je bila privatna klinlka, na ka-
tere masivnih vratih je bila
pritrjena tablica: '

| KLINIKA DR. FURUSAVE

FBT je opazoval privatno kli-
nike dr. Furusave #e od leta
1932, ko Je pri prometni nesred
umrl neki Takuja Torijl, &tu-
dent filologije na juZnokafilor-
nijski univerzi. Ko se je zgodi-
la nesrela, so Japonca odnesl|
v pogrebni zavod, toda tako) so
zalell brnetl tefelonl, Japoncl

se zanimall, kaj In kako je s
Takuja Torijijem, prav za prav
z njegovo aktovko in drugimi
papirji. Neki usluZbenec po=
grebnega zadova je to javil lo-
sangeleskemu oddelku FBI, kjer
s0 narotill, da ne smejo niko-
mur nitesar izrotiti, dokler ne
pridejo tja organi protiohveste-
valne sluzbe, Ti so ugotovili, da
je bil mrtyli Japonec aktivni
kapetan-lajtnant japonske im-
peratorske mornarice.

Tik po prihodu agentov FBI
je spet zabrnel telefon. Ugoto-
vili so, da telefonirajo {z Ve-
lerstreeta 117 ¥. Po tej sledi so
511 dalje. Vsak obiskovalec kli-
nike pa je postal izredno zani-
miv objekt za FBL Tako je po-
stal sumljiv tudi grof von Kie-
tel.

Med pacient!, ki so obiskova-
i dr. Furusava zadnje leto ni
bilo niti enega belca. Navadno
so pacienti ostalli v kliniki ne-
kaj dni, nato pa so odili. Agen-
tl, ki so opazovall klinlke, so
dognalf, da so pacienti pri pri-
hodu videt!i f{zredno zdravi.
Opazovall so vedno bol] natans-
no in ugotovili, da pacienti od-
hajajo iz klinike tako, da pri-
dejo v najblizje pristaniide ray-
no iz pred odhodom kakinega
parnika, ki pelje na Dalini
Vzhod. Navadno- 80 potovali v
San Francisco. Agenli so vsar
kega vetkrat fotografirall, Zato
so imeli posehne fotoaparate, ki
8o jih lahko skrill v dlant. Vv
primeru, da so lahko fotogra-

firall pred odhodom ladje in
film tudi razvill, je posebni ku~
rir nosil razvit film z isto ladjo
na Japonsko, kjer ga je izro-
¢il ameriskemu agentu, ki ga je
Je Cakal na suhem. V kolikor
filma ni bilo mo&i razviti na
suhem, ga je moral kurir kar
na ladjl. Zato so lahko spacien-
tes nalli tudi nma Vzhodu in
ugotovili njth ime in poklie. V
vseh primerih so bill pacienti
dr. Furusave oficirji japonske
mornarice, za Kkatere so Ie
agentl FBI na Japonskem su-
mili, da so v japonski obveste-
valnl slu¥bl. Ni¢ manj pa se
FBI nil zanimala za gospo Sali-
ko Furusava, ki je bila aktivist-
ka Federacije Zenskih organi-
zacl] Juine Kalifornije, katere
sedez je bil v hi%i &t 177 »
Nors San-Pedro street, poleg
tega pa je bila sveinik *enske
budistiéne cerkvene obfine »Ko-
jasane, bila med voditeljicami
sekeije Patriotskih  japonskth
#ena, ki so imele sedei na
Avenue-Francklin &t. 7425, kjer
je bil tudi uradni sede? japon-
skega konzula.

FBI je Imela poseben predal
za gospo Sadtiko Furusava. Po
podatkih, ki so nenehno priha-
jali iz Japonske in Kalifornije,
je bila gospa Salike na tem,
da bo lgrala vlogo Jfaponske
Mate Harrl, Leta 1933 je imela
najman] 40 let, vendar je bila
videti mnogo mlajfa, poleg te-
ga pa je bila zelo lepa. KoZe
Je bila rumene, vendar je bila

boste pridli praznih rok!«

podobna Spanki. Oblatila pa se
je wvedno zelo okusno in po
zadnji modi.

Ko je Safiko imela petnajst
let, se je vanjo zaljubil japon-
ski mornariski oficir. Ceprav
po podatkih FBI, ki jih lahko
imamo za zanesljive, Satiko
pred poroko nikoli ni potovala
iz Japonske, je vdéndar imela
zapadnjafke poglede .. svet —
nl se zadovoljila s skromno vilo~
go japonske Zene. Po petih le-
tih zakona je zapustila moZa in
odpotovala v ZDA, kjer je de-
lala kot sobarica v hotelih Los
Angelesa, pozneje pa kot nata-
karica v restavracijah Little=
Tokia, japonske &etrti Los An=
gelesa, V eni teh restavracij je
spoznala Takasi Furusava, prid-
nega mladega japonskega &tud-
denta medicine, ki je bil prece)
reven in se je preZivljal in &tu-
diral s priloZnostnimi zasluZkl,
Lepa natakarica je imela kar
dobre prihranke in Furusava je
bil navduden nad njeno lepoto,
dotim je ona spoitovala njego-
vo pamet. Porotila sta se. Po
diplomi je Furusava kmalu do-
bil sloves zelo dobrega zdrav-
nika in izrednega kirurga. Lju-
bil je &port, posebno ribolov in
golf, tako da so ga &lani ribo-
lovnega drustva izbrali za pred-
sednika,

Po vsern je bllo videtl, da je
bil von Kietel v neposrednih in
nenehnih  stikih 2z zakoncema
na Velerstreetu. Dva dnl po
njegovem prihodu sta zckonca

priredila sprejem na njegovo
tast, ki se ga je udeleZil sam
ataSe japonskega konzulata in
drugi odliéniki. Med von Kiete=
lovim bivanjem v kliniki dr.
Furusave, so prihajali tia usluz-
benei japonskih, konzulatov iz
Los Angelesa, San Francisca in
Portlanda. Pred grofovim od-
hodom iz Los Angelesa, je go-
spa Furusava priredila poglovil=-
ni veter v Kavafuku Teji, kier
je bil med gosti tudi japonski
drZzavljan Momota Okura, pred-
sednik juZnokalifornijskih vete-
ranov-Japoncev, Njegov sin Ki-
joBl P. Okura je bil snisej«, Ja-
ponee, rojen v ZDA, in je de-
lal kot revizor v komisiji civil-
nih ustanov v Los Angelesu,
kar sicer ni ni¢ navadnega,
vendar se je pozneje izkazalo
za zelo vaZno.

Von Kietel se je vrnil v New
York novembra 1933, skoraj lee
to dni po svojem prihodu v ti-
skarno na Hudsonu. FBI se je
zanimala po svojem posredniku
v Neméiji, kdo in kaj je von
Kietel. Ugotovill so, da je ena
vodilnih oseb v organizaciit
nemfke pomorske obveifevalna
sluibe. Ime je bilo izmifljeno,
Toda bil je pravi pristni nem=
ski aristokrat iz bogate in
vplivne druZine, ki se je kaj
hitro pridruzila Hitlerjevi avan-
turl. V prvi voini je bil aktiv-
ni oficir, pozneje se je ukvar-
Jal s trgovino in bil vedno w
obveslevalnl sluzbl Nemdije.

Nadaljevanje




Nagradni razpis
,Kolikor znas - toliko velja$"
Vsota vseh nagrad 40.000 din

Urednifitve »TTs«

razpisuje ugankarski nagradni razpls

lloli‘kor znas, toliko veljad«. Vsota vseh nagrad znasa 40.000 din.
Razpis obsega 6 ugankarskih nalog, ki jih bomo objavili v fe-

stih :aporednih Sievilkah. Prve
danes.

nagradno uganko objavimo

Keditev vsake nagradne uganke bo prinesla refevalcu dolo-
Seno stevilo tofk, ki Jih bo lahko sam ugotovil. Nagrade si
bodo priborill tisti refevalei, ki bodo zbrali najveé todk. Ce bo
imelo veé reSevalcev enako Stevilo tofk, si bodo razdelili toliko
nagrad, kolikor jih odpade nanje. (Na primer: Stirje reBevalci,
kl pridejo v poStev za nagrade, doseZfejo enako #tevilo toik,
reeimo 800. V podtev pridejo za 15. do 18. nagrado. Zneski
nagrad se sedtejejo in delijo s Stiri. 8 tako izrafunanim znes-
kom bo potem nagrajen vsak izmed te fetvorice). Zreb bo od-
lotal le, ée¢ bo za nagrade ved enako upravifenih refevalcev,
kakor je razpisanih nagrad. (Na primer: Po doseZienih toékah
Je razdcljenih Ze 76 nagrad. Ostanejo #e #tiri, za katere se
poteguje kar 6 refevalcev, ker je vsak izmed njih dosegel enako
Btevilo tofék. Samo v tem primeru bo odlodil ZIreb, katera dva

redievalca bosta odpadla.
Nagrade so mnaslednje:
4000 din, 3.

1. nagrada 5000 din, 2. nagrada
nagrada 2000 din, 4. do 10. nagrada 1000 din, 11. do

20 nagrada 500 din, 21, do 35. nagrada 400 din, 36. do55. nagrada
800 din, 56. do 80. nagrada 200 din. — Skupaj 80 nagrad v vred-

nosti 40.000 din,

Vsak reSevalec bo moral k svojim refitvam priloiti tudi
#est kuponov, ki bodo objavljeni hkrati z nagradnimi ugankami.

Rok za poBiljanje reditev bomo

objavili po izidu zadnje na-

gradne uganke, Posameznih reditev ne bomo sprejemali in

upoitevall

Refitvé bo pregledala posebna komisija, v katero bomo po-
wabill tudl zastopnike iz vrst refevalcev. Njene odloditve bodo
v morebitnih spornih primerih dokonéne.

Prva nagradna uganka tega razpisa je naslednja:

Samoclasniska
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Skupaj tock:

BECAMRERRRES

KOLIKOR ZNAS
TOLIKO VELJAS!

KUPON STEVILKA 1

izpoinievanka

V vodoravne vrste lika
vpifite besede razli¢nega po-
mena, pri éemer upoftevaj-
te &rke pregovora »Kolikor
znad, toliko veljai«. Hkratl
upoitevajte Se naslednje:

1. Besede ne smejo biti
kakrinakoli osebna imena in
priimki, niti Imena semlje-
pisnih pojmov (mest, wvasi,
driav, rek, gorovij itd.), zgo-
dovinskih oseb, literarnih
del, podjeti] in podobno.
Besede tudi ne smejo biti
pridevniki, ki so izpeljani iz
teh Iimen. Uporaba drugih
pridevnikov je dopustna.

2. Besede ne smejo biti
vzete iz narefja, biti morajo
take, ki jih pravopls prizna-
va kot uporabne v knjiinl
slovend&ini.

3. Tuje besede lahko vpl-
gete le, fe jih uporabljamo
v nadem vsakdanjem govoru
In jih pravopis dopuiia.

4. Vse besede smete upo-
rabiti le v prvem sklonu
vseh Stevil oziroma glagole
v 1. osebi ednine in nedolo@-
niku. Dele#nikl niso dopust-
ni. Napisati jih morate Vv
skladu z veljavnimi pravo-
pisnimi pravill. Nobena, be-
seda se ne sme ponavijatl.

Ko ste lik izpolnili =
ustrezajodimi{ besedami, =za-
pifite v navpitno razpredel-
nico na desni stranl lka #e
oceno posameznih besed V
totkah, Besede ocenite po
samoglasnikih, ki jih vsebu-
Jejo, in sicer Btejete

7 totk
8 tolk
5 todtk
4 tolk
3 tolk

vsak a
vsak o
vsak |
vsak o
za vsak u

Ce ste na primer v lik vpisall besedo »&ebelars, kil vsebuje

samoglasnike e, e in a,
vsak e po 6 in za a 7 tofk,

boste v skiadu 3 zgornjo oceno Htell za
ali skupno 19 tofk, ki jih boste tudi

gapisall v ustrezajole polje Vv istl vodoravnl vrsti navpiine raz-

predelnice,

Za besedo sneokorens bi si zapisali po istlh pravilih

20 todk itd. Seveda pridejo pri oceni v poitev tudi samoglasniki,
ki smo jih zapisall ¥fe mi, ko smo Vv osrednjo navpléne vrsto
napisali pregovor. Ko ste tako ocenill vse besede, seftejte posa-

mezne ocene v skupno vsoto pod

érto.

Tako z besedami in ocenami izpolnjen lik boste ob koneu
tekmovanja poslali kot syojo refitev, h katerl boste priloZill tudl
danainji kupon. Ves lik smete seveda tudi prerisati na poseben

kos papirja.

L

Zena

ruel deliw, ooma

Skrivnost naravnega poroda

Lahko se naudimo roditi otroke
dinami. Metoda naravnega poroda
zijo — je bila najpre; uvedena
na tisole srelnih privrienk. In le
nam o niej pite mati treh otrok iz

Rodila bom!

sRodili boste otroka,« mi je
rekla moja mlada zdravnica. »lz
srca vam destitam! Zavidam vam.«

»Zavidate mi’« Zaenkrar se mi
nikakor nj posredilo, da bi se
veselila novega otroka, mislila sem
le na finanéno obremenitev, na
tefave nosednosti in na boleline
poroda.

»Zakaj se ne odlodite za metodo
naravnega poroda?« je nadaljevala
moja zdravnica, Ce se javite pri
Health Service, vam celo ne bo
treba nifesar pladati.«

Metoda naravnega poroda? Bila
sem skepritna, kajti v mojem
ulesu je to zvenelo kakor kakina
modna zadeva, ki bo po nekaj
letih zoper izginila. Tudi moji pri-
iatelji so bili prav take skeptiéni.
Eden je dejal, da pomeni naravni
porod, da prepustimo vse narav-
nemu toku in se odpovemo vsem
medikamentom. Drugi je zopet za-
trjeval masprotno, da pomeni neke
vrste hipnotiénega stanja v transu.
Tretji je bil zopet preprifan, da
ie naravni porod preostanek puri-
ranskih nazorov, ki zahtevajo, da
ie treba orroke raditi v bolelinah
ter da je za nas dobro, & jib
stoifno prenafamo

Prvi stik

»Prav, prav,e je rekla moja
zdravnica, ko sem se vrnila k niej,
sstorite, kar hofete. Le pojdite
raje v privatno kliniko in zaprav-
liajte brez potrebe denar. To pa
vam zagotovim: sami se boste
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z lahkoto in malenkostnimi bole-
— v nasprotju z ameritko aneste-
v Angliji. Po letu 1947 je naila Ze
prifakujete otroka, preberite kaj
Anglije.

porodu ne bo na razpolago noben
zasebni zdravnik.

Vse to se je glasilo kakor ne-
kakino izzivanje. Zdelo se mi e,
kakor da mi je hotel dr. Nixon
redi: »V moji bolnidnici ni no-
benih privilegijev. Tu velja nekaj
le znanost, pred katero so vse
yenske, pa naj bodo revne ali
bogate, popolnoma enake. »Spre-
jela sem njegove besede z nekaks-
nim obdutkom ponosa in rado-
vednosti.

Priprave

Ze od prvih konsultaci] naprej
sem spoznala prednosti. Klinika, v

. j‘\p\
L

Vezbanje dibanja z boki

katero sem skoraj devet mesecev
redno zahajala zaradi nadzorstva,
ie bila polna Zivljenja in zanimi=
vih ljudi. Med tem ko sem &akala,
da bi bila presvetljena in da bi
raziskali mojo kri, srce in se&, sem
govorila z Zenskami wvseh stanov
in de¥el. Vedina jih je pri¢akovala
prvega otroka. Skoraj vse so bile
zelo mlade. Vedina med njimi je
bila revna. Ce niso bile zaposlene,
so dobile kot prvo pomod driavni

-

rijo odesa, osta in ulesa, kdaj se
oblikujejo prsti na roki in nogi,
kdaj se pokaiejo spolni znaki
Naudile smo se doloéiti dolZino in
te¥o nalih otrok. Spoznale smo,
kako vaZino je, da se praviino
hranimo in da %ivimo pametno.

Pouk

§ fizioterapistom smo se
wlile, nadzorovati nale misice
in jib imeti v oblasti.

Nautile smo se veibati mi-
Yice, ki jih bomo med poro-
dom najbolj uporabljale.

Uéile smo se preprelevati
boleline v kriZu.

Utile sma se prilagoditi se
pri hoji in stoji rasti otroka.

Uéile smo se opravljati go-
spodinjska dela 2 najman)fo
porabo ¢asa im 3 majmanifim
naporom.

Ledale smo ma gumijastih
3imnicah in se ulile spro¥éati.

Preduvsem pa smo se wulile
dveb pomembnib faz dibanja:
globokega in dolgega trebui-
nega dibanja med odpirajo-
&imi  popadki in  kratkega
prsnega dibanja za stiskajoce
popadke.

Trenirale smo za porod kakor
atlet za svoj tek. Ko je bil pouk
konfan, smo lahko spro%ile po-
govor o nadih osebnih tefavah.
Zenske, ki jih je napadel nevro-
tiéni strah, so poslali v psiholofko
posvetovalnico bolniknice.

Med temi nadimi urami nam
niso nikoli tvezli, da bo nal po-
rod potekel popolnoma brez E;
ledin. Nova metoda je hotela
predvsem spremeniti nal odnos,
nalo usmeritev. Obljubljala je,
da bo bistveno zmanjala bole-

Vetbanje pronega in trebulnega dibanjs, ki je pri porodu v veliko pomot in lajla boletine

oropali pomembne izkuinje. Meto-‘
da naravnega poroda vas prosvetli
bolj kakor ducat uéenih knjig o
porodni pomoci.e

Nijeno navdulenje me je oku-
$ilo. Konéno, saj ni bila le dobra
zdravnica, temveé tudi mati treh
otrok, ki jih je vse rodila po tej
metodi. Dala mi jé seboj pismo za
gniverziterno bolnifnico v Lon-
donu. Teden dni kasneje sem Sla
na pot.

Klinika stoji v revnejiem delu
mesta, med mogo&nimi trgovinami
s pohiftvom na Tottenham Court
Roadu in nekdaj tako cverodimi
yrtovi ter vilami Bloomsburyja. V
grdem viktorianskem poslopju sem
prvit govorila z dr. Nixonom, ki
se od leta 1947 v okviru angletke-
ga Health Servicea neutrudno za-
vzema za to novo metodo. Po-
svaril me je, da zahtevajo kon-
sultaclie v njegovi bolnidnici la-
kanje v dolgi vrsti in da mi pri

Nikjer na na#i celini ni mod-
na obré tako razvita, in stro-
kovno na vidku kakor v Parizu.
Zate nl fuda, da si je Pariz
osvojil vodilno viego Vv modi.
Pariz daje pobude in vse Zen-
stvo mu sledi — seveda v me-
fah finaninih moZnosil
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Vodilna modna podjetjas kakor
Lanvin — Castillo, Dior, Fath,

Balmain, Balenciags, Korgan
itd., meredko prirejajo modne
revije, na katerih se zbira med-
narodno ob&instve. Ena takih
revi] Je bila posvefena veler-
nim toaletam, kakrine nam ka-
fe slika,

Letoénja moda velfernih toa-
let si prizadeva idealizirati sil-
hueto #enskega telesa In mu
dati mehke linijo. Krila so dol-
ga, v gube padajods sll Dabra-

na ter tako Kiroka, da so Zesto
podobna fe krinolinam.
Telovniki so tesno prilegajo-
&, dekolteji simetriéni ter tu in
tam okrafenl s Eipkami, #tra-
som, pajetaml ali slato vezenl-
no, ki pa lahko krasl tudi krilo.
Popolnoma bele toalete so ze-
lo moderne. Ravno tako belo
&rna barvna kombinacija s her-
melinoviml repki itd.
PariZanke trdijo, da moikim
zelo ugaja &e so Zene ogrnjene
v kesno. Zato nosijo k veternim

bon za 8 funtov. Druge so lahko
v mesecih, ko so bile n=sposobne
za delo, zahtevale nadomestek za
izpadlo mezdo ali plado.

Dietni zdravniki so aam pred-
pisali pravilno hranjenje in nam
pojasnili, kako je mogode z racio-
niranimi %ivili pripraviti okusna
jedila. Dobra kuha, pravilna ‘ed,
izdatna nega telesar le kje bo
konec nasvetov’ klinike? ‘Na vsak
nadin ne pri fenskah, kajti tudi
mo¥je so bili pritegnjeni v po-
svetovanja in povabljeni k preda-
vanjem, ki'naj bi vzbudila njihovo
zanimanje, vnemo in pripravlje-
nost pomagari. V_enaki meri,
kakor so jim postajala dogajanja
v Yenskem telesu jasna in razum-
liiva, je rasel eudi njihov oblutek
odgovornosti in — ponosal

Sovra¥niki naravnega
poroda

Najvedji sovrainiki te nove me-
tode so: strah, praznoverje, pre-
tirana srame?ljivost in neznanje.
Glavna sestra te fenske klinike
nam je pojasnila, da ustvarja strah
dolotene napetosti, zaradi Cesar
postanejo toge (negibke) tiste mi-
tice, ki bi morale biri med poro-
dom sproifene. Pojasnila nam je
fiziolotka dogajanja med nosed-
nostjo. Zvadele smo, kako raste
embrio, v katerem mesecu se tvo-

7 revije vecernih oblelks

tosletam #tole, bolero joplee In
razne druge vrste ogrinjal I
krzna polarne lisice ali herme-
lina.

Poleg bele In ¥rne barve in
svile je za vederne toalete mo-
deren turkizno smeleni taft, all
sinje modrl saten, ps tudl
ognjenc rded velur, kakor
oraninl muselin, granaini voal
In vedbarvni tiL

Prakti¢ni nasveti

Kadar Eistimo madeie x bencis
nom, se nam rado zgodi, da na-
stancjo okoli odilenega mesta
uu;auni kolobarjt, tkmrdn:d 3
bolj opozarjajo nase, or
sam. Pojavijanje teh kolobarjev

efimo tako, da vriemo v
ain $¢epec soli.

Glavobol zaradi dulevnih na
porov. Ce vas boli glava, ker ste
veliko dufevno delalt, vam bo po-
magal zvretek baldrjana. Izpijee
ga vsak dan dve do tri skodelice,
ter ulivajte mnogo gordice. Da so
baldmjanove ]s.apﬁ(i’te uspeino sred:
stvo za pomirjanje ¥ivcev in srca,
je znano. Vzamemo jih na slad-

orju, na katerega nakapamo 10
do 30 kapliic baldrijana.

Po bolezni ste subi in slabotni,
radi by se okrepili in odebelili. Por
skusite naslednji recept: izpijte
vsako jutro pred zajirkom skode-
lico vrodega mleka v katerega ste
viili $hco raztopliene masu ali
masla. Isto napravite zveler, pre-
den greste spat, Cel prija valemu
okusu lahko mleko tudi osolite,
Pravijo, da boste preseneleni za-
radi naglega uspeha: v 14 dneh se
boste zredili najmanj za 1 kilo-
gram kasncje pa I ved

Yine, & bomo v zameno odloZils
ves strah. Zagotavljala nim je,
da spro¥i porodne boledine vedi-
noma strah, ki ga mladi Zeni
vlivajo prijateljice, matere in iz-
rodilo. Pripovedovala nam je o
zdravilu »Pethedine«, ki ga bomo
jemale v prvem stadiju boledin.
Predstavljene smo bile narkozne-
mu zdravniku, ki nas je pouéil
o polozitvi maske in vdihavanju
opojnega plina.

Moj otrok se rodi

Ko je pridlo e tako dale ‘n
sem se ob 2. zjutraj peijala po
tihih londonskih ulicah, sem pri-
fakovala blizajodi se dogodek z
najvedjim zaupanjem. Vedela sem,
da sem zelo dobro pripravijena.
Uro lkasneje sem zagotovila ba-
bici, da se odlino polutim in da
trenutno ne potrebujem njene po-
moéi. Na levici se je svetilo skozi
okno bledo jutranje nebo. Dan se
ie zalenjal. Bilo je pol #tirih
Nekaj jokajodih dojentkov v
bli¥njem oddelku za novorojenlke
me je napravilo nestrpno. Ali ne
bo kmalu tudi moj otrok v nji-
hovem zboru? Boledine so se po-
javljale vsakih devet, nato vsake
4tiri minute. Globoko trebuino
dihanje, ki sem se ga tako dolgo
ulila, se je izkazalo kot velika
pomol. Dokler so se mi posrelili
veliki dihljaji sem imela nadzor-
stvo nad bolefinami, in med bole-
&inami sem si s sproiajoéini
vajami pridobila novih moli.

Babica je prihajala in odhajala.
Pojavil se je zdravnik. Dobila
sem omamno masko, ki pa sem jo
dr¥ala rako, da nisem mogla pre-
slitari nobenega navodila. Babica
mi je dajala razne majhne nasvere
in vedno znova ugotavljala lego
otroka. Narodila mi je, naj naj-
prej pofasi in globoko, nato pa
lahko in hitro diham. Gledala sem
nio in zdravnika kakor skozi
somrak, spornala pa sem oba in
nisem pozabila, da vsi skupaj
delamo za isti smoter. »Se nekaj
minat,« je dejal zdravnik. »So-
delujte prosim 3e enkrat krepko.s
Cez nekaj &asa sem sedla in 2
veseliem ugotovila, da sem rodila
sina. Babica ga je zavila v belo
plenico, mi dala culo v roke, mi
potisnila telefon v blitino in
rekla: »Dajte, da bo va! moi
¢li¥al, kako njegov sin kridi...e
Bilo je ob ool petih zjutraj nekega
lepega majskega jutra.

Smisel. smoter in vzroki

Ko danes, pol leta kasneje, pe-
stujem zdravega in  veselega
otroka, se velikokrat spominjam
tega velikega doZivetja. Bila sem
v dvomu o novi metodi, danes pa
priznavam, da je naravni boj
proti strahu, neznanju in prazno-
verju vse kaj drugega kot modna
zadeva. Ker ni narkoze, ki ne
bi bila nenevarna za mater in
otroka, navaja nova metoda ¥en-
ske, da izkoristijo po-svojem naj-
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Novo kemi&no sredstvo

TEINT BELL — lepotilna maska
napravi tvoj obraz svei
in mladosten — Dobi se
v trgovinah s kozmetiko
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boljlem znanju svoje naravne
telesne in duSevne modi ter po-
vezujod jih z znanstvenimi izsledki.
rodijo otroke z najmanj¥imi moi-
nimi boledinami in z najvedjim
veseljem ter zadovoljstvom. Stara
modrost je, da je treba pravilne
dihati, obvladati svoje midice in
odstranjevati boleline s spro$e-
njem. Zene XX. stoletia se je
morajo znova nauditi.
Kathleen White
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i SREENO IN USPESNO
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i BRIVSKO - FRIZERSKO
PODJETJE ]
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s svojim! poslovalnicami
Kidriteva ulica @
Kardeljeva ulica

Gradisite 4
Dalmatinova ulica 13
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Za vaso nego

Sportnice in ljubiteljice sonca
varujte svojo koZo z mastnimi
kremami, ki u€inkujejo globo-
ko, in z oljnimi ovitki. Tu je
uspesna borba mozna le pred
nastopom gub. V nagubano,
usnju podobno koZo ne mo-
reta prodreti niti najboljia

R

-krema niti najfinejie olje.

Koia z velikimi znojnicami
je zelo dobrodofla za prah in
umazanijo. Posledica so zaje-
davei in spu3éaji. UCinkovita
je obrazna maska: dve do tri
tajne Zlitke jetmenove moke,
deset kapljic benzoe tinkture,
deset kapljic limoninega soka,
dve do tri jedilne Zlice kadu-
ljinega zavretka.
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Zeli vsem podjetjem ustanovam in organizacijam
mnogo uspeha pri izgradnji socialisticnega
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] * = W. Somerset Maugham: -
1 . b 9
| $ : . :
; ve ® @ ‘ '
| Tekstina tovarna | J)osyeéilo se mi je-vse
$ 14
e v H
. v . - - 8 L ¥
Al d 0V SE "l fl:  zakarsem siv Zivijenju prizadeval
4 : V razkodni ltpavrski'x_vili_ na Azarni obali- prej igrali v New Yofku. Torje bila duho-
2ZELI % francoske Riviére prezivlja preostala leta” vita satira na »>boljiod druibe, ki je zadela
; s;géiﬁsﬁi i,ivljell_lja e‘%eizs najs wﬁjgihf,“' v ?Jom Medtem ko je.v gledalidéu k&hii:
gledkih pisateljev, W.Somerset Maugham. predstava, so zunaj na cesti post i
: VSEM DELOVNIM KOLEKTIVOM j Tudi zdaj, kodmu qujka Ie\s}e ntlalkaj Erodajali listke z Jimeni tistih, k(;pjaih je
& mesecev do osemdesetletnice, je Maugham = komedija razgaljala, Nastalo je veliko
SRECNO IN USPEHOV POLNO § de svez starec, ki je ohranil svoje poseb- vznemif!jenje, gk(:m;;ii'oa;i 50 Ipmslanili
l t 19 54 H nosti: Ena najznatiluejsih'je pal skrb, da . za anflet. Kakor koli Ze, kritiki so pri-
t novo leto H bi Zivel kar najbolj ndobno in da bi uZl _znali Maughama, da je svoje, slutkec moj-
H kar najvet redkih lepot. Maugham zna . strsko vedil in da je njegova komedija
¢ * tudi Se kot 80-leinik Zivljenje uzivatil vrtladna, da jo literarna zgodovina pmeiivi
g VA, ch -
anane T e " MR VEDNO PRUDELY pplexusgacies Basiemi »3ole obreko-
Vsak dan ob isti uri obhodi Maugham .
VSEM NASIM DOBAVITELJEM pravljiéne vrtove, ki -obdajajo njegovo ... IN NEUSPEHI
vilo in segajo vse do morske obale. Nato- Maugham pa je veskraf dodivel tudi
MLEKA, NASIM ODJEMALCEM IN § se vselej ob isti uri vrae ¥ delovno sobo;: neuspehe, ki so njegovo obtutljivost Yoo
VSEMU DELOVNEMU LJUDSTVU ¢ kier se loti pisanja. Maugham ni mikoli - prizadeli. L. 1933 ga je publika izfvitgala
SELY brez literarnih nacrtov. “Kamorkoli se- i, tedajbje wZaljen sklenil, da za gledali-
L : é?ieln? 0 Yelé pisal. Odlotil se 1je. kda bo PRAZNIK
odslej pisal le romane in novele, ker je
srecno Novo leto 1954 Eitajode obtinstyo manj predrzno in manj | V SENTJAKOB-
nestalno, kot gledalisko. In e nekaj. lzda- SKEM
2 janje knjig je tudi mnogo domosnejSe... | GLEDALISCU
» M [] @k@ @ SAM O SEBI: NISEM PRYOVRSTEN V LJUBLJANI
‘PISATEL] : ; .
Bralci se ¢ vedno spraujejo: »Kak3 Janko Moser pra-
podjetje prl 0ZZ pisatelj je pravzaprav Mau ﬂam? Ali spa- znuje 25 let svo-
.. da med dobre pisatelje?e Odgovor je res jega amaterskega
SEZANA . zapleten. Ljudje ga ‘sicer radi in velko | 454 5ri gentjakob-
bero, toda kritika je veéasih z njim zelo dalias
_ostra. Oita mu cinizem in grobost, viasih skem gledalidtu. -
{o%: e celo banalnost, Priznava mu sicer izredno Ima skoraj 1200
. o > - pisateljsko spretnost in domtiselnost, neka- nastopov v 130 vio-
I H Y %&eri ravijo -;lkpravo obrtno spretnost gah. Gledalel ga
R 3 augham pa ritosréno pravi 0 samem :
GOVSKO PODJETIJE * sebi: »Nisem ravno prvovprsten pisatelj, poznajo kot pri-
; gotovo pa sem prvi v drugi vrstice ljubljenega ko-
mika.
H  Leta 1940, ko so Nemci vkorakali v
H Francijo, ie Mangham na Riviéri nenado-
P 0 S T 0 J N A & ma okrog sebe zaslifal samo nemiko go-
H voll;jenje.bM;zugham. ki je zelo l’ﬂ;l(ﬂ & & Sl L e P o=
: vek, je zbral ves pogum, ki mu je 3e ostal, :
SEDEZ PRESTRANEK H _in se vkrcal na majhno anglefko ladjo,
H ki &a vozila premog, Toda preden je za-
E d _ ; gledal Anglijo, je potekln 40 dni, polnih
ZELIVSEM SVONIM  § s lotes . Someres Maugham . posabe o Je priteto e granfe pasianse
ODJEMALCEM . Anglefki pisatel] W. Somerset u; A I orineslo le igra nse,
s ?  je dober poznavalec svetovne literature. V kar ga je nautila neka stara Zenska, ki se
srecno Novo leto 1954 ?  Lvoji vili na francoski Rivieri ima veliko =:J¢ vozila na isti ladji. Poslej je ta igra
#  knjiZnico, kjer presedi precejSen del svo- postala njegova nepogreiljiva vsakodnev-
Sova é jega delovnega dne. .na zabava. ‘
e . o ewssreass  0zre, mu Zivljenje samo nudi toliko snovi - STAREC PRVIC PRED FILMSKO HIRSEA BigTaiga
in ¥e tako imbfl-kmranih, da-se mu kar- - - KAMERO
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Trgovsko podjet]e
KMETIJSKIN PRIDELKOV
IN IZDELKOV

Zadrugnik
ILIRSKA BISTRICA

ZELI
VSEM SVOJIM ODJEMALCEM IN
DOBAVITELJEM SRECNO IN ;
USPEHOV POLNO :

t Novo leto 1954
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game vsiljujejo v pero, pa najsi so se

dogodile v Londonu, na Malaji ali na
Kitajskem, Maugham je kot pisatelj do-
sleden realist, ki raznme Zivljenje v véaki
obliki in se ga ne boji npodobiti tudi od
najbolj brutalne strani, Za izbiro snovi
torej ni prevet tankotuten, zato pa je
eden najprodovitejéih pisateljev dana¥njih
dni...

«.. IN EDEN NAJBOGATEJSIH

Maugham je doslej izdal okrog 25 mili-
jonov izvodov svojih Stevilnih knjig, Vsa-

ko leto jih gre med ljudi po vel stotisod..
Pri tem je zasluzil*ni¢- manj kot 1 milijon ;-

funtov in to kljub temu, da mu drzava
vzame 90% izkupitka za razne takse...
Vseeno, tako bogastvo se je doslej posre-
¢ilo zasluziti le “malokateremu pisatelju
pa svetu... .

USPEHLI... -

Maugham je eden najpopularnejsih -

angleSkih pisateljev. Sprva je dozivljal
velik uspeh kot dramatik. Ze 1. 1907 je

zbudil veliko zanimanje, pri_gledaligkih

direktorjih, ki so tedaj nanj kar pavalili.
Njegovo komedijo :Nadi boljiic so naj-

~ vsak dan plava v tudovitem bazenu sredi*

; bursko vojno, 1. 1897. Tejnje sledila dolga
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//// GORILNI SPIRIT ©xro
=PARKETNO LOSCILO

DOBITE V VSEH NASIH DROGERIJAH e

lop Nekega zimskega jutra leta 1905 se je najavil pri
Ondonskem menazerju Josuahu Brownu Italijan Ri-

Cordj,

*Potrebujem pritlikavea, ki bi lahko nastopal kot

—————————————

1Z SPOMINOV

__ Filmski producenti so se pred leti od-
“16¢ilf;" da bodo posneli nekaj Maughamo-
vih novel na filmsko platno. (Nafi bralei
se gotovo- %e spominjajo obeh filmov
»Trioe in >Encore«. ki smo jih gledali v
Ljubljani). Povabili so Maughama, naj bi
na zadetku filma sam povedal nekaj uvod-
nih besed.

MoZ pa se je v luti reflektorjev po-
polnoma zmedel. Sam pravi: »>Nisem si
mogel migliti, da si je tako telko zapom-
niti nekaj besed Toda ko so prizgali ludi,
sem pozabil vsako hesedo: Potem so mi
rekli, naj sesnasmehnem. Poskusil sem
‘Faé.'kakor gem najbolje vedel in znal.e

ilmski debut skoraj B0-letnega pisatelja
torej ni bil brez zafetnifkih teZav!

POGLED NAZAJ

MoZ v Elntnemi obleki, ki se dan za
duem sprehaja po vriovih mavrske vile

na Rivieri in ki kljub svoji starosti Se

vria, ima za seboj bogato preteklost. Da-
nes je kar tetko verjeti dejstvo. da je
" &¥jo.prvo novelo objavil nekaj let pred

vista romanov, novel in iger zelo razliéne
literarne vrednosti. Zdaj., ko ga 7e ‘véasih
obidejo malce sentimentalne misli o >vsem
“minljiveme, je uredil’ Ze zhirko svojih
izbranih novel, ki bodo iz¥le za njegovo
8b-letnico. Bo ta knjiga pomenila zaklju-
,tek njegovega literarnega dela? Kakor-
" koli 7e. Maugham je sam 8 sebhoj zadovo-
1ljen. saj pravi: »V zivljenjn se mi je po-
srecilo vse, za kar sem se kdajkoli priza-
deval in storil sem vsé, kar sem kdaj
hotel.s

[ ST A Y

ILIRSKA BISTRICA

Otrok madame Butterfly. Lutke ne moremo uporabiti,
j:r $e mora otrok gibati po odru, a po vaiih zakonih
otrokom prepovedano nastopati na odru. Toda po-
mebUJemo zelo majhnega pritlikavca, ker dete v operi
:::ar;: niti dve leti. Ali mi lahko preskrbite nekaj
< X
»Imam ga,« je odgovoril Brown, »in prepritan sem.
A manjiega pritlikavca ne bi nasli na celem svetu,
Star je 7e osemnajst let.c
! Pogled na bedno, iznakaZeno bitje je bil dovolj, da
€ Ricordi ob&util gnus. Pritlikaveu je bilo ime Jim.
5 *Nemogote,« je bila njegova prva misel. A potem:
akaj ne? Lasulja, éminka, mali kimono in vse bo,
akor je treba, Samo to bom moral paziti, da ga Emma
€stinova ne bo videla brez #minke.«
s »NaSel semn vam dete,« je rekel malo pozneje De-
i 'tmvi- »To je nekl pritlikavec, & toda ko je videl, da
% © ni prijetno, je dodal: »Vi ga boste videli vedno
8minkanega in obletenega kot otroka.s »
stooi™ je bil Ze nekoliko starejii, ko o ga njegovi
ardi, delavei iz Kenta, prodali menaZerju, zato je bil
ol ofarljiv kot ostali. Cesto je v sanjah videl vilo,
g 5 je priblizala njegovi postelji in rekla: »Zrastils
on je zrastel in postal tak kot ostali ljudje. !
g 2im se ni dal zmesti. Poznal je garderobo, lasulje,
Minke in kostume. A ko se je zagledal v ogledalu,
o efen v majbsn kimono, je bil presenefen nad spre-
embo. Iz ogledala ga je gledalo 1jubko japonsko dete
Mongolski videz, ki ga je drugate kazil, je pomagal,
a je bila maska videti resni¢na.
odeI;red zaletkom drugega dejanja so ga peljall na

»Sedaj t i & se je po-
Kali] mic grd?. bom predstavil tvojl partnerkie se je p

"SElj to jE o{-arljiv otrok.c ja vzkll]ml]a Emma 1n

83 prisréng objela.

1 *Star je osemnajst let,« je pristavil Ricordi v ita-
ans¢ini. Ona se je nasmehnila in rekla: »Paltek!s

o {lm Je razumel ta razgovor, nekot Je bil z grupo na
Stovanju ‘v Benetkah.

redstava je dosegla ogromen uspeh in gostovanje

Je nadaljevalo vet tednov. Vsak veber je driala

.

11 ?:ir

Cetrtek, 31, XIl. 1953
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slavna pevka pritlikavea v svojem narofju. Z roko je
boZaje drsela preko japonske lasulje, pod katero pa je
njegova iznakazena glava vendar ¢utila njeno ljubko-
vanje. Vsak veder je tutil dah njenih poljubov na svo-
jem telu. To so bili seveda samo gledalifki poljubi,
a on jih je vseeno Cutil, Vsak veter ga je privijala k
sebi, kot privija mati svojega otroka — ali Zena svojega
ljubimca. )

_ Gmme Destinove

Potem, ko se je zavesa zadnjikrat spustila in je
utihnilo ploskanje navdudenega obtinstva, je odiel v
garderobo. A

Vsi so vedeli, da je Jim zaljubljen v Emmo, razen
nje same. Ninde ji ni tega povedal. Zakaj tudi? To bi
jo lahko samo zmedlo v igri. Tako se je privadila na
to malo bitje, da ga je res imela za majhnega otroka.
Stvarnost, da je to osemnajstietni pritlikavee, ji je

| Madame Butterfly in njeno dete |

o

 »Kaj # je, Jim?« je vpradala nekega dne pevka.

sPrve vetere je &lo vse odliéno, sedaj si pa nenadoma
postal trd, kot da si lesen.s -

»Oprostite,« je rekel Jim, stega ne bom ved storills

Ah, bilo je velikolaZe biti lesen, kot se povsem pri-
#eti, tako blizu, kot se e nikomur v Zivljenju ni priZel.

Vseeno se je nekega dne zgodilo to, na kar ni nih&e: ¢

pomislil. Jim se je zaljubil v primadono Emmo De-
stinovo. .

Ricordi in Arnoldo Fraccarini, ki sta spremljala
Puceintja ‘v “London in ki sta-povedala to zgodbo, sta
to opazila Ze po nekaj dnevih. Proti koncu gostovanja
so zvedell za to %e vsi gledalifki delavei, Vsi so postali
z njim ljubeznivi, ‘celo pomoénik.&efa, ki ga je spo-
fetka samo zasmehoval. Za Jima pa je bila ta ljubez-
nivost hujfe mudenje kot najbolj surovo zasmehovanje.
Jim se je zavedel,"da je nakaza in stradilo, To je bilo
usmiljenje, ki se ne da prenestl, usmiljenje, ki se po-

klanja obupancu in ki pomeni: opusti vsako upanje, .

pa tudi sanje o upanju,

»Mali, ne drii se tako grdo!« mu je rekla pevka, ki
je pela sluzabnico Suzuki, preden ga je nesla na oder.
da ga preda madame Butterfly.:

Ko je odigral svojo vlogo, ni odiel v garderobo
marved se je skril za kulise, od koder je lahko opazoval
glavno obozevano. pevko, kako polnih rok, cvetja od-
haja po koncu dejanja z odra ARG

popolnoma izginila iz vida. _
Priblizevale so se poslednje predstave,

Na poslovilni predstavi so se Jimu udrle solze, ki
jih ni mogel ved zadrZevati.
" »Kaksna $koda.« mu je rekla umetnica, »da si tako
majhno bitje. Lahko bi postal velik igralee, tako sijajno
te ‘viivljas v svoje vioge.s
'Ko je umetnica, vsa opojena od ogromnega uspeha,

gedela v svoii garderobi, prenapolnjeni s cvetjem, je

vstopil Ricordi, da bi j testital. :

‘ 4;'1_‘oda o vaiem najvetjem uspehu ne veste nite-
sarle . V.
‘“Vpradujote ga je pogledala.

»Jim, pritlikavec se je v vas nesmrino zaljubille
Povedal ji je vse, kar so opazili on in vsi ostall.
1»Moj bog!« je vzkliknila Emma, »zakaj mi ni tegs
wnihde prej povedal? Ce bi jaz to prej slutila. Ubogi

b

-maltek! Nikakor ne sme oditi brez slovesals

» | Vzela je eno svojih slik in napisala na hrbtno stran:

»Svojemu malemu dragemu partherju v spominle
1 2Pograbila je vellk Sopek rdetih vrinic in rekln:
aN;tp‘rej. Ricordi, pokazite mi, kje je njegova garde-
robal«

Jim Je Ze odloZil masko, ko je vstopila Ermma s
fopkom fdetih vrinic. Krik groze se je iztrgal iz nje-
govih ust. o

, Umetnici se je posredilo skriti gnus, ki ga je mo-
#al vsakdo oblutiti ob pogledu na to malo nakazo.

. .BRZOJAVNI NASLOV: »LESONIT« — ILIRSKA BISTRICA
TELEFON: ILIRSKA BISTRICA 30 >

UPORABNOST LESONITA JE VSESTRANSEA:1

MIZARSTVO:
UPORABLJA LESONIT ZA IZDELAVO POHISTVA, RAZNE
OPREME i, t. d.

STAVBENISTVO:

UPORABLJA LESONIT ZA OPREMO STANOVANJ, LOKA-
“LOV, ‘ZA ‘'OBLAGANJE 'STEN, STROPOV IN PODOV, ZA
STREHE, ZA AKUSTICNO IN TOPLOTNO IZOLACIJO...

INDUSTRIJA:

UPORABLJA LESONIT ZA NAJRAZLICNEJSE INDU-
STRIJSKE NAPRAVE IN OPREMO, ZA IZDELAVO IN
OPREMO ZELEZNISKIH
PROSTOROV, ZA IZDELAVO AVTOBUSNIH IN AVTOMO-
BILSKIH KAROSERIJ, PRIKOLIC, ZA OPREMO RAZ-
STAVNIH PROSTOROV NA DOMACIH IN TUJIH MED-
NARODNIH VELESEJMIH, RAZSTAVAH i t. d

PROIZVAJA KAKOVOSTNE LESOVINSKE PLOSCE V TRDI, POLTRDI IN
. .POROZNI -(IZOLIRNI) IZDELAVI. OBICAINA STANDARDNA DIMENZIJA
:.5200 x 1700 mm, DEBELINA: 3—5mm, IZOLIRKA OD 8—i12mm

KVALITETA LESONITA ILIRSKA BISTRICA OSVAJA INOZEMSEA,
ZAHODNOEVROPSKA TRZISCA, TRZISCA BLIZNJEGA IN DALJNEGA
VZHODA IN DRUGA!

VSEM DELOVNIM KOLEKTIVOM NASE SOCIALISTICNE
DOMOVINE ZELIMO

SRECNO IN USPEHA POLNO LETO 1954

VAGONOV, LADIJSKIH

Ona ni oklevala. Pristopila je k njemu z besedami:

»Moram se posloviti od tebe. Mnogo si pripomogel
k mojemu uspehu. Tukaj je moja slika, da me ne bo¥
pozabill«

Jim ni mogel izdaviti niti besede, drhtel je po vsem
;ei-leslt_l, ko jo je gledal z obupanimi ofmi presirasene
ivali.

»Na svidenje, Jim!« je rekla umetnica in mu dala
roko. Bila je to smesna in grozna, a mogole zato zelo
presenetljiva kretnja.

Po dveh letih je Emma Destinova spet prisla go-
stovat. Takoj, ko je dospela, je narodfila impresariju,
naj povprasa po Jimu, ‘

»Izginil je,« je obvestil, »in nih%e ve® ga ni videl
od zadnje predstave Madame Butterfly. Policija meni,
da je utonil v Temzi, Na obali so nasli nekaj rdegih
yrtnic. Pravijo, da so ga videli tisti veler ob Temnz
s temi vrtnicami v roki. Njégovega trupla niso nikoll
nasli: Temza ga ni'vrnila. | :

Temza je ogromna reka,« je konal pripovedovanje,
»izliva 88 v morje, a on, siromak, je bil tako majhen«




e

Vzhodneberlinski reviji »Berliner Illu-
sirierte« se je naposled le posredilo zvedeti,
sakaj so republikanci preteklo leto ¥magail
pri predsedniikih volitvah v Ameriki, zakaj
Je amerifka politika v Nemdiji takina in
kdo je kriv maccarthyzma., Kdo drugi —
kot Marilyn Monroe! Ta priviaéna filmska
igralka je uspavala ljudstve, zaradi nje so
padall vojaki na Koreji, zaradi nje so izro-
pali Amerikanci Zahodno Neméijo In se Ziv-
Wenjski standard stalno niZa. Zatore] menda
ni nid fudnega, da je ta apel na razbifane
#ivee dosegel svoj vrh ravno.pri volitvah
ameriikega predsednika, ko naj bi strl zad-
nji odpor voliveev! Tudi ni noben sludaj, da
posveéa zahodni tisk tolikino pozornost iej
gvezdi prav zadnje ¢ase, ko Jje Adenauer
pognal v bitke za oborofitev Nemtije vse
svoje sile. — Tako uvodnik sBerliner Illu-
sirierte«. ..

————m o w———

»FRANZ SCHUBERT — ZIVLJEN]JE
V DVEH STAVKIH«

Malo je komponistov, ki bi njihovo Zivljenj-
tko zgodbo tolikokrat in tako neokusno senti-
mentalno osladili kakor ravno Schubertovo.
Najbrz ne bi bilo tako tefko usodo genialnega
osnovnpfolskega ulitelja iz Lichtentala prikazari
pravidno v tragiki in sredl. Na Zalost pa se
tudi temu najmovejfemu barvnemu filmu to ni
posretilo. Avstrijci Se vedno ne morejo iz svoje
nepristne dunajske manire in svojega kifa.
Viogo Franza Schuberra, ki je tudi za dobrega
igralca trd oreh, igra Heinrich Schweiger. Po-
leg njega sodelujejo Aglaja Schmid, Maria Ais,
Richa.rcr Eybner in Hans Thimig.

pSUZENJx

To je spet ema tistih nesrednih ljubezen-
skih zgodb, ki v wseh mogoéih variacijeh
skrbe za velik obisk v kino dvoranah, Mraé-
na fotografila, povelene trepalnice in glica-
rinove solze, ka#lianje, iepet in — brezkong.
no usekavanje v parterju, »One Je kompo-
nist in se vdaja morfiju in njegovi prijatelji
ga ne morejo prepriéati, da izguhblja dekle
in kariero, »Onag je seveda Eleonora Rossi
Drago, ki je imela s podobnimi strupi oprav-
ka Ze v italljanskem filmu »Tri prepovedane
zgodbex, pa jo je Damlel Gelin naladé zato
polklical v Pariz,

IVTOREDCEVE
DOGODIVSCINE
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Letofnja zimska in spomladanska sezona bo
wsekakor ena od najzanimivegiih, tako po $te-
vilu filmov, kakor po vsebini in sitemu izpo-
sojanfa. Na osnovi nedavno sprejetih sklepov
30 podjetja za uvoz in izposojanje filmov za-
tela samostojno nakupovati. Tako naj bi se
razvila konkurenca za &imboljfe filme. Odslej
bo ma vsakem rujem filmu oznaleno, katero
podjetie ga je kupilo. Kino podjetja pa bodo
lahko izposojala filme pri vseh republitkih
podjetith. V nastopajodi sezoni bomo videli
najved ameritkih filmov, predvsem zaradi ugod-
nih pogojev pri nakupu (dolar po deviznem
kurzu), vendar sta modno zastopani rudi fran-
coska i walijanska proizvodnja.

Od amerifkih filmov bomo gledali
barvni glasbeni film »Zdravica novemu Orle-
ansu« (Mario Lanza, Cathryn Grayson), barvni
film po istoimenskem romanu Margarer Mit-
chell »V vrtincu« (Clark Gable, Vivien Leigh,
Leslie Howard), barvni film, ki je prejel leta
1946 Oscarja in ga je reziral Wyler, aNaj-
lepfa lera nalega Zivlienja« (Frederich March,
Myrma Soy, Virginia Mayo), »Cyrano de Ber-
gerace po komediji Edmonda de Rostanda, z

AR 4 s o |

Ava Gardner in Gregory Peck v »Snegu
KilimandZzras

glavnim igralcem Joséjem Ferrerom, ki je bil
prav tako nagrajen z Oscarjem za mokko vlogo,
barvni film »Sneg KilimandZara« po Heming-
wayevi noveli (Gregory Peck, Ava Gardner,
Suzan Hayward), zgodovinski film »Ivanhoe«
po Scotovem romanu (Rebert Taylor, Elizabeth
Taylor, Joan Fontaine), »Sreklena menaZerijae
(Jane Wyman) po drami Tennesseja Willamsa,
»Komu zvoni« (Gary Cooper, Ingrid Bergman)
po Hemingwajevem romann, »Dobro in zlo«
(Lana Turner, Kirk Douglas), ki je bil letos
nagrajen na festivalu v Benetkah.

Za spremembo bodo poskrbeli tudi cowboy-
ski filmi: »Tolno opoldnes, ki je bil 1.1952
nagrajen z Oscarjem za najboljfo vlogo (Gary
Cooper), »Borecs (Richard Coute), »Kjer reka
zavije« (James Stewart), »Poftna postaja«
(Tyron Power, Suzan Hayward), *Dvaboj pri
Srebrnem, poroku«, »Modnejii od verige (Ja-
mes Stewart), »Zapadna obzorjae (Robert. Ry-
an, Julia Adams).

Samo za molne %ivee bodo tele kriminalke:
»3tirinajst ure (Paul Douglas), »Skrivnostna ce-
sta« (Ricardo Montalban), »Sled v pristaniitu«
(Broderic Crawford), »Osamljena zvezda« (Ava
Gandner, Broderic Crawford) in »Prekretnica«
(William Holden).

MO GLEDALE
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Glona Lollobrigiaa

Paé pa bo dosti smeha v komedijah »Scara-
mouche« (Stewart Granger), »OZenil sem &a-
rovnico« (Frederich March, Jennifer Jones).

Poleg tega pa tudi filme: »Zmaga ali smrte
(Van Johnson), »Niagara« (Marilyn Monroe,
Joseph Cotten), 'sClovek ha zicie« (Frederich
March), »Nedakinja Rachelas (Bette Davis),
»Zongler« (Kirk Douglas), »Titanice (Barbara
Stanwyck), »Spiralno stapni¥ée« (Georg Brent).
»Na slabem glasu« (Ingrid Bergman), pusto-
lovski barvni film »Proti vsem zastavame
(Maureen O'Hara, Errol Flynn), »Slavolok
zmages« (Ingrid Bergman, Charles Boyer), »Vi-
har in zalive (James Stewart), »Zig prereklostie
(Loretta Young, Jeff Chandler), sDiviji severe
(Steward Granger), sAfritka kraljicac (Kathryn
Hepburn, Humphrey Boggart).

Tudi francoska proizvodnja bo do-
gtojno zastopana. Krvalitera njenih filmov se

: R
Cyrano de Bergerac Joséja Ferrera

Bernard Blier, francoski igralee §t. 1

V Franciji so letos — kot vsako leto —
vpragali obiskovalce in lastnike kinov,
kateri igralec jim je najbolj vie& Izbira
je bila wvelika: lepotec in ljubimec kot
Jean Marais? Samorasel, elementaren tip
kot Jean Gabin? Ali pojo¢i Bel ami? Sve-
tovnjak kot Maurice Chevalier?

Rezultat je wvsekakor zanimiv: najved
glasov je dobil Bernard Blier! Torej niti
lep niti zanimiv niti eleganten — ‘ampak
najbrz najpreprostejsi in &loveski iz vrste
velitin francoskega filma. Je 36 let star,
teprav je videti starejsi, srednjevelik,
debeludast — res nikak osvajalec. Clovek
z mehkim, zasanjanim in zami$ljenim ob-
razom. Za pametnim, grbastim &elom na-
raitajota plesa. »Noben filmski junak,
marved¢ ¢lovek nam najbolj ugajas —
pravijo Francozi.

obéutno dviga. Prieli bomo s filmom sPladilo
za strahe, ki je prejel letos prvo nagrado na
festivalu v Cannesu. Sledile pa bodo René
Clairove sLepotice nofi« (Martine Carol, Gé-
rard Philippe, Gina Lollobrigida), zakonska
drama »Trenutek resnices (Jean Gabin, Michele
Morgan, Daniel Gelin), »SuZnji mamil« (Daniel
Gelin, Eleonora Rossi Drago), »Narcis«, »Fan-
fan de Tulipe (Gerard Philippe), »Ljubavne
zgodbee (Louis Jouvet) in »Veselje v Parizus,

V Italiji smo kupili komediji »Moj sin
profesor« in »Kako sem odkril Ameriko«, po-
leg tega filme: sUmberto D« Vittoria de Sice,
»Za dve pari upanja«, ki je dobil v Cannesu
1952 prva nagrado, »Pot nade« (Raff Vallone),
»Ni miru pod oljkamie (Lucia Bose), »sNeapelj,
mesto milijonarjeve po delu Edvarda Filippa
in »Plafde,

Angle¥kih filmov ne bomo dosti videli,
to pa zavoljo tega, ker je vsebina nfihovih
filmov namenjena predvsem za notranje trzisle,
vetletne »dobre zalogee pa so izérpane.

Videli bomo tudi tri mehidke filme:
»Jela za %fene«, »Maclovia« (Maria Felix, Pe-
dro Armendariz) in »Soledadin pajlolan« (Pe-
dro Armendariz).

Od nemdkih in avstrijskih filmov
bomo gledali: »Fanfare liubezni«, »Srce la¥no
bije«, »Zasanjana usrae (Maria Schell in Frirz
van Dongen), zakonsko dramo »Jaz in moja
fena« (Paula Wessely, Atila Horbiger), »Stari
grednik« (Paul Hirbiger) in »Ne veruj vames«
(Martha Harrel, Rudolf Prack).

Na Svedskem smo kupili dve filmski
drami: »Voda Zuborie in »Margite.

Z enim filmom pa bodo zastopane Gréi-
ja, Indija, ]]‘aponska. pa tudi o ne-
kem bolivijskem filmu govore.

Naposled pa fe nekaj za ljubitelje ¥porta:
ameri$ki film »Ring« in veliko presenefenje —
celovelerni film »XV. olimpijske igre v Helsin-
kih«. Safa Jarce

Vse njegove vloge so skoraj same od
sebe nepozabni znadaji, ¢e je to Ze Sofer
taksija, ugitelj ali gostilni¢ar. Vsi njegovi
jzrazi so pristni, preprosti, in brez ne€i=
mernosti.

Blier se je rodil v JuZni Ameriki kot
sin francoskega zdravnika. To je bilo Vv
¢asu, ko je v .vropi izbruhnila prva sve-
tovna vojna, z enaindvajsetimi leti se je
porodil in je od tedaj dober soprog. Na-
vadno je zelo jezen, ¢e prijatelji njegovo
zunanjost zamenjujejo z njegovo osebno=
stjo, sam se ima za skrajno kompliciran
znadaj. ki v bistvu nima mnogo opravifi
z ljubeznivim, dobrodusnim kadilcem pipe,
ki je nanj navajena njegova sosesfina.

V Franciji je Studiral literar. zgodovino,
opravil doktorat — in vedel Ze taxrat, da

ga literatura privia&i tedaj, &e jo pre-
stavi v Zivljenje, gibanje in osebe, v igral-
ske viege. Bil je odli¢en ufenec Louisa
Jouveta na DrZavni igralski Soli v Parizu.
Ze njegove prve filmske vloge so izzvale
zacudenje in priznanje. Recimo sNabrezZje
sirot« in »Sola na prosteme — ki je bil
zanjo poplaéan s prvo nagrado na film-
skem festivalu v Knokku le Zout Nig
manj simpatiten in dovrien je Blier v fil-
mu »Odsel brez naslova«, kjer kot Sofer
taksija od ceste do ceste spremlja za-
pusteno trgovsko pomotnico pri njenem

iskanju otrokovega oleta.
0Od tega dne so Soferji navdufeni nad
rYaer e, - e & LIS i

euniing st Revnardnys T

Avstrijski  smucarski prvaki, zbrani k
treningu na Solnogradkem, so morali do ne-
davnih dni trenirati na smrelju in iglicju.
Odkar je zapadel nov sneg, so pa »divje« na
delu. Bivdi svetovni prvak Sepp Bradl jih
drZi v Zelezni disciplini in jim daje z last-
no vajo najboljsi zgled. N1 dneva, da ne bi
dirkal po gozdu, in je v zadnjih mesecin —
po zgledu boksarskih svetovnih prvakoy —

cestitamo k

Vsem delovnim kolektivom

NOVEMU LETU 1954

ter jim Zelimo obilo uspehov
v graditvi naSega socialistié-
nega gospodarstva

TRIGLAV FILM
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nasekal 90 kubikov drv za kurivo v planiu-

skem domu.
*

Disciplina v angleskih nogometnih Klubih
se je zadnji ¢as poostrila. Znafilen je pri-
mer kiuba Mansfield Town v Londonu, ki
ga Jeo zveza kaznovala zaradi =nedopusinih
nagrad« igralcem z globo 500 funtov &ter-
lingov; razen tega je za nedolofen ¢as sus-
pendirala nekatere funkcionarje in lgralce
kluba. »Nedopustne nagrade« so znaiale o0
do 400 funtov. Klub je s tem zavozil v defi-
cit, ki je znaBal 13.000 funtov. Prijatelii in
novi predstavniki kluba so ga doslej zniZall

na 6.000 funtov.
*

Velika amerifka Casopisna agencija »Uni-
ted Press« je vprasala vrsto vodilnih Sport-
nikov v Evropi, kateri Sportni dogodek je bil
v letu 1953 najpomembnejsi. MadZarska zma-
ga nad Anglezi je z 211 totkami zasedla pr-
vo mesto. Drugi po pomenu je Mount Eve=
rest, tretji je svetovni rekord v metu kopja,
ki ga je dosegel Buth Held z 80.41m, Cetrtl
je Zatopek, peti Marciano, Sesti Juan Manu-
el z avtomobilske tekme Carrera Panameri-
cana, na sedmem mestu je zmaga Anglije
proti timu FIFA. Osmo in deveto mesto sia
zasedla Fortupe Gordien z metom diska
39,38 in Fausto Coppi pri svetovnem avio-
mobilskem prvenstvu v Luganu, deseta in
enajsta pa sta Gordon Pirie z najboljsima
uspehoma na dve in trl milje in sir Gordan
Richard, ki je zmagal s kobilo Pinzo pri
angle§kem derbyju.

Nov svetovni rekord v 24-urnem teku jJe
dosegel Wally Hayward iz Juine Afrike. Na
gportnem igris¢u v Hotspuru je pretekel
257,402 k. Ko si Je po 24 urah tekanja od-
dahnil, je rekel: »Bilo je stratno, Nikoll
veCla.,,
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